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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Ubersicht

Sektion 1

Ubersicht

$1-S8

Sektion 2

Technische Einfihrung

S1-S12

Sektion 3

Alphabetische und Referenztabellen

S1-9

Mechanische Thermostate zur Regelung der Raumtemperatur

§1-S12

Sektion 4

IP30 |

PC-ABS

ity

YO2N, YO2M

Miniatur-Umgebungstemperatur-Thermostat flr
Schaltschranke.

S3-S4

IP65 |

Y22

Fest eingestellter Raum- oder Frostschutzthermostat,
mit 1 oder 2 Kontrollleuchten.

S5-S6

IP44 | PC-ABS

Y035,
Y036

Umgebungstemperatur-Thermostat, Zopffiihler.

IP44 Miniatur-Kunststoffgehause, interne Einstellung.
1 M20-Kabelverschraubung fiir runde oder langliche
Kabel.

Auch mit AuReneinstellknopf erhaltlich.

S7

IP55 | PC-ABS

YODS,
YOD9

Umgebungstemperatur-Thermostat, innen IP55
Kunststoffgehduse, fiir Begleitheizungen, Zopffihler.
Interne Einstellung, 1 Kontrollleuchte und zusatzlicher
interner Anschlussblock. 1, 2 oder 3 M20-Kabelver-
schraubungen fir runde oder langliche Kabel.

Auch mit auRenliegendem Einstellknopf erhaltlich.

S8

Y2B, Y2K

Umgebungstemperatur-Thermostat, IP55
Kunststoffgehduse, Zopffiihler, 2 Kontrollleuchten,
reduzierte Breite, externe oder interne Einstellung
unter transparenter Abdeckung.

S9

Y1B8G,
Y1A8G

Umgebungstemperatur-Thermostat, Zopffiihler, innen
IP65, IK10-Aluminium-Gehause, 1 Kontroll-leuchte,

2 M20-Kabelverschraubungen fiir runde oder
langliche Kabel.Justierung unter dem Fenster.

Auch mit internem Einstellknopf erhaltlich,
Vollaluminium-Gehause.

S10

YF7GNC

Umgebungstemperatur-Thermostat, Zopffiihler, IP66,
IK10, PA66 Gehduse mit transparenter Abdeckung aus
Polycarbonat.

S11

Mechanische Kolben- und

Kapillarthermostate

$1-S20

Sektion 5

IP44 PC-ABS

Q@‘@

Y039,
Y038

Kolben- und Kapillarthermostat, IP44 Miniatur-
Kunststoffgehduse, interne Einstellung.

1 M20-Kabelverschraubung fiir runde oder langliche
Kabel.

Auch mit duBerem Einstellknopf erhaltlich.

S3-54

IP55 PC-ABS

YOAS9,
YOAS8

Kolben- und Kapillarthermostat, IP55-
Kunststoffgehduse, interne Einstellung und
zusatzlicher interner Anschlussblock.

1 Kontrollleuchte, 1, 2 oder 3 M20-

Kabelverschraubungen fiir runde oder langliche Kabel.

Auch mit duRerem Einstellknopf erhaltlich.

S5-S6
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Ubersicht

o

P44

| PC-ABS

Y08

Kombination aus Thermostat und manuellem
Ruckstellbegrenzer, IP44 Kunststoffgehause,
105 x 88 x 58,5 mm, mit Kontrollleuchte und
Kapillarausgang fiir Fernabfrage

S7-S8

1P44

| PC-ABS

Y09

Kombination aus Thermostat und manuellem
Rickstellbegrenzer, IP44 Kunststoffgehduse,

105 x 88 x 58,5 mm, mit Kontrollleuchte,
Spezialhalterung zur direkten Montage auf 1”1/2 oder
M45 Tauchheizkérper

S9-S10

Y2D, Y2M

Kolben- und Kapillarthermostat, IP55
Kunststoffgehduse, 2 Kontrollleuchten, reduzierte
Baubreite, externe oder interne Einstellung unter
Klarsichthaube

S$11-S12

Sektion 5

Y1I8G,
Y1G8G

Kolben- und Kapillarthermostat, IP65, IK10,
Aluminiumgehéuse, 1 Kontrollleuchte, 2 M20-
Kabelverschraubungen fiir runde oder langliche Kabel.
Einstellung unter transparentem Fenster.

Auch mit internem Einstellknopf erhaltlich,
Vollaluminium-Gehduse

$13-S14

| Aluminium

ol Tl P

Y118C,
Y1G8C

3-poliger Kolben- und Kapillarthermostat, IP65, IK10,
Aluminium-Gehduse, 2 M20-Kabelverschraubungen
far runde oder langliche Kabel.

Einstellung unter transparentem Fenster.

Auch mit internem Einstellknopf erhaltlich,
Vollaluminium-Gehause

$15-516

|  PA66+PC

YF8GNC

Kolben- und Kapillarthermostat, einstellbarer
Sollwert, IP66, IK10, PA66 Gehduse mit transparenter
Abdeckung aus Polycarbonat, mit Verlangerung zur
direkten Montage auf 1”71/2 Tauchheizkorper

$17-518

YFOGNC

Kolben- und Kapillarthermostat, IP66, IK10,
PA66 Gehduse mit transparenter Abdeckung aus
Polycarbonat

$19-S20

Mecha

nischer Stabthermostat

$1-522

P44

PC-ABS

14

Y049,
Y048

Stabthermostat. IP44 Mini-Kunststoffgehause,
interne Einstellung. 1 M20-Kabelverschraubung
fir runde oder langliche Kabel. Mit Metall- oder
Kunststofftasche.

Auch mit AuBeneinstellknopf erhaltlich

S3-54

P44

Sektion 6

el

YOBS,
YOB9

Stabthermostat, IP55 Kunststoffgehause, interne
Einstellung und zusétzlicher interner Anschlussblock.
1 Kontrollleuchte, 1, 2 oder 3 M20-
Kabelverschraubungen fiir runde oder langliche Kabel.
Auch mit AuRReneinstellknopf erhaltlich

S5-S6

P44

| PC-ABS

YOB

Thermostat mit extra flachem IP44 Kunststoffgehause,
95 x 60 x 40mm, mit Kontrollleuchte.
Stabtemperaturfihler.

Gehduse aus Edelstahl oder Messing. 1, 2 oder 3
Kabelverschraubungen

S7-S8

Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.
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Ubersicht &

IP55 | PC-ABS

Kombination aus Thermostat und manuell
Ruckstellbegrenzer, IP44 Kunststoffgehdus
105 x 88 x 58,5 mm, mit Kontrollleuchte,
Stabtemperaturfiihler

Y06, YO7

IP65 Aluminium

Stabthermostat, IP65, IK10, Aluminiumge
‘g 1 Kontrollleuchte, 2 M20-Kabelverschraub
& ! Y1S8G, runde oder langliche Kabel.

Y1R8G Einstellung unter transparentem Fenster.
Auch mit internem Einstellknopf erhaltlich
Vollaluminium-Gehduse

IP65 | Aluminium

=
n,a% Yiu Stabthermostat, Regelung, Innenverstellu
l Miniaturgehduse, (ein- und zweipolig)

Sektion 6 IP65 [ Aluminium 3-poliger Stabthermostat, IP65, 1K10, Alu
Gehause, 2 M20-Kabelverschraubungen fi

! d Y1S8C, |oder langliche Kabel.

Y1R8C Einstellung unter transparentem Fenster.

Auch mit internem Einstellknopf erhaltlich

Vollaluminium-Gehause

o
q..'l

P66 | PAG66 + PC
YFAGNC Stabthermostat, IP66, IK10, PA66 Gehause
transparenter Abdeckung aus Polycarbon

PP or
IP66 .‘ PVDF Stabthermostat mit hoch korrosionsbesta
= IP66-Gehduse aus Polypropylen,
ag YESGPP einstellbarer Sollwert, speziell entwickelt
Oberflachenbehandlungsbader und stark
oder saurekorrosive Flussigkeiten oder U
Auch mit PVDF-Gehdause erhaltlich

Mechanische Thermostate fiir Rohrmontage

Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

PC-ABS

Thermostat fir Rohrmont
Kunststoffgehduse, 2 Kon
Breite, externe Einstellun
unter transparenter Abde

Y2H, Y2P

IP65 | Aluminium Thermostat fiir Rohrmont
Aluminium-Gehause, 1 K
Y118G, Kabelverschraubungen fu
Y108G Einstellung unter transpa
Auch mit internem Einste
Vollaluminium-Gehduse

Aluminium

Sektion 7 3-poliger Thermostat fiir

Aluminium-Gehduse, 1 K
_ Y118C, Kabelverschraubungen fu
. Y108C Einstellung unter transpa

] Auch mit internem Einste

Vollaluminium-Gehause

Aluminium Manuell riickstellbarer Ko
Kapillarthermostat mit ho
: ausfallsicher, IP65, IK10,
. 3 Y1G8L, |Kabelverschraubungen fii
Q‘ = Y118L Nicht einstellbare, manue

» ! transparentem Fenster m

Auch mit interner Riickst
Aluminiumabdeckung erh

Kontaktiere Uns www.ultimheat.com ) Cat2-2-1-3




Ubersicht

o

IP65 | PAG6 + PC Manuell riickstellbarer Kolbe
@\ vioLNe | Kapillarthermostat, ausfallsic
! N N Sollwert, IP66, IK10, PA66 Ge
; Polycarbonatabdeckung
e IP66 | PA66+PC
extioy et Manuell riickstellbarer Ther
' ; Grenzwert, ausfallsicher, zur
. YFS8LNC | Tauchheizkérper, nicht einste
PA66 Gehduse und transpare
/| \ schwach korrosive Flussigkei
i A
Mechanische Thermostate fiir die Oberflaichenmessung
IP65 | PA66
Y2U Thermostat zur Temperaturregelung von flexi
oder starren Oberflachen
Sektion 8
Thermostat mit interner Einstellung, IP65, mi
o S 2 Kontrollleuchten, fir die Aufbaumontage a
: ' -=~<" 2 industriellen Mantelheizungen, Heizdecken u
. y Silikonheizungen
Mechanische Temperaturbegrenzer, mit Stab- oder Rohrmontage
IP65 [ Aluminium
|
Sl |
4 L Y Y1S8L,
’ 1 8 Y1R8L
IP65 | Aluminium
Y1Y
SekiERE IP65 [ Aluminium
,@ rEY Y118L,
ﬂf ; | ﬂ ) Y108L
IP65 | PA66+PC
Q YFALNC
Elektronische Raumthermostate $1-S6
IP65 | Aluminium Elektronischer Raumthermostat mit
niedrigem Differential, NTC-Fihler, IP65, IK10,
1 Y1A2P Aluminiumgehdause, 1 Kontrollleuchte, 2 M20-
| , Y1B2P' Kabelverschraubungen fiir runde oder langliche Kabel.| S3-S4
‘ v Justierung unter dem Fenster.
SektionpIE Auch mit internem Einstellknopf erhaltlich,
Vollaluminium-Gehduse
1P66 | PA66 +PC Elektronischer Thermostat zur Regelung der
' Umgebungstemperatur, niedriges Differential, IP66, ]
WREZE IK10, PA66 Gehduse mit transparenter Abdeckung aus SR
Polycarbonat

Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Ubersicht

Elektronische Thermostate mit Fernfiihler

| Aluminium Elektronischer Thermostat

NTC-Fernflhler, IP65, IK10,
1 Kontrollleuchte, 2 M20-K

J11|G22P|; runde oder langliche Kabel
Einstellung unter glasklare
Auch mit internem Einstell
Vollaluminium-Gehause
Elektronischer Thermostat,
VAN | mit Fernfihler, 1P66, IK10,
transparenter Abdeckung a
Sektion 11
- Elektronischer Thermostat
L und niedrigem Differential,
YF82NC | mit transparenter Abdecku
3 - Verldngerung fiir die direkt
g Tauchheizkorper
IP69K [ PA66+PC
72 Elektronisches Regelgerit
2DRES Wandmontage, Schutzart |
Elektronische Thermostate, mit Stabfiihler oder Rohrmontage
IP65 Aluminium
p ™ Y1S2P,
Y1R2P
IP65 Aluminium
p Q Y112P,
! Y102P
‘i 'b-
IP66 PA66 +PC
e’ YF42NC,
YF44NC
Sektion 12
~=3| PP or
IP66 I &H BVDE
Q_ YF52PP
IP66 | PA66 +PC
Y2T2
&
Y2T3

www.ultimheat.com
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Ubersicht

o

Manuell riickstellbarer elektronischer Thermostat zur Regelung der Raumtemperatur

$1-S6

IP65

| Aluminium

Y1B2L,
Y1A2L

Raumtemperatur-Thermostat, hoher Grenzwert,
manuelle Rickstellung, IP65, 1K10, Aluminium-
Gehause, 2 M20-Kabelverschraubungen fir runde
oder langliche Kabel. Einstellbarer Sollwert und
manuelle Rickstellung unter transparentem Fenster.
Auch mit interner Einstellung und Rickstelltaste unter
Aluminiumabdeckung erhaltlich (ohne Sichtfenster)

S3-54

Sektion 13

YF63NC,
YF65NC

Raumtemperatur-Thermostat, manuelle Riickstellung,
einstellbarer elektronischer Begrenzer, IP66, IK10,
PA66 Gehduse mit transparenter Abdeckung aus
Polycarbonat

S5-S6

Manuell riickstellbarer elektronischer Thermostat mit Fernfiihler zur Temperaturregelung

$1-S8

IP65

| Aluminium

Y1I2L,
Y1G2L

Einstellbarer elektronischer Begrenzer, manuelle
Rickstellung, NTC-Fernfiihler, IP65, 1K10,
Aluminium-Gehduse, 1 Kontrollleuchte, 2 M20-
Kabelverschraubungen fiir runde oder langliche Kabel.
Einstellung unter transparentem Fenster.

Auch mit internem Einstellknopf erhaltlich,
Vollaluminium-Gehause

$3-S4

| PA66 +PC

Sektion 14

YF93NC,
YFO5NC

Einstellbarer elektronischer Begrenzer, manuelle
Rickstellung, Fernfuhler, IP66, IK10, PA66 Gehduse
mit transparenter Abdeckung aus Polycarbonat

S5-S6

|  PA66+PC

YF83NC

Elektronischer Begrenzer mit einstellbarem Sollwert,
IP66, IK10, PA66 Gehduse mit glasklarer Abdeckung
aus Polycarbonat, mit Verlangerungsstiick zur
direkten Montage auf 1”’1/2 Tauchheizer

S7-S8

Manuell riickstellbarer elektronischer Thermostat, Stab- oder Rohrmontierter Fiihler, zur Temperaturregelung

$1-S12

| Aluminium

Y1S2L,
l Y1R2L

Elektronischer Begrenzer mit einstellbarem Sollwert,
Fuhlsonde, IP65, IK10, Aluminium-Gehause,

1 Kontrollleuchte, 2 M20-Kabelverschraubungen fir
runde oder langliche Kabel.

Einstellung unter transparentem Fenster.

Auch erhiltlich mit internem Einstellknopf,
Vollaluminiumgehause (IP65)

S3-S5

IP65

Sektion 15

Y112L,
Y102L

Einstellbarer elektronischer Begrenzer, Rohrmontage.
Regulierung unter dem Fenster.

Auch mit Einstellung unter der Aluminium-Abdeckung
erhiéltlich (ohne Fenster)

S6-S7

| PAG66 +PC

YFA3NC,
YF4A5NC

Einstellbarer elektronischer Begrenzer, manuelle
Ruckstellung, Fihlsonde, IP66, IK10, PA66 Gehause
mit transparenter Abdeckung aus Polycarbonat

S8-S9

Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

Cat2-2-1-6

Kontaktiere Uns

www.ultimheat.com )




Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

FON

Ubersicht
e=|| PP or
1Peb =8| p\/DF
Einstellbarer elektronischer Begrenzer, Fiihlsonde,
manuelle Riickstellung, mit hoch korrosionsbestandigem
. IP66 Gehause aus Polypropylen, speziell entwickelt fiir .
Sektionits Q = Oberflachenbehandlungsbader und stark basische oder Rl
saurekorrosive Flussigkeiten oder Umgebungen.
Auch mit PVDF-Gehduse erhdltlich
Zubehor $1-S18
Flexible Silikonmuffen fir flexible Heizkissen-
Lo+ Thermostate und Fiihler S
Sektion 16 o
¢ | SteckhUlsen, Flansche und Zubehor fiir Thermostate
66B, 66T, ) .. S10-518
9BB mit Gehdusen

Stand: 23.10.2023
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Cat2-2-2-1

Sektion 2
Technische Einflihrung

www.ultimheat.com
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Technische Einfiihrung &

Die Gehduse sind so konzipiert, dass sie die darin befindlichen elektrischen Gerate schiitzen. Dieser Schutz muss bei der
Betrachtung der elektrischen und umwelttechnischen Aspekte beriicksichtigt werden.

Die Satze YO bis Y5 beschreiben Produkte mit unterschiedlichen Schutzklassen, die fir verschiedene Anwendungen
bestimmt sind. Diese Einfiihrung ermoglicht es, die Spezifikationen fiir eine bestimmte Anwendung zu verstehen und
festzulegen.

Weitere Informationen Uber den spezifischen Explosionsschutz finden Sie in den Katalogen Nr. 4 und Nr. 2 (iber die
Temperatur- und UV-Bestandigkeit von Kunststoffen und Elastomeren.

Elektrische Schutzklassen

Es gibt zwei Hauptarten des elektrischen Schutzes, den Schutz gegen die Gefahr des direkten Kontakts
(Funktionstrennung) und den Schutz gegen die Gefahr des indirekten Kontakts.

Die funktionelle Trennung reicht im Falle eines elektrischen Fehlers nicht aus, und es ist ein zusatzlicher Schutz gegen
die Gefahren indirekter Kontakte erforderlich, der durch die folgenden MaBBnahmen erreicht werden kann:

- die Erdung aller Metallteile

- doppelte oder verstarkte Isolierung

- eine NiederStromversorg Uber einen Transformator

Die Kombination dieser SchutzmalRnahmen bestimmt die elektrische Schutzklasse des Gerats.

Die 4 elektrischen Sicherheitsstufen von elektrischen Geraten

Klasse Symbol Beschreibung
0 Gerate, die nur Gber eine funktionelle Isolierung verfligen, aber nicht mit den
Metallmassen verbunden sind. In Europa verboten.
1 I Material mit einer funktionellen Isolierung und Erdung von Metallmassen.
— Diese Gerate miissen mit der Erde verbunden sein.

Gerate mit doppelter Isolierung der stromfiihrenden Teile (funktionale und physische

Isolierung). Keine Erdung von Metallteilen.

Dadurch wird sichergestellt, dass kein zugangliches Teil mit doppelter Isolierung auch

2 nach einem ersten Isolationsfehler gefahrlichen Spannungen ausgesetzt sein kann.

Der Vorteil dieser Gerateklasse ist ein hoherer Schutz fiir den Benutzer, unabhangig von

den verwendeten Steckdosen (mit oder ohne Erdungsanschluss).

Diese Gerate diirfen nicht an die Erde angeschlossen werden.

Transformator der Gerateklasse 2 mit einer SELV (Safety Extra Low Voltage).

Diese Losung sorgt daftir, dass kein zugangliches Teil gefahrlichen Spannungen ausgesetzt

ist, selbst nach einem ersten und einem zweiten Isolationsfehler. Die elektrische Isolierung

eines Gerats durch einen getrennt angeordneten Transformator eliminiert die Gefahr

eines elektrischen Erdschlusses auf einen Benutzer durch versehentlichen Kontakt mit

3 einem elektrischen Leck. Andererseits wird durch die SELV-Niederspannung der Strom,
:: der durch den menschlichen Korper flieBen kann, wenn er mit zwei Elementen des Gerats

mit unterschiedlichem Potenzial in Berlihrung kommt, stark eingeschrankt.

Der Vorteil dieser Gerateklasse ist ein hoherer Schutz fiir den Benutzer, unabhangig von
den verwendeten Steckdosen (mit oder ohne Erdungsanschluss).

Diese Gerate dirfen nicht an die Erde angeschlossen werden.

IP-Schutz (Schutz gegen Eindringen)

Die in der IEC 60529 definierte IP-Schutzart gibt den Schutzgrad gegen das Eindringen von festen Korpern (erste Ziffer)
und gegen das Eindringen von Wasser (zweite Ziffer) an. Die dritte und vierte Ziffer sind optional und geben Auskunft
Uber den Schutzgrad.

Die Klassifizierung erfolgt mit steigender Effizienz. Es gibt 7 Stufen gegen feste Koérper (0: kein Schutz, 6: vollstandiger
Schutz) und 9 Stufen gegen Wasser (0: kein Schutz, 8: Schutz vor Eintauchen unter Druck).

“IP21” bedeutet z. B., dass das Gerat gegen Festkorper mit einer GroRRe von mehr als 12,5mm (z. B. einen Finger) und
gegen Kondensation geschiitzt ist.

Verwendung von “X” in der IP-Codierung

Der Buchstabe X wird an einer beliebigen Stelle des Codes verwendet, wenn der Schutz, flir den er steht,
vermieden werden soll. Fiir die Wahl dieser Kodierungsvariante kann es verschiedene Griinde geben, z. B.
Marketingliberlegungen. So besagt z. B. eine IPX7-Kennzeichnung fiir ein Verbrauchergerat, dass das Gerat gegen
Wasser bis zu einem begrenzten Eintauchen geschiitzt ist, gibt aber bewusst keine Auskunft dariiber, ob das Gerat
auch gegen mechanisches Eindringen oder Staub geschiitzt ist. Zu den anderen gebrauchlichen IP-Schutzarten, die den
Buchstaben X verwenden, gehort IPX4. IP2X wird haufig auf elektrischen Gerdten verwendet, um anzugeben, dass das
Gerat den Zugriff von Fingern auf stromfiihrende Anschliisse verhindern muss, d. h. Steckdosen sind IP2X.

Erste Ziffer (Schutz vor festen Partikeln)

Die erste Ziffer gibt den Schutzgrad an, den das Geh&use gegen den Zugang zu gefdhrlichen Teilen (z. B. elektrische
Leiter, bewegliche Teile) und das Eindringen von festen Fremdkorpern bietet.
Die erste Ziffer der IP-Kennzeichnung ist nach EN 60335-1 nicht erforderlich.

Kontaktiere Uns www.ultimheat.com ) Cat2-2-2-3




Technische Einfiihrung

1P1X 1P2X IP3X 1P4X IP5X IP6X
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Erste Ziffer Schutzart Wirksam
0 Kein Schutz Kein Schutz gegen Berlihrung und Eindringen von Fremdkorpern
1 Schutz gegen Festkorper | Schutz gegen jede grofRe Kérperoberflache, wie z. B. den Handrlicken, aber
>50 mm kein Schutz gegen absichtlichen Kontakt mit einem kleineren Korperteil
2 Schutz %ﬁ%ﬁg;ﬁtkdrper Schutz gegen Finger oder dhnliche Gegenstdande
3 Schutz gegen Festpartikel Schutz gegen Werkzeuge, dicke Drahte usw.
>2,5mm
4 Schutz gegirr}ql;?stpartikel Schutz vor den meisten Drahten, Schrauben usw.
Das Eindringen von Staub ist nicht vollstandig verhindert, aber er darf nicht
5 Staubschutz in ausreichender Menge eindringen, um das einwandfreie Funktionieren
des Gerats zu beeintrachtigen. Vollstandiger Schutz gegen Berihrung.
- Vollstandiger Schutz gegen das Eindringen von Staub. Vollstandiger Schutz
2 Staubdicht gegen Berlihrung.

Zweite Ziffer (Schutz gegen Eindringen von Fliissigkeiten)
Die zweite Ziffer gibt den Schutzgrad an, den das Gehaduse gegen schadliches Eindringen von Wasser bietet.

IPX1 IPX2 IPX3 IPX4
T e w T e
I I
i W Q>
\ Ul P
AN
o O hod
— N N //
NN N N A NN NN TE X XA EEEEY) ceveeN oo
b b0 DD XA A EEEEKY eewwee voooe
AN EENNY TE XXX EEEEY) cvvevwN oo
(X b ) (WY Y] > » v v
X} [y (XY 'Y} [ v
(X &:65 (Y &:‘6 e » 8‘:11
X} X (XY 'Y \\/ v
(X ’ b ) (XY Y] > » ! v v
) ‘/ —J b ) [} t/ —J Y] . » —J v v
éo L _ _ (¥ se L o ’'Y] o L o g
(X (¥ (Y Y] > » ) K&
o X Y Ky  omin, 0.7L/min« \
10min, 1mm/min 10min, 3mm/min 80-100kPa Smin . 10L/min
80-100kPa
© uttimheat © utimneat © utimheat © uttimheat
2weite Ziffer Schutzart Wirksamer Schutz Beschreibung des Tests
0 Kein Schutz
- Das Wasser entspricht Imm
1 Tropfwasser Ig?rﬁ’;v;’gﬁ;%'iigin\l;&ﬁiﬁtnfaugggﬁ Tropfen) darf Niederschlag pro Minute.
g ) - Testdauer: 10 Minuten
A of Senkrecht fallendes Tropfwasser darf keine |- Das Wasser entspricht 3mm
2 Lr;ptjv:/‘assg:] I%?s' (;Ln%o schadliche Wirkung haben, wenn das Gehduse | Niederschlag pro Minute.
gung bis zu 15° aus seiner normalen Lage neigt. - Testdauer: 10 Minuten
Spriihwasser, das bis zu einem Winkel von 60° | - Wassermenge: 0,7 L pro Minute
3 Sprithendes Wasser zur Senkrechten fallt, darf keine schadliche |- Druck: 80-100 kPa
Wirkung haben. - Testdauer: 5 Minuten
Wasser, das aus jeder Richtung gegen das - Wassermenge: 10 L pro Minute
4 Spritzwasser Gehause spritzt, darf keine schadlichen - Druck: 80-100 kPa
Auswirkungen haben. - Dauer des Tests: 5 Minuten
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IPX5

IPX6

IPX7

IPX8

30min, 0.15M

XXX min, XXM

30min,12.5L/min,30kPa

30min, 100L/min, 100kPa

Bei bestimmten Arten von Geraten
kann es jedoch bedeuten, dass Wasser
eindringen kann, aber nur so, dass es
keine schadlichen Auswirkungen hat.

© ultimheat © ultimheat © ultimheat © ultimheat
Zweite Ziffer Schutzart Wirksamer Schutz Beschreibung des Tests
Wasser, das aus einer Dise mit einem - Wassermenge: 12,5 Liter pro
Durchmesser von 6,3mm aus jeder Minute
5 Wasserstrahlen Richtung gegen das Gehaduse gespritzt - Druck: 30 kPa
wird, darf keine schadlichen Wirkungen | - Entfernung: 3 m
haben. - Testdauer: 3 Minuten
zNasser, dasin s)tarken Strahlen ;\A\/i\aausE:rmenge: 100 Liter pro
12,5 mm Duise) aus jeder Richtung gegen | .
6 Starke Wasserstrahlen das Gehduse gespritzt wird, darf keine ) Errmfcjfcekrni%%kg ?n
schadlichen Wirkungen haben. ~Testdauer: 3 Minuten
Das Eindringen von Wasser in - Eintauchen in eine Tiefe von
schadlicher Menge darf nicht moglich mindestens 1 m, gemessen an
7 8 " sein, wenn das Gehause unter der Unterseite des Gerats, und
7 Eintauchen bis zu 1 m tief definierten Druck- und Zeitbedingungen | von mindestens 15 cm, gemessen
in Wasser getaucht wird an der Oberseite des Gerats
(bis zu 1 m Eintauchen). - Testdauer: 30 Minuten
Das Gerat ist fir standiges Eintauchen
in Wasser unter vom Hersteller
festzulegenden Bedingungen geeignet. .
Normalerweise bedeutet dies, dass Eie:,tgggﬁéhcﬁuv%g;ggf
8 Eintauchen Uber 1 mtief | das Gerat hermetisch verschlossen ist. :

Die Tiefe wird vom Hersteller
angegeben.

Erster Zusatzbuchstabe

Zusatzliche Buchstaben, die angehangt werden konnen, um nur den Schutzgrad gegen den Zugriff von Personen auf
gefahrliche Teile zu klassifizieren.

Buchstabe Schutz vor Zugriff auf gefahrliche Teile mit
A Handriicken
B Finger
C Werkzeuge
D Drahte

Zweiter Zusatzbuchstabe

Weitere Buchstaben kdnnen angehangt werden, um zusatzliche Informationen liber den Schutz des Gerats zu geben.

Buchstabe Bedeutung
H Hochspannungsgerat
M Gerat bewegt sich wahrend des Wassertests
S Gerat steht wahrend des Wassertests still
W Wetterbedingungen

Kontaktiere Uns
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IP69K (DIN 40050-9)

10-15cm

Spezielle Schutzart fiir Hochdruck- und Hochtemperatur-
Waschanwendungen.

Solche Gehause missen nicht nur staubdicht sein (IP6X), sondern
auch Hochdruck- und Dampfreinigung standhalten.

Test-Beschreibung

- Wassermenge: 14-16 Liter pro Minute

- Wassertemperatur: 80°C

- Druck: 8-10 Mpa (80-100 bar)

- Abstand: 10 - 15cm von der Testvorrichtung in einem Winkel von
0°, 30°, 60° und 90° fiir jeweils 30 Sekunden. Das Testgerat sitzt auf
einer Drehscheibe, die sich alle 12 Sekunden einmal dreht.

14-16L/min, 8-10 Mpa

© ultimheat

Beispiele fiir Schutzarten, die von Normen und Anwendungen gefordert werden

Eine IP-Schutzart kann von bestimmten Normen wie NF15100 (Regeln fiir die Elektroinstallation in Haushalten), EN60335-xx
(Konstruktionsregeln fur Elektrogerate) und maschinenspezifischen Normen gefordert werden. Nachfolgend sind die wichtigsten

Spezifikationen aus diesen Normen aufgefiihrt.

Bader,
Schwimmbader
und dhnliches

europaischen Norm IEC 60364 beschrieben.

Diese Raume sind in 4 Raumvolumen unterteilt: 0,1,2,3. Diese Volumen und Installationsregeln
sind in der franzosischen Norm NFC15100, der internationalen Norm Cenelec HD384 und der

Bader: IPX7
Schwimmbaéader und dhnliches: IPX8

Bereiche Minimale IP-Anforderungen Elektrischer Schutz
Alle elektrischen Heizgerate sind verboten.
o [|AndereAusstattungen: SELV begrenzt auf 12V DC oder 30V AC

Alle elektrischen Heizgerate sind verboten.

Andere Ausristungen:

1 Bader: IPX4, aber IPX5, wenn dieses Volumen in 6ffentlichen Badern
zur Reinigung mit Wasserstrahlen beaufschlagt werden kann.
Schwimmbader und dhnliches: IPX5

SELV begrenzt auf 12V DC oder 30V AC

Bader: IP24 Mini-Heizungen sind zugelassen

Andere Ausristungen: IPX3, aber IPX5, wenn dieses Volumen zur
Reinigung in 6ffentlichen Badern mit Wasserstrahlen beaufschlagt
werden kann.

2 Schwimmbéder in Innenrdumen: IP24 Mini-Heizgerate sind
zugelassen

Andere Ausristungen: IPX2, aber IPX5, wenn dieses Volumen zur
Reinigung mit Wasserstrahlen beaufschlagt werden kann.
Schwimmbader im Freien: IPX5

- Gerate der Klasse 2
- Die Bedienelemente sollten nicht von der

Dusche oder Badewanne aus zugadnglich sein.

- Heizgerate dirfen nicht Gber eine
Wandsteckdose betrieben werden.

- Die Leitung muss durch einen 30mA
Fehlerstromschutzschalter geschiitzt sein.

Bader: IP21 Mini-Heizungen sind zugelassen

Andere Ausriistungen: IPX1

Schwimmbéder: IP21 Mini-Heizungen sind zugelassen

Andere Ausristungen: IPX1, aber IPX5, wenn dieses Volumen zu
Reinigungszwecken mit Wasserstrahlen beaufschlagt werden kann.
Schwimmba&der im Freien: IPX5

- Gerate der Klasse 1 oder Klasse 2

- Die Heizgerate dirfen nicht Gber eine
Wandsteckdose betrieben werden.

- Die Leitung muss durch einen 30 mA
Fehlerstromschutzschalter geschiitzt sein.

Saunen

Die elektrische Ausriistung muss mindestens die Schutzart IP 24 aufweisen.

FuBbodenheizung missen der Schutzart IPX7 entsprechen.

Heizelemente, die zum Einbetten in Beton oder ein dhnliches Material bestimmt sind,

Elektrische Gerate, die sich
dauerhaft im Freien befinden

Die Schutzart muss mindestens IPX4 betragen.

Wohnhduser, Biiros, Schulen

I. d. R. sauber, trocken und frei von schadlichen Staubablagerungen, jedoch kann aufgrund
der Witterungsbedingungen etwas Kondensat vorhanden sein. Der Mindestschutz ist
normalerweise IP2X fiir trockene Bedingungen.

Kontrollrdume/
Nebenstationen

I. d. R. trocken und frei von schadlichen Staubablagerungen, jedoch kann aufgrund der
Witterungsbedingungen etwas Kondensat vorhanden sein.

Wenn der Zugang auf geschulte oder unterwiesene Personen beschrankt ist, ist IP2X die
typische Mindestanforderung fiir trockene Bedingungen.

- Wo kein Kondensat vorhanden ist: IP2X
- Wo Kondensat vorhanden sein kann: IP21.

Kommerziell, Leichtindustrie

Diese Raumlichkeiten sind zwar nicht sauber, aber normalerweise trocken und frei von
schadlichen Staubablagerungen. Geeigneter Mindestschutz:

- Gerate, die im Bereich von Feuerléschanlagen installiert sind: IP22.

Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

Cat2-2-2-6 Kontaktiere Uns

www.ultimheat.com )




Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Technische Einfiihrung &

Wo Flussigkeiten vorhanden sein kdnnen, z. B. bei Drehbanken, Frasmaschinen usw., wird i.
d. R. mindestens die Schutzart IP54 verlangt. Auch die korrosiven Eigenschaften bestimmter
Flussigkeiten sollten berlicksichtigt werden.

Diese Umgebungen sind i. d. R. nicht véllig sauber, da moglicherweise korrosive Elemente
und schadliche Staubablagerungen vorhanden sind. i. d. R. ist ein Schutz nach IP54
erforderlich, wobei den korrosionsbestandigen Eigenschaften des Gehduses besondere
Aufmerksamkeit geschenkt werden muss.

Wenn Explosionsgefahr besteht, sollten Gehause und Gerate die Spezifikationen dieser
Umgebungen erfiillen.

Abhdngig von der Art der zu verarbeitenden Lebensmittel und der moglichen Notwendigkeit
des Abwaschens. Wenn feine Pulver vorhanden sind, sollte mindestens IP53 verwendet
werden. Diese sollte auf IP54/65 erhoht werden, wenn das Gerat gewaschen oder abgespritzt
Lebensmittelverarbeitung |werden muss.

Wenn das Gerat mit einem Hei3- oder Kaltwasserstrahl unter hohem Druck abgespritzt
werden muss, ist die Schutzart IP65 moglicherweise nicht ausreichend und es ist IP69K
erforderlich.

Ausriistung zur
Maschinensteuerung

Schwerindustrie, Chemie

Muldenkipper,
Zementmischer,
Lebensmittelindustrie,
Autowaschanlagen

Bei diesen Hochdruck- und Hochtemperatur-Reinigungsanwendungen miissen die Gehduse
nicht nur staubdicht sein (IP6X), sondern auch einer Hochdruck- und Dampfreinigung
standhalten kénnen. Die empfohlene Schutzart ist IP69K (DIN40050-9).

Wenn sie bestimmten Witterungsbedingungen ausgesetzt sind, ist eine Vereinbarung
zwischen dem Benutzer und dem Hersteller erforderlich, wobei die spezifischen
Prifbedingungen, einschlielRlich der korrosionsbestandigen Eigenschaften des Gehauses, der
Armaturen und der Kabelverschraubungen, zu bericksichtigen sind.

IK : Mechanische Schlagfestigkeit (EN62262)

Diese mechanische Einwirkung wird durch die Energie bestimmt, die erforderlich ist, um einen bestimmten
Widerstandsgrad zu erreichen, und die in Joule (J) gemessen wird. Die Schutzart Schlagfestigkeit wurde friiher durch die
dritte Ziffer der IP-Schutzart angegeben. Sie wurde in der dritten Ausgabe der IEC60529 (1978) gestrichen und durch
eine unabhangige Kennzeichnung ersetzt, die in der Norm EN62262 festgelegt ist.

Obwohl sie seit der 3. Ausgabe der IEC 60529 weggefallen ist und in den aktuellen EN-Versionen nicht mehr vorkommt,
ist bei dlteren Gehausespezifikationen manchmal eine optionale dritte IP-Ziffer zu sehen, die die Schlagfestigkeit angibt.
Neuere Gehduse miissen mit einer IK-Kennzeichnung versehen sein. Allerdings gibt es keine exakte Ubereinstimmung
der Werte zwischen den alten und den neuen Normen.

Wetterfeste Ausriistung

Veraltete dritte IP-Nummer fiir mechanische Schlagfestigkeit

IP Dritte Ziffer Schlagenergie (Joule) Aquivalente Fallmasse und Fallhhe

0 Ohne Schutz Kein Test

1 0,225 150g aus 15cm Hohe fallen lassen
2 0,375 250g aus 15cm Hohe fallen lassen
3 0,5 250g aus 20cm Hohe fallen lassen
5 2 500g aus 40cm Hohe fallen lassen
7 6 1,5kg aus 40cm Hohe fallen lassen
9 20 5Skg aus 40cm Hohe fallen lassen

IK-Werte fiir die mechanische Schlagfestigkeit

IK Nr. Schlagenergie (Joule) Aquivalente Fallmasse und Fallhéhe
00 Ohne Schutz Kein Test
01 0,15 200g aus 7,5cm Hohe fallen lassen
02 0,2 200g aus 10cm Hohe fallen lassen
03 0,35 200g aus 17,5cm Hohe fallen lassen
04 0,5 200g aus 25cm Hohe fallen lassen
05 0,7 200g aus 35cm Hohe fallen lassen
06 1 500g aus 20cm Hohe fallen lassen
07 2 500g aus 40cm Hohe fallen lassen
08 5 1,7kg aus 29,5cm Hohe fallen lassen
09 10 5kg aus 20cm Hohe fallen lassen
10 20 5kg aus 40cm Hohe fallen lassen
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Andere Klassifizierungen
Die Norm NFC 15100 bezieht sich auch auf eine “Wassertropfen”-Kennzeichnung, die Haushaltsgerate und Beleuchtungskorper
je nach ihrer Schutzart tragen konnen. Diese Kennzeichnung unterscheidet sich von der IP-Kennzeichnung. Eine doppelte
Kennzeichnung (Wassertropfen und IP-Code) ist nicht zulassig, da die Priifungen unterschiedlich sind.

Schutz gegen Schutz gegen | Schutz gegen Schutz gegen
Beschreibung senkrechte : ; Schutz gegen Wasserstrahlen | Eintauchen bis zu
Niederschlag | Spritzwasser
Wassertropfen im
IP-Aquivalent IPX1 IPX3 IPX4 IPX5 IPX7

wein | @ [6] /AN ANA b

NEMA (USA) Aquivalenzen mit IP Schutzart

Die United States National Electrical Manufacturers Association (NEMA) veroffentlicht ebenfalls Schutzklassen fiir
Gehduse, die dem von der Internationalen Elektrotechnischen Kommission (IEC) veroffentlichten IP-Rating-System
dhneln. Sie schreibt jedoch auch andere Produkteigenschaften vor, die in den IP-Codes nicht berlicksichtigt werden, wie
z. B. Korrosionsbestandigkeit, Alterung der Dichtungen und Konstruktionsverfahren.

Wahrend es also moglich ist, IP-Codes auf NEMA-Bewertungen abzubilden, die die IP-Code Kriterien erfiillen oder
Ubertreffen, ist es nicht moglich, NEMA-Bewertungen auf IP-Codes abzubilden, da der IP-Code die zusatzlichen
Anforderungen nicht vorschreibt. Die nachstehende Tabelle zeigt die minimale NEMA-Bewertung, die einen bestimmten
IP-Code erfiillt, kann aber nur zu diesem Zweck verwendet werden, nicht zur Zuordnung von IP zu NEMA.

Die nordamerikanischen Gehauseklassifizierungssysteme sindin NEMA 250, UL50, UL 508 und CSA C22.2 Nr. 94 definiert.

Aquivalenter IP-Code Mind. NEMA-Gehdausestufe zur Erfiillung des IP-Codes
IP20 NEMA-1
IP54 NEMA-3
IP66 NEMA-4, NEMA-4X
IP67 NEMA-6
IP68 NEMA-6P

Korrosionsbestandigkeit

AuBeneinsatz von Aluminiumgehausen
Die Kunststoffgehduse und ihre Wetterbestandigkeit werden im Katalog Nr. 3 behandelt. Wir werden hier mit der
Korrosionsbestandigkeit von Aluminium-Gehadusen und Zubehor behandeln. Das in Gehdusen verwendete Aluminium
ist in zwei Qualitaten erhaltlich: ADC12-Gehéause fiir Wechselstrome und 44.300 fir druckfest gekapselte Gehause.
Beide Sorten haben eine gute Korrosionsbestdndigkeit innen und auflen.

Chemische Zusammensetzun

Material und si cw | Mg | zn | Mn | Fe Ni | Sn Ti Al
ormen

EN AC 44300
DIN 1706 Alsi12(Fe) | 10> 132 <010 |- 1 <015 | <055 | <1 - - | <0,15 | Restwert
ADC12 (JIS

H5302:2000) | 6120 |1535] <03 | <10 | <05 |06:09| <05 | <02 - | Restwert

Galvanische Korrosion, auch bimetallische Korrosion genannt

Schutzgehause konnen einem besonderen Phdnomen unterliegen, das ihre Lebensdauer verkirzt, bis hin zur Perforation
der Umhillung oder zur vollstandigen Blockierung der Verschlussschrauben. Dies ist die galvanische Korrosion.
Obwohl die meisten Normen vorschreiben, dass geeignete SchutzmaRnahmen zu ergreifen sind, um galvanische
Korrosion an Aluminiumgehausen zu vermeiden, wird in keiner Norm eine Losung beflirwortet oder werden Materialien
oder genaue Legierungszusammensetzungen vorgeschrieben.

Galvanische (bimetallische) Korrosion ist ein elektrochemisches Phdanomen, das auftritt, wenn ungleiche Metalle in
Gegenwart eines Elektrolyten (z. B. Wasser, Meerwasser) in Kontakt kommen. Dies fuhrt zu zusatzlicher Korrosion, die
auch bei anderen Phanomenen und nicht gekoppelten Metallen auftreten kann, und ihr Verlauf ist i. d. R. viel schneller.
Zwischen den beiden Metallen entsteht ein Potenzialunterschied, der sowohl vom Metall als auch von der Losung
abhangt. Zwei Metalle oder zwei verschiedene Legierungen, die mit demselben Medium in Beriihrung kommen,
nehmen i. d. R. zwei unterschiedliche Potenziale an. Sind die beiden Metalle elektrisch miteinander verbunden, fihrt

Cat2-2-2-8 Kontaktiere Uns www.ultimheat.com )

o

Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.



Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Technische Einfiihrung &

ihr Potenzialunterschied zu elektrochemischen Reaktionen und einem elektrischen Stromfluss.

Das negativste (unedelste) Metall ist positiv gepolt und das positivste Metall negativ. In den meisten Fallen fihrt diese
Konfiguration zu einer Erhéhung der Korrosionsrate des korrosionsanfalligen Metalls (am negativsten) und zu einer
Verringerung der Korrosionsrate des am wenigsten korrosionsanfalligen Metalls (am positivsten).
Verbindungsbedingungen, die fiir das Auftreten einer galvanischen Korrosionsverbindung erforderlich sind.
Galvanische Korrosion hangt von verschiedenen Faktoren ab, die bei der Beurteilung der Wahrscheinlichkeit von
galvanischer Korrosion sorgfaltig geprift werden missen.

Die gleichzeitigen Voraussetzungen fiir bimetallische Korrosion sind wie folgt:

- Ein Elektrolyt als Briicke zwischen den beiden Metallen

- Elektrischer Kontakt zwischen den beiden Metallen.

- Ein Potentialunterschied zwischen den Metallen, der einen signifikanten galvanischen Strom ermaglicht

- Eine anhaltende kathodische Reaktion an dem edleren der beiden Metalle.

Anmerkung: Wenn die Metalle trocken sind, kann keine bimetallische (galvanische) Korrosion auftreten.

Elektrolyt

Die Leitfahigkeit des Elektrolyten wirkt sich ebenfalls auf den Grad des Angriffs aus.

Wenn die Leitfahigkeit des Elektrolyten niedrig ist, beschrankt sich die Korrosion auf die Kontaktzonen zwischen den beiden
Metallen.

Wenn die Leitfahigkeit des Elektrolyten zunimmt, vergroRert sich die korStabierte Flache.

Elektrischer Kontakt zwischen Metallen

Wenn der elektrische Kontakt zwischen den beiden Metallen durch einen Isolator (Aluminiumoxid, Phosphatierung,
Farbe, Ol usw.) verhindert wird, flieBt der Strom nicht und es kommt nicht zu Korrosion.

Elektrischer Potentialunterschied zwischen Metallen

Je hoher der Wert, desto grofier ist die elektromotorische Kraft des Phanomens. Ein Unterschied von Hunderten von mV
fihrt wahrscheinlich zu galvanischer Korrosion, aber ein Unterschied von 200-300mV stellt wahrscheinlich kein Problem dar.
Die galvanischen Korrosionspotenziale verschiedener Metalle und Legierungen sind in einer Tabelle aufgefiihrt, die die
elektrischen Potenzialwerte der Metalle angibt und i. d. R. in Bezug auf die Standard-Calomel-ElektStabe (S.C.E.) gemessen
wird.

“Anodische” Metalle wie Magnesium, Zink und Aluminium korStabieren leichter als “kathodische” Metalle (Titan, Silber, Gold).
Die Korrosion ist proportional zur Potenzialdifferenz zwischen zwei Metallen.

Die zu beriicksichtigenden Werte sind die Potenziale der Metalle und Legierungen, die in Bezug auf das betreffende
Medium das Paar bilden. Diese Potentiale sind experimentelle Werte und missen von den Standardpotentialen der
thermodynamischen Tabellen unterschieden werden. Die experimentellen Potenziale werden stark von Parametern
wie Temperatur, Rihrung und Beliiftung beeinflusst. Darliber hinaus konnen einige Metalle unter den gleichen
Umgebungsbedingungen zwei unterschiedliche Potenziale annehmen, je nachdem, ob sie aktiv oder passiv sind (z. B.
Edelstdhle in Kontakt mit Meerwasser).

Diese Uberlegungen zeigen, dass es schwierig sein kann, Trends vorherzusagen, ohne Experimente durchzufithren, da
viele Parameter die Polaritat einiger galvanischer Paare umkehren kénnen.

Verscharfungs- oder Verringerungsfaktoren

- Flachenverhaltnis der beiden Metalle: Der ungiinstigste Fall ist, wenn eine groRe Kathodenoberfldche (das positivste
Material) mit einer kleinen Anodenoberflache (das negativste Metall) elektrisch verbunden ist. Die Korrosionsrate des
negativsten Metalls kann mit 100 oder mit 1000 multipliziert werden.

So fihrt z. B. die Montage eines Aluminiumbechers mit Scheibenthermostat (@ 16mm) auf einem Edelstahltank zu einer
schnellen Korrosion des Bechers, wenn die erforderlichen Verbindungsbedingungen erfllt sind.

Aufderanderen Seite sind Schrauben aus Edelstahl, die ein Aluminiumgehduse verschlieRen, viel weniger korrosionsanfallig,
wenn die Kontaktflachen minimiert werden.

Korrosionsbestandigkeit von Edelmetallen

- Unabhangig von seinem Potenzial beeinflusst die Korrosionsbestandigkeit des edelsten Metalls das Verhalten von Bimetall-
Verbindungen erheblich. Wenn das edelste Metall korStabiert, konnen seine KorrosionsProdukte die Korrosion des am
starksten korStabierenden Metalls durch Bewegung beschleunigen. So Produziert beispielsweise Kupfer, das als Edelmetall
gilt und dessen galvanische Verbindung mit Aluminium gering ist, Oxide, die Aluminium korStabieren kdnnen, was ein
kritischer Parameter bei der Konstruktion von Erdungsklemmen an Aluminiumgehausen ist, die Kupferleiter aufnehmen.
Wenn das Edelmetallpaar nicht korStabiert (Gold, Platin), besteht keine Gefahr der galvanischen Korrosion, unabhéangig
von dem Metall, mit dem es verbunden wird.

Opfermetall-Beschichtungen

Durch das Aufbringen einer Opferbeschichtung auf die Kathode, die ein dhnliches oder anndhernd gleiches Potenzial wie
das anodische Element aufweist, wird die galvanische Korrosion verringert.

Hauptregeln der Konstruktion:

- Das Opferelement sollte sich auf der anodischen Seite befinden und kleiner sein.

- Achten Sie darauf, Befestigungselemente mit intakten Beschichtungen zu verwenden.

Beispiele:

- Eine Kadmiumbeschichtung auf Stahlverbindungselementen, die 2024-T4-Aluminiumplatten halten, wird das Kadmium
opfern, anstatt das Aluminium zu korStabieren. (Potentialdifferenz 100 bis 200mV)

- Bei der Verzinkung von Befestigungselementen aus Stahl wird das Zink geopfert, anstatt das Aluminium zu korStabieren
(Potenzialunterschied 100 bis 200 mV).

Vermeiden Sie die Verwendung von vernickelten Stahlbefestigungen, da der Potentialunterschied (450mV) zwischen
Nickel und Aluminium zu hoch ist und Aluminium korStabieren lasst.

Hinweis: Der aktuelle Trend ist die Suche nach einer Alternative zu Kadmium aufgrund seiner Toxizitat und seines Verbots
durch die europaische RoHS-Richtlinie.
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Technische Einfiihrung

Einige besondere Falle von bimetallischen elektrochemischen Verbindungen
Korrosionsgefahr bei Kontakt zwischen verzinktem Stahl und Edelstahl
Verzinkter Stahl in Kontakt mit Edelstahl wird normalerweise nicht als ernste Korrosionsgefahr angesehen, auller
moglicherweise in schwierigen Umgebungen (wie im Meer).
In diesen Fallen werden VorsichtsmalRnahmen wie isolierende Barrieren in den meisten praktischen Situationen als
ausreichend angesehen, um bimetallische Korrosion zu vermeiden.
Galvanische Korrosion zwischen Edelstahl und Aluminium
Die Korrosionspotentiale der Edelstdhle sind “kathodisch” und liegen im “edlen” Bereich. Die Korrosionspotenziale von
Aluminium sind “anodisch” und liegen im “unedlen” Bereich, mit einer groRen Potenzialdifferenz. Das bedeutet, dass
bei Kontakt mit Aluminium keine galvanische Korrosion auf Edelstahl stattfindet, wahrend Aluminium korStabiert.
Obwohl Aluminium gegentliber Edelstahl anodisch ist, kdnnen relativ grofle Flachen von Aluminium zu Edelstahl je nach
ortlichen Bedingungen akzeptabel sein.
Verbindungselemente aus Edelstahl in Aluminiumplatten oder -blechen gelten i. d. R. als sicher, wahrend Aluminiumnieten
oder -schrauben, die Edelstahlteile zusammenhalten, eine unkluge Kombination darstellen, da ein praktisches Korrosionsrisiko
besteht.
Selbst wenn keine Isolierung zwischen den Metallen vorhanden ist, dirfte die Korrosionsgefahr unter kontinentalen
Wetterbedingungen gering sein.
Im Gegensatz dazu wurde in einer maritimen Umgebung schwere ortliche LochfralRkorrosion an den Aluminiumstufen
beobachtet, wenn nicht isolierte Edelstahl-Schrauben zur Befestigung der Stufen verwendet wurden.
Bei der gleichen Leiter zeigten Schrauben mit schallisolierenden Unterlegscheiben jedoch keinen Lochfrals am umgebenden
Aluminium.
Mechanische Methoden zur Verringerung der galvanischen Korrosion zwischen Aluminium und Edelstahl
- Isolieren Sie die beiden Materialien durch ein elektrisch isolierendes Material, wie z. B. Kunststoff, wo immer dies
moglich ist.
- Vermeiden Sie kleinere Flachen aus unedlem Metall (Aluminium) und gréRere Flachen aus edlerem Metall (Edelstahl).
- Das gleiche oder edlere (kathodische, héhere Zahl in der Tabelle) Metall sollte fir kleine Befestigungselemente und
Schrauben verwendet werden.
- Vermeiden Sie Spalten im Edelstahl: Aufgrund der Sauerstoffverarmung im Spalt kdnnen Edelstahle ein weniger edles
Potenzial aufweisen. Daher kann die Kopplung eines relativ groBen Aluminiumbereichs mit einem kleinen Spaltbereich
eines Edelstahlteils zu einem schnellen Angriff des Materials innerhalb des Spalts flihren, was zu einer Korrosion des
Edelstahls fuhrt.
- Verhindern Sie Ansammlung von Elektrolyt um die Bimetall-Verbindung herum, z. B. durch Lackieren. Lackieren Sie
nach Moglichkeit beide Metalle; wenn dies nicht moglich ist, lackieren Sie das edlere Metall.
- Abdichtung: Stellen Sie sicher, dass die Verbindungsflachen wasserdicht sind.
- Tragen Sie korrosionshemmende Pasten oder Mischungen unter Schraubenkdpfen oder Bolzen auf, die in ungleiche
Metalloberflachen eingesetzt werden, unabhangig davon, ob die Befestigungsteile zuvor beschichtet oder anderweitig
behandelt wurden oder nicht.
-In einigen Fallen kann es moglich sein, vor dem Zusammenbau eine organische Beschichtung auf die Verbindungsflachen
aufzutragen. Dies wirde fiir Verbindungen gelten, die nicht elektrisch leitend sein missen.
- Wo dies praktikabel ist oder die vorgesehene Verwendung der Baugruppe nicht beeintrachtigt, sollte die dullere
Verbindung von aulRen mit einem wirksamen Anstrichsystem versehen werden.
- Vermeiden Sie Schraubverbindungen flir Materialien, die in der galvanischen Reihe weit auseinander liegen.
Begrenzungder galvanischen Kopplung durch chemische Oberflachenbehandlungzum Aluminium-und Edelstahlschutz
Phosphatierung von Stahl und Edelstahl
Die Phosphatierung ist ein Konversionsverfahren zur Bildung von Schichten, die durch eine Reaktion des Substrats
mit einem ausgewdhlten Medium entstehen. Es wird vor allem auf Kohlenstoffstahl und Edelstahl angewendet. Bei
Stahlteilen wird die Phosphatierung vor allem zur Verbesserung der Haftung von Lacken eingesetzt.
Man unterscheidet zwischen diinnen Phosphatschichten (0,2-0,8 g/m?), die hauptsachlich aus Eisenphosphaten bestehen,
mittel-starken Phosphatschichten (1,5-4 g/m?), die Zinkphosphat enthalten, und schweren Phosphatschichten (7-30 g/m?).
Letztere, die aus Eisen-, Zink- und Manganphosphaten bestehen, konnen als Korrosionsschutzbeschichtung verwendet
werden, auch wenn keine Farbe vorhanden ist.
Bei Baugruppen aus Aluminium und Edelstahl wird eine dicke und mittelstarke Phosphatschicht auf Stahlteilen
empfohlen. Ideal ist es jedoch, die beiden Strukturen getrennt mit einer Phosphatierung zu behandeln, da die Verfahren
fr Aluminium und Stahl unterschiedlich sind.
Phosphatierung von Aluminium
Die Phosphatierung von Aluminium hat aufgrund der kombinierten Verwendung dieses Metalls mit Stahl in der
Automobilindustrie einen wichtigen Platz in der Oberflachenbehandlung eingenommen. Das Metall wird in eine Losung
von Phosphorsaure getaucht, in der es korStabiert.
Beim Angriff auf Aluminium wird Wasserstoff freigesetzt, was zum lokalen Anstieg des pH-Wertes und damit zur
Ablagerung von schwerl6slichen Triphosphaten fiihrt. Andere lonen kdnnen den Badern zugesetzt werden, Zn, aber
auch Mn und Ni. Die erhaltenen Schichten bestehen im Gegensatz zu den amorphen Phosphochromatschichten aus
kleinen Kristallen von Zn-Phosphat (Mn-Ni). Das Keimen dieser Kristalle wird durch Eintauchen des Metalls in eine
Losung von kolloidalem Titanphosphat erleichtert.
Eloxieren von Aluminium
Das Eloxieren besteht in der Verstarkung der natiirlichen Oxidschicht durch anodische Oxidation. Die dicke Eloxalschicht
bietet eine gute galvanische Isolierung.
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Technische Einfiihrung &

: Verbinden von Metallen durch nichtmetallische Werkstoffe

Zum Verbinden von Metallen miissen geeignete, nicht-metallische Werkstoffe:

- frei von korrosiven Stoffen (Salzen) sein,

- frei von sauren oder alkalischen Stoffen (ph-neutral) sein,

- frei von Kohlenstoff oder metallischen Partikeln sein,

- und sie dirfen nicht biologisch abbaubar sein,

- sie dlirfen das Pilzwachstum nicht fordern,

- sie durfen das Wasser nicht absorbieren.

Ungeeignet sind: nichtmetallische Werkstoffe, die eine Korrosion der Metalle, mit denen sie verbunden sind, ausldsen,
z. B. zelluloseverstarkte Kunststoffe, kohlenstoff- oder metallhaltige Kunststoffe, Asbest-Zement-Verbundstoffe.

Elektrochemische Verbindungen zwischen Aluminiumlegierungen
(gelb oder blau markierte Namen) und andere unedle Metalle in einer 2% igen Salzl6sung.
Kaum Korrosionserscheinungen, wenn der Wert der galvanischen Kopplung unter 300 mV liegt.
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Ti (Titanium ! Titanel 250 |110] © 0 |110 | 180 | 180 | 180 | 200 | 320 | 350 | 400 | 520 | 550
AlSE 316LIpassivipassil 250 |110 | © 0 | 110 | 180 | 180 | 180 [ 200 | 320 | 350 | 400 | 520 | 550
Ag (Silber | Argent) 350|220 |100|100] O | 80 [ 80 [ 80 [ 100 | 220 [ 250 | 300 | 420 | 450
Ni [Nickel/ Nickel) 430 | 300 | 180 [ 180 | 80 | © 0 0 [ 20 | 110 | 170 | 220 | 340 | 370
NiCu 30(Monel 4001 430|300 | 180|180 | 80 | O 0 0 | 20 | 110 | 170 | 220 | 340 | 370
NiCr15 Fed {inconel 500 430|300 | 180 | 180 | 80 | O 0 0 [ 20 | 110 | 170 | 220 [ 340 | 370
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Cu (Kupfer f Culvre) 570 | 440 | 320 [ 320 | 220 | 140 | 140 (140 (120 ] O | 30 | 80 [ 200|230
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Cu Zn34 (Massing / Laiton) 850 | 520 | 400 | 400 | 300|220 (220 (220 (200 ( 80 [ 50 [ O [120[150
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Sn {Zinn { Etainl
Po (Blei | Plormib)
Al Cu Mgl (Duraluming
Baustanl (Acier dous)
A1 5§ 10Mg [Alpax H)
A1 99,5 ihluminium}
Hartstahl [Acier dur)
Al Mo (Duralings
ADCI2 (Alu-Legierung)
Cé {CadrmiumiCadmium)
Fe (Stahl / Fer)

Cr {ChromdChrome)

Al Mg Si0.7 (Almassium]

Snih InZh
Zn {Zink | Zine}

Zn Ald [Zamak3/Zamac 3}

Al PYDIPhymikal Dampifanpchiidung!

My (Magressum]
0-300 mV 301-500 mV 501-800 mV - > 800 mV

Weitere Einschrankungen bei der Verwendung von Aluminiumlegierungen
Um Ziindgefahr durch Schlag oder Reibung zu vermeiden, beschranken die Normen fir explosionsgeschiitzte Gerate
(IEC 60079-0) die Verwendung von Aluminium.
Gehduse fiir Gruppe I:
Das Gesamtgewicht von Aluminium + Magnesium + Titan darf 15 % des Gesamtgewichts nicht Uberschreiten (oder 6 %
des Gesamtgewichts von Magnesium- und Titanlegierungen ohne Aluminium), wodurch die meisten aluminiumhaltigen
Legierungen fir diese Gruppe ausgeschlossen sind.
Gehduse fiir Gruppe II:
- Fiir Zone 0: Das Gesamtgewicht von Aluminium + Magnesium + Titan + Zirkonium sollte 10 % des Gesamtgewichts nicht
Uberschreiten (oder 7,5 % des Gesamtgewichts von Magnesium- + Titan- + Zirkonium-Legierungen, die kein Aluminium
enthalten), wodurch fiir diese Gruppe und diese Zone die meisten aluminiumhaltigen Legierungen ausgeschlossen sind.
- Fur Zone 1: Das Gewicht des Magnesiums sollte 7,5% des Gesamtgewichts nicht iberschreiten.
- FUr Zone 2: keine Spezifikationen

Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden
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Y0-Reihe - IP20 bis IP44 Gehause und thermostatische Regelungen

DIN-Schienen-Montage

Typ YO2N

Thermostate fiir die Schaltschrank-Umgebungstemperatur,

Hauptanwendung:

Diese Modelle wurden fir die Temperaturregelung in Schaltschranken entwickelt und werden auf deren DIN-Schiene
montiert. Ihr SPDT-Kontakt ermoglicht die Regelung einer Schrankheizung, eines Lifters oder eines Kiihlsystems.
Die Vorausloser-Funktion ermdglicht die Auswahl von 2 verschiedenen Werten fiir das Differential.

Temperaturbereiche: -10 bis +50°C (15-120°F); -5 bis +30°C (23-86°F); 0 bis +60°C (30-140°F); +20 bis +80°C (70-180°F)
Sollwert-Einstellung: Mit bedrucktem °C- oder °F-Drehknopf
Fiihlerelement: Bimetall 5
Kontaktart: Schnappkontakt, Offnen oder SchlieRen bei Temperaturanstieg, 10(2)A 125/250V alternativ.
Elektrische Lebensdauer: >10.000 Zyklen bei Nennwerten
Kontaktwiderstand: <10 mOhm
Elektrische Anschliisse: 4 Schraubklemmen, fiir Dridhte von 1,5mm?. Der neutrale Anschluss muss nur verwendet
werden, wenn ein thermischer Vorlauf erforderlich ist (reduziertes Differential)
Achtung: StandardmaRig ist der Thermovorausloser (TA) fiir den Einsatz bei 230V verdrahtet.
Montage: durch Clip fiir 35mm DIN-Schiene, EN50022
Gehause: UL94 VO, PC-ABS, RAL 1010 lichtgrau

Abmessungen: 70 x 50 x 33mm
Betriebstemperaturbereich: -20 bis +80°C (-4 bis +176°F)
Schutzart: IP30

Hauptreferenzen
(mit 230V-Thermovorlaufer)*
°C-Typ
Differential °C Differential °C
'LeeTgcerr]a(toucr)— Thermovorldufer | Thermovorlaufer Referenzen
nicht verbunden verbunden
-10+50°C 6°C+3°C 4°C+2°C YO2NAC-10050114L
-5+30°C 6°C+3°C 4°C+2°C YO02NAC005035114L
0+60°C 6°C+3°C 4°C+2°C YO2NAC000060114L
+20+80°C 6°C+3°C 4°C+2°C YO02NAC020080114L
°F Typs
Differential °F Differential °F
-Eggﬁﬁa(t%' Thermovorldufer | Thermovorldufer Referenzen
nicht verbunden verbunden
15-120°F 11+4°F 7+3°F YO2NAC-10050114P
23-86°F 11+4°F 7+3°F YO2NAC005035114P
30-140°F 11+4°F 7+3°F YO2NAC000060114P
70-180°F 11+4°F 7+3°F YO2NAC020080114P

Schaltplan
F——————————— — — — — — — —
| AT
|
|
|
| 62}

I

1|2 3 1

L — —_—
L

5 }’5 Filter-
Heizung Ventilator,

Signalgeber,

N Kahlgerate

L

Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden

* Typ mit 115V-Thermovorldufer: 114 in der Referenz durch 115 ersetzen.
* Typ mit 24V-Thermovorldufer: 114 in der Referenz durch 112 ersetzen.
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FON

Y0-Reihe - IP20 bis IP44 Gehause und thermostatische Regelungen

Miniatur-Raumtemperaturthermostate zur Wandmontage im Hausgerate-Stil

Typ YO2M

33.5mm

3
3

4.1mm

40mm T

25mm

Hauptanwendung:

Diese Modelle wurden fiir die Temperaturkontrolle von elektrischen Geraten entwickelt. Sie sind fiir die Wandmontage
mit 2 Schrauben auf der Riickseite vorgesehen. Ihr SPDT-Kontakt ermdglicht die Regelung einer Schrankheizung, eines
Ventilators oder eines Filterliifters oder eines Kiihlsystems.

Temperaturbereiche: -10 bis +50°C (14-122°F); 0 bis 60°C (32-140°F); 20 bis +80°C (68-176°F)
Sollwert-Einstellung: Schraubendreher-Knopf, rote Farbe fiir offene Modelle, blaue Farbe fiir geschlossene Modelle
Fiihlerelement: Bimetall

Kontaktart: Schnappkontakt, Offnen oder SchlieRen bei Temperaturanstieg, 10(2)A 250V AC, 15(2)A 120V AC.
Elektrische Lebensdauer: >100.000 Zyklen bei Nennwerten

Kontaktwiderstand: <10 mOhm

Elektrische Anschliisse: 4 Schraubklemmen, fiir Dréhte von 1,5mm?

Montage: Clip fir 35mm DIN-Schiene (EN50022)

Gehause: UL94 VO, PC-ABS, RAL 1010 lichtgrau

Abmessungen: 67 x 50 x 46mm

Betriebstemperaturbereich: -20 bis +80°C

Schutzart: IP30

Hauptreferenzen Schaltplan
°C
Temperaturbereich (°C) Differential (°C) Referenzen
-10+50°C 4°C+2°C Y02MAC-10050114M T e
-10+20°C 4°C+2°C Y02MAC-10020114M l — l
+5+35°C 4°C£2°C Y02MAC005035114M l l
0+60°C 4°C+2°C Y02MAC000060114M | -- |
+20+80°C 4°C+2°C Y02MAC020080114M l 2 3 1 N l
°F LO-——-—0-——---O-—-———o-—
Temperaturbereich (°F) Differential (°F) Referenzen SSS gﬁ - L
15-120°F 743°F Y02MAC-10050114N Heizung_ V'e')tr?tri;ator’
15-70°F 7+3°F YO02MAC-10020114N Signalgeber,
40-95°F 743°F Y02MAC005035114N N Kdhigerate
30-140°F 7+3°F Y02MAC000060114N
70-180°F 7+3°F Y02MAC020080114N

\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Cat2-2-4-4 Kontaktiere Uns www.ultimheat.com )




\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

FON

Fest eingestellter Raumtemperatur- oder Frostschutzthermostat, IP65,
Ausgang mit Kabelverschraubung, ohne Kontrollleuchten

Typ Y22D7

Thermostate mit Kunststoffgehausen IP65, Typ Y2

21mm

71mm | \M20X1.5
(96-312mm)

A 100mm T_?__\

| |

@LH N|1 N‘2 L'Z@

77mm

In diesen Gehdusen ist der Bimetall-Scheibenthermostat umspritzt und von der Wand, an der er montiert ist, thermisch
isoliert. Sein Temperaturfihler ist durch ein Gitter mechanisch geschiitzt. Er befindet sich vor dem Gehause in einem
Bereich mit naturlicher Luftzirkulation.

Montage: Wand, durch seitliche AulRenlaschen. Diese Laschen kénnen nach innen geklappt werden. Es besteht auch
die Moglichkeit, innen zwei Befestigungslocher fiir die Wandmontage anzubringen (Hinweis: in diesem Fall geht die
Schutzart IP65 an der Riickwand verloren)

Schutzart: IP65 (IK 03 am Thermostatschutz, IK10 am restlichen Gehause)

Material: ABS-PC, schwarz, glasfaserverstarkt

Schrauben: Edelstahl, unverlierbar

Ausgang: 2 M20-Kabelverschraubungen, PA66, IP66, fiir Kabel von @ 6 bis 12mm.

Elektrische Leistung: Einpolig, 8 bis 16A 250V (100.000 Zyklen). Der Kontakt kann bei Anstieg ge6ffnet oder geschlossen
werden.

Kennzeichnung: Der Deckel kann mit einem 20 x 40 mm grofRen, genieteten Schild aus Edelstahl (Standard) oder mit
einem Aufkleber (Option) versehen werden.

Kundenspezifische Anpassung: Auf Anfrage (es gilt MOQ).

Anschluss: Eingebauter 4mm? Schraubklemmblock

Optionen:

- Andere Kalibriertemperaturen

- Cremefarbenes Gehause

- Einbau eines Temperaturfiihlers (Thermoelement, Pt100 oder Pt1000, Thermistor)

T e s
8°C (46, 4) 3°C (37, 4) 8A 250V Eiserkennung, startet ein Frostschutz- oder Heizsystem Y22D7J00806USUSA
10°C (50) 4°C (39, 2) 10A 250V Eiserkennung, startet ein Frostschutz- oder Heizsystem Y22D7K01006USUSA
10°C (50) 4°C (39, 2) 16A 250V Eiserkennung, startet ein Frostschutz- oder Heizsystem Y22D7L01006USUSA
30°C (86) 20°C (68) 10A 250V Uberhitzungserkennung in Wohnraumen, Heizungsstopp Y22D7K03006USUSA
20°C (68) 30°C (86) 10A 250V Uberhitzungserkennung in Wohnraumen, Alarm (SchlieRer) | Y22D7K02006USUSA
70°C (158) 60°C (140) 10A 250V |Branderkennung (widersteht Sprinklern und Wassersprithern)| Y22D7K07006USUSA
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Thermostate mit Kunststoffgehausen IP65, Typ Y2

Fest eingestellter Raumtemperatur- oder Frostschutzthermostat, IP65,
Ausgang mit Kabelverschraubung, zwei Kontrollleuchten

Typ Y22D9
21mm 21mm

‘ %:Wz# f

45rJnm ? : !
o \M20X1.5 -

(96-@12mm)
i@] 100mm ’7 'e j
77mm 80mm ‘ !_:Dﬂi‘ ‘
%@j 87mm j |
Sl N N2 12D

In diesen Gehausen ist der Bimetall-Scheibenthermostat umspritzt und von der Wand, an der er montiert ist, thermisch
isoliert. Sein Temperaturfiihler ist durch ein Gitter mechanisch geschiitzt. Er befindet sich vor dem Gehé&use in einem
Bereich mit nattrlicher Luftzirkulation.

Montage: Wand, durch seitliche AuRenlaschen. Diese Laschen kdnnen nach innen geklappt werden. Es besteht auch
die Moglichkeit, innen zwei Befestigungslocher fir die Wandmontage anzubringen (Hinweis: in diesem Fall geht die
Schutzart IP65 an der Riickwand verloren)

Schutzart: IP65 (IK 03 am Thermostatschutz, IK10 am restlichen Gehause)

Material: ABS-PC, schwarz, glasfaserverstarkt

Schrauben: Edelstahl, unverlierbar

Ausgang: 2 M20-Kabelverschraubungen, PA66, IP66, fiir Kabel @ 6 bis 12mm.

Elektrische Leistung: Einpolig, 8 bis 16A 250V (100.000 Zyklen). Der Kontakt kann bei Anstieg ge6ffnet oder geschlossen
werden.

Kontrollleuchten: Zeigen die Stromversorgung (Eingang) und die Ausgangsposition des Thermostat-Kontakts an.
Kennzeichnung: Der Deckel kann mit einem 20x40mm groRRen, genieteten Edelstahl-Kennzeichnungsschild (Standard)
oder mit einem Aufkleber (Option) versehen werden.

Kundenspezifische Anpassung: Auf Anfrage (es gilt MOQ).

Anschluss: Eingebauter 4mm? Schraubklemmblock

Optionen:

- Andere Kalibrierungs-Temperaturen

- Cremefarbenes Gehduse

- Einbau eines Temperaturfuhlers (Thermoelement, Pt100 oder Pt1000, Thermistor)

- 115V Kontrollleuchten

Kalibrierurolgs; SchIieBeP- i Elelftrische Hauptanwendungen Referenzen
Temperatur °C (°F) | Temperatur °C (°F) | Leistung
8°C (46, 4) 3°C (37, 4) 8A 250V Eiserkennung, startet ein Frostschutz- oder Heizsystem Y22D9J00806USUSA
10°C (50) 4°C (39, 2) 10A 250V Eiserkennung, startet ein Frostschutz- oder Heizsystem Y22D9K01006USUSA
10°C (50) 4°C (39, 2) 16A 250V Eiserkennung, startet ein Frostschutz- oder Heizsystem Y22D9L01006USUSA
30°C (86) 20°C (68) 10A 250V Uberhitzungserkennung in Wohnraumen, Heizungsstopp Y22D9K03006USUSA
20°C (68) 30°C (86) 10A 250V Uberhitzungserkennung in Wohnraumen, Alarm (SchlieRer) | Y22D9K02006USUSA
70°C (158) 60°C (140) 10A 250V | Branderkennung (widersteht Sprinklern und Wassersprihern) | Y22D9K07006USUSA

Cat2-2-4-6 Kontaktiere Uns www.ultimheat.com )

\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.



Zopffuhler-Raumthermostate

\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Gehduse Typ Verfahren Kontakt Messung Bereich °C Modelle
P44 Regelung Mechanisch SPDT Umgebung l
=+40°C
Material Y03 5 )
=+4°C Y036
PC-ABS |‘

M20><1.5W

58.5mm

Y035: Interne Y036: Externe
Einstellung Einstellung
Gehduse: IP44, schwarzes PC-ABS, glasfaserverstarkt, UL94V0. Hohe Schlagfestigkeit und UV-Bestandigkeit. 2
abnehmbare Wandbefestigungslaschen.
Kabeleingang: Eine M20-Kabelverschraubung.
Sollwert-Einstellung: Mit bedrucktem °C-Knopf bei Modellen mit externer Einstellung, mit Schraubendreher und
bedruckter Skala bei Modellen mit interner Einstellung. °F-Werte als Option erhaltlich.
Fiihlerelement: Flissigkeitsgefiillter Fuhler, gewickelt auf der Seite des Gehauses.
Einstellbereich: 4-40°C (40-105°F)
Elektrische Anschliisse: 3 Schraubklemmen-Anschlussblock
Montage: Wandmontage, durch 2 seitliche Laschen mit Lochern fir @ 4mm Schrauben, 63mm Abstand.
Kontakt: SPDT
Leistung:
Wenn die Nennspannung 250V AC betragt:
- Offnen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-1): 20(3.3)A 250V~, 50-60Hz
- SchlieBen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-2): 6A 250V~, 50 ~60Hz
Wenn die Nennspannung 400V AC betragt:
- Offnen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-1): 16(2.6)A 400V~, 50-60Hz
- SchlieBen bei Temperaturanstieg Kontak (C-2): 2A 400V~, 50 ~60Hz
Elektrische Lebensdauer: >100,000 Zyklen
Min. Lagertemperatur: -35°C (-30°F)
Max. Umgebungstemperatur: 60°C (140°F)
Weitere technische Informationen siehe das technische Datenblatt 8G des Thermostats.

Referenzen Knopfaufdrucke
. . Max. Temp. °C/°F-Druck
Temperaturb- Interne . Differential ..
ereiche °C (°F) Einstellung Bt Ehe g °C (°F) ar?cF(til;;er 4-40°C 40-105°F
4-40°C 4+2°C . .
(40-105°F) Y035GB004040QB3J | Y036GB004040QB3) (7.243.6°F) 70°C (158°F)
°Fur °F-Druck: letztes Zeichen (J) durch K ersetzen.
Stand: 10.07.2025
Kontaktiere Uns www.ultimheat.com ) Cat2-2-4-7




Zopffiihler-Raumthermostat, mit eingebauter Kontrollleuchte und
2 M20-Kabelverschraubungen fir Begleitheizungsanwendungen

e

Gehduse Typ Verfahren Kontakt Messung Bereich °C Modelle
IP55 Regelung Mechanisch SPNC Umgebung l
«+40°C
Material o YO D8 )
LT D h «+4°C Yo Dg
PC-ABS | I‘

YODS8: Externe Einstellung

@4.2mm /C

Laden Nullleiter Phase

YOD9: Intern

Laden

Nullleiter Phase

Beispiel fiir ein Modell zur Wandmontage, das an Y25-
Anschlusskasten fur den Frostschutz von Tiergewassern

angeschlossen wird.

Beispiel fur die Montage am Y29-Anschlusskasten mit

Rohrbefestigungsfull

\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
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\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Zopffiihler-Raumthermostat, mit eingebauter Kontrollleuchte und &
2 MZO-Kabererschraubungen fur Begleitheizungsanwendunf_;en

Anwendungen

Umgebungstemperaturregelung in gewerblichen Raumen, in denen ein guter Schutz vor Flissigkeitsspritzern oder

Staub erforderlich ist.

Ausgang mit 2 Kabelverschraubungen zum AnschlieBen von Begleitheizungskabeln fir den Frostschutz.
Der Anschluss von einem Heizkabel kann direkt erfolgen. Fiir Anschluss von mehreren Heizkabeln ist es notwendig,
einen Zwischenkasten der Typn Y25, Y26, Y28, Y29 zu verwenden (siehe Seiten zu diesen Produkten).

bedruckter Skala fiir Modelle mit interner Einstellung. °F-Werte als Option erhaltlich.
Fuihlerelement: Flissigkeitsgefiillter Zopffihler, seitlich am Kunststoffgehdause montiert

Einstellbereiche: 4 bis 40°C (40-105°F).
Elektrische Anschliisse: Auf Schraubklemmen. (Es ist moglich, 2 Drihte von je 1,5mm? an jeder Klemme

anzuschlieBen).

Hauptmerkmale
Gehause: Reduzierte Hohe, IP44, schwarzes PC-ABS, glasfaserverstarkt, UL94V0. Hohe Schlagfestigkeit und UV-
Bestandigkeit. 2 abnehmbare Wandbefestigungslaschen.
Kabeleingang: 2 M20-Kabelverschraubungen. Die Montage der Kabelverschraubungen kann in 3 Positionen verandert
werden. Spezielle Kabelverschraubungen fir langliche Begleitheizungskabel sind auf Anfrage erhaltlich. Verfiigbare

Modelle sind auf den Seiten der 6YTP-Produkte beschrieben.
Sollwert-Einstellung: Mit bedrucktem °C-Knopf fiir Modelle mit externer Einstellung, mit Schraubendreher und

Montage: Wandmontage, durch 2 seitliche Laschen mit Lochern fir @ 4mm Schrauben, 69mm Abstand.
Dieser Thermostat kann direkt auf der Riickseite von RohranschluBdosen des Typs Y29 montiert werden.
Kontakt: SPNC (6ffnet sich bei Temperaturanstieg).
Kontrollleuchte: Neon, 230V, Standard in rot, Parallelschaltung an der Last

Leistung:

Wenn die Nennspannung 250V AC betragt:

- Offnen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-1): 20(3.3)A 250V~, 50-60Hz
- SchlieBen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-2): 6A 250V~, 50 ~60Hz

Wenn die Nennspannung 400V AC betragt:

- Offnen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-1): 16(2.6)A 400V~, 50-60Hz
- SchlieBen bei Temperaturanstieg Kontak (C-2): 2A 400V~, 50 ~60Hz
Elektrische Lebensdauer: >100,000 Zyklen
Min. Lagertemperatur: -35°C (-30°F)
Max. Umgebungstemperatur: 60°C (140°F)

Auswabhl einiger Teilenummern mit Kabelverschraubungsdichtungen fiir Rundkabel *

Temperaturbereiche
oc (OF)

Interne Einstellung**

Externe Einstellung**

Differential

Max. Temperatur am Fihler

4-40 (40-105)

YOD9LD104040QB3)

YOD8LD104040QB3)

4+2°C (7.2+3.6°F)

60°C (140°F)

* Diese Produkte gibt es auch mit Kolben- und Kapillare-Fihlerelement: In der Referenz YOD durch YOA ersetzen.

** Flr °F-Druck: Das letzte Zeichen (J) durch K ersetzen.

Knopfaufdrucke

*Modelle mit Kolben- und Kapillar-Fiihlerelement

°C-Aufdruck

°F-Aufdruck

YOA8

YOA9

4-40°C

40-105°F

Stand: 10.07.2025
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Zopffiihler-Raumthermostate, mit 2 eingebauten Kontrollleuchten

Gehduse Typ Verfahren Kontakt Messung Bereich °C Modelle
IP55 Regelung Mechanisch SPNC Umgebung
_ l.+40°C
Material o YZ B’ YZ K
EQ:D:'% .J—‘_ «+4°C
PC-ABS | I‘

m

Y2B: Externe Einstellung Ladn Nl Phase Y2M: Interne Einstellung

Gehduse: PC-ABS, glasfaserverstarkt, UL94V0. Hohe Schlagfestigkeit und UV-Bestdandigkeit, mit wasserdichter Dichtung

am Thermostatschaft fiir Modelle mit externer Einstellung. Modelle mit interner Einstellung haben eine transparente
PC-Abdeckung, damit die Kontrollleuchten und die Sollwert-Einstellung sichtbar sind.
Kabeleingang: M20-Kabelverschraubung, Schwarz PA66, fiir Kabel von @ 6 bis 12mm.
Sollwert-Einstellung: Mit bedrucktem °C-Knopf bei Modellen mit externer Einstellung, mit Schraubendreher und
bedruckter Skala bei Modellen mit interner Einstellung. Modelle mit externer Einstellung haben ein einstellbares
Drehbegrenzungssystem im Inneren des Knopfes, das eine Verringerung der Sollwert-Einstellspanne ermoglicht.
°F-Werte sind als Option erhaltlich.
Fiihlerelement: Flissigkeitsgefillter Zopffihler, der an der Seite des Kunststoffgehduses montiert ist.
Temperatur-Einstellbereiche: -35 bis +35°C (-30 bis +95°F), 4 bis 40°C (40-105°F).
Kontrollleuchten: Zeigen die Stromversorgung (Eingang) und die Ausgangsposition des Thermostat-Kontakts an.
(230V Phase und Nullleiter der Stromversorgung sind fiir Kontrollleuchten obligatorisch)
Elektrische Anschliisse: Auf Schraubklemmen. (Es ist méglich, 2 Drahte von je 1,5mm? an jeder Klemme
anzuschlieBen). Als Option kann ein zusatzlicher Anschlussblock mit 3 Nullleiterklemmen hinzugefiigt werden.
Montage: Wandmontage, durch 2 seitliche Laschen mit Léchern fiir @ 4mm Schrauben, auf einer Diagonale von 59 x
60mm.
Kontakt: SPNC (6ffnet sich bei Temperaturanstieg).
Leistung:
Wenn die Nennspannung 250V AC betragt:
- Offnen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-1): 20(3.3)A 250V~, 50-60Hz
- SchlieBen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-2): 6A 250V~, 50 ~60Hz
Wenn die Nennspannung 400V AC betragt:

- Offnen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-1): 16(2.6)A 400V~, 50-60Hz

- SchlieBen bei Temperaturanstieg Kontak (C-2): 2A 400V~, 50 ~60Hz
Elektrische Lebensdauer: >100,000 Zyklen
Min. Lagertemperatur: -35°C (-30°F)
Max. Umgebungstemperatur: 60°C (140°F)
Weitere technische Informationen siehe das technische Datenblatt 8G des Thermostats.

Hauptreferenzen Knopfaufdrucke
- - — - - °C-Aufdruck °F-Aufdruck
Temperatur-Einstellbereiche °C (°F) 4-40°C (40-105°F) 4-20°C 40-105°F
Referenzen mit externer Einstellung Y2B8GD004040QB3)J )
Referenzen mit interner Einstellung Y2K8GD004040QB3)J
Differential °C (°F) 4+2°C (7.2+3.6°F)

Fur °F-Aufdruck: letztes Zeichen (J) durch K ersetzen.
Version mit 3-poligem Nullleiter-Hilfsanschluss: In der Referenz DO durch D1
ersetzen.

Stand: 10.07.2025
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\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Zopffiihler-Raumthermostate

Gehause Typ Verfahren Kontakt Messung Bereich °C Modelle
IP65, IK10 Regelung Mechanisch SPDT Umgebung

Material
Aluminium

y e » N
} AU}v\m ) . — 7
[ I\ } - L4
- [ =119mn Y

Py 4

o
N y
1 9
o , 2C

Y1B8G: Externe Einstellung (mit Kontrollleuchte)

Y1A8G: Interne Einstellung
(ohne Kontrollleuchte)

Anwendungen:
- Wandmontage fiir die Innen- oder AuRentemperaturregelung von Kiihlraumen.
- Temperaturregelung von Industrie- oder Geschaftsraumen.
- AuRentemperaturregelung von Frostschutzheizungen.
- Temperaturregelung von Gewachshausern und Viehstéllen.

Gehause: Aluminium, IP65, IK10. Montiert auf einer Wandmontageplatte aus Edelstahl SUS304, die das Temperatur-
Flihlerelement von der Wand fernhalt. Epoxidharzlackierung grau RAL7032. Unverlierbare Deckelschrauben aus
Edelstahl. Unverlierbarer Aluminium-Deckel.
Sollwert-Einstellbereiche: 4-40°C (40-105°F)
Sollwert-Einstellung: Mit bedrucktem °C-Knopf. Alle Modelle haben ein einstellbares Drehbegrenzungssystem im
Inneren des Knopfes, das eine Reduzierung der Sollwert-Einstellspanne ermdoglicht. Modelle mit externer Einstellung
haben ein transparentes Fenster, damit die Kontrollleuchte und die Drehknopfposition sichtbar sind. °F-Werte sind als
Option erhaltlich.
Funktion: Temperaturregelung.
Fiihlerelement: Flissigkeitsgefillter Zopffiihler, seitlich am Kunststoffgehduse montiert.
Elektrische Anschliisse: Innen, auf Schraubklemmen-Anschlussblock.
Erdung: Interne und externe Schraubklemme.
Kontrollleuchte: Zeigt die Ausgangsposition des Thermostat-Kontakts an. Standard fiir alle Modelle ist das
transparente Fenster. Nicht-Standard und auf spezielle Anfrage nur fiir Modelle mit glatter Aluminiumabdeckung.
Kabeleingang und -ausgang: 2 M20-Kabelverschraubungen, Schwarz PA66.
Montage: Wandmontage, durch 4 Lécher fiir Schrauben @ 4 bis 5mm, 94 x 92mm Abstand.
Kennzeichnung: Metallisches Typnschild, vernietet.
Kontakt: SPDT
Leistung:
Wenn die Nennspannung 250V AC betragt:
- Offnen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-1): 20(3.3)A 250V~, 50-60Hz
- SchlieBen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-2): 6A 250V~, 50 ~60Hz
Wenn die Nennspannung 400V AC betragt:
- Offnen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-1): 16(2.6)A 400V~, 50-60Hz
- SchlieBen bei Temperaturanstieg Kontak (C-2): 2A 400V~, 50 ~60Hz
Elektrische Lebensdauer: >100,000 Zyklen

Min. Lagertemperatur: -35°C (-30°F) Knopfaufdrucke
Max. Umgebungstemperatur: 60°C (140°F) °C-Aufdruck °F-Aufdruck
Weitere technische Informationen siehe das technische Datenblatt 8G des 2.40°C 20.105°F
Thermostats (Katalog Nr. 1). :
Hauptreferenzen

Temperatur-Einstellbereiche °C (°F) 4-40°C (40-105°F)

Referenzen mit externer Einstellung Y1B8G4040AQ3000.

Referenzen mit interner Einstellung Y1A8G4040AQ3000J

Differential °C (°F) 412°C (7.2£3.6°F)

Fur °F-Aufdruck: letztes Zeichen (J) durch K ersetzen. Stand: 10.07.2025
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Zopffiihler-Raumthermostate

Gehduse Typ Verfahren Kontakt Messung Bereich °C Modelle

IP66, IK10 Regelung Mechanisch SPDT Umgebung

Material

YF7GNC

PA66 & PC

©2105mm

\
O]

125mm

Anwendungen:
- Das Gerat muss sehr widerstandsfahig sein gegen das Eindringen von Wasser. Die transparente Abdeckung ermaoglicht die Sicht
auf den Sollwert und die 2 Kontrollleuchten
- Wandmontage fur die Innen- oder AuBentemperaturregelung von KithIrdumen.
- Temperaturregelung von Industrie- oder Geschaftsraumen.
- AuBentemperaturregelung von Frostschutzheizungen.
- Temperaturregelung von Gewdachshausern und Viehstallen.

Gehduse: Schutzart IP66 nach EN 60529 (wasserdicht gegen Spritzwasser unter hohem Druck und Seespritzer, vollig staubdicht).
Gehduse aus schwarzem PA66, glasfaserverstarkt. Der transparente Polycarbonat-Deckel kann von Hand abgeschraubt werden. Es
ist aber auch moglich, einen Hakenschliissel zu verwenden. Mechanische Schlagfestigkeit: IK10. Hohe UV-Bestandigkeit.
Sollwert-Einstellung: Mit bedrucktem °C-Knopf. Alle Modelle haben ein einstellbares Drehbegrenzungssystem im Inneren des
Knopfes, das eine Reduzierung der Sollwert-Einstellspanne ermdoglicht. Bedruckte °F-Kndpfe sind als Option erhaltlich.
Funktion: Temperaturregelung. Ein-Aus-Aktion
Fiihlerelement: Flussigkeitsgefiillter Zopffiihler aus Edelstahl, montiert auf der Oberseite des Kunststoffgeh&duses.
Kontrollleuchten: Eine Kontrollleuchte zeigt die Ausgangsposition des Thermostat-Kontakts an. Die andere zeigt den Eingang der
Stromversorgung an. Fir diese Kontrollleuchten ist eine Phasen- und Netzstromversorgung zwingend erforderlich.
Sollwert-Einstellbereiche: 4-40°C (40-105°F)
Kabeleingang und -ausgang: 2 M20-Kabelverschraubungen eingebaut, schwarzes PA66.
Elektrische Anschliisse: Innen, auf Schraubklemmen-Anschlussblock. Es ist méglich, 2 Drihte von je 1,5mm? an jeder Klemme
anzuschlieRen.
Erdung: Interne Schraubklemme.
Montage: Wandmontage, durch 2 Beine mit Lochern fiir Schrauben @ 4 bis 5mm, 114mm Abstand
Kennzeichnung: Kennzeichnungsschild auf der Rickseite.
Kontakt: SPDT
Leistung:
Wenn die Nennspannung 250V AC betragt:
- Offnen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-1): 20(3.3)A 250V~, 50-60Hz
- SchlieBen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-2): 6A 250V~, 50 ~60Hz
Wenn die Nennspannung 400V AC betragt:
- Offnen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-1): 16(2.6)A 400V~, 50-60Hz
- SchlieBen bei Temperaturanstieg Kontak (C-2): 2A 400V~, 50 ~60Hz
Elektrische Lebensdauer: >100,000 Zyklen
Min. Lagertemperatur: -35°C (-30°F)
Max. Umgebungstemperatur: 60°C (140°F)
Weitere technische Informationen siehe das technische Datenblatt 8G des Thermostats.

Knob printings

°C-Aufdruck °F-Aufdruck
Hauptreferenzen 4-40°C 40-105°F
Temperatur-Einstellbereiche °C (°F) 4-40°C (40-105°F) \
Referenz YF7GNC04040023Z7J
Differential °C (°F) 412°C(7.2+3.6°F)

Fur °F-Aufdruck: letztes Zeichen (J) durch K ersetzen.

Stand: 10.07.2025
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Mechanische Kolben- und
Kapillarthermostate
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Kolben- und Kapillarthermostate

Gehduse Typ Verfahren Kontakt Messung Bereich °C Modelle
P44 Regelung Mechanisch SPDT Distanz [
=+500°C
Material Y038,
== | | e || Y039
PC- ABS I‘
8.5mm Z41mm
sj.s I | ‘*@ | ‘:J f \ i} (|
mm | el 4 i Il i
P — g L U L
) ] 76mm i 4 = ‘
} 76mm
I S
<{ Dl
) ng_y\zoxms
[N! | s88mm =]
. 1 ; C‘
Y039: Interne Y038: Externe 22mm gl
Einstellung Einstellung

Gehduse: IP44, schwarzes PC-ABS, glasfaserverstarkt, UL94V0. Hohe Schlagfestigkeit und UV-Bestandigkeit. 2

abnehmbare Wandbefestigungslaschen.

Elektrischer Eingang: 1 M20-Kabelverschraubung.
Sollwert-Einstellung: Mit bedrucktem °C-Knopf fir Modelle mit externer Einstellung, mit Schraubendreher und
bedruckter Skala fiir Modelle mit interner Einstellung. °F-Werte als Option erhaltlich.
Fiihlerelement: Flissigkeitsgefillter Fihler, Distanzmessung mit Kapillare.

Temperatur-Einstellbereiche: -35 bis +35°C (-30 bis +95°F), 4-40°C (40-105°F), 30-90°C (85-195°F), 30-110°C (90-230°F),
50-200°C (120-390°F), 50-300°C (120-570°F), 100-400°C (210-750°F), 100-500°C (210-930°F).

Elektrische Anschliisse: 3 Schraubklemmen-Anschlussblock
Montage: Wandmontage, durch 2 seitliche Laschen mit Léchern fiir @ 4mm Schrauben, 63mm Abstand.

Kontakt: SPDT
Leistung:

Wenn die Nennspannung 250V AC betragt:
- Offnen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-1): 20(3.3)A 250V~, 50-60Hz

- SchlieBen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-2): 6A 250V~, 50 ~60Hz
Wenn die Nennspannung 400V AC betragt:
- Offnen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-1): 16(2.6)A 400V~, 50-60Hz

- SchlieBen bei Temperaturanstieg Kontak (C-2): 2A 400V~, 50 ~60Hz
Elektrische Lebensdauer: >100,000 Zyklen
Min. Lagertemperatur: -35°C (-30°F)
Max. Umgebungstemperatur: 60°C (140°F)
Weitere technische Informationen siehe das technische Datenblatt 8G des Thermostats.

Referenzen
Temperoact l("::)erei':he Interne Einstellung | Externe Einstellung ligl'b;r;? Ko}?_?nm-ﬁ?ge Diffgr(eop)t 2 Maxl.fgle(l;;:!:’r;l. o
-35+35°C (-30+95°F) Y039GB-35035A06J) | YO38GB-35035A06) 6 13945 4+2°C (7.2£3.6°F) 65°C (149°F)
4-40°C (40-105°F) Y039GB004040A06) | YO38GB004040A06) 6 13545 4+2°C (7.2£3.6°F) 70°C (158°F)
30-90°C (85-195°F) Y039GB030090A06) | YO38GB030090A06) 6 12245 4+2°C (7.213.6°F) 120°C (250°F)
30-110°C (90-230°F) | Y039GB030110A06J | YO38GB030110A06) 6 10145 5+3°C (915.4°F) 140°C (284°F)
50-200°C (120-390°F) | YO39GB050200A06J | YO38GB050200A06) 6 6315 845°C (14.449°F) 230°C (446°F)
50-300°C (120-570°F) | YO39GB050300A03J | YO38GB050300A03) 3 12245 9°C+6°C (16.2+10.8°F) | 330°C (626°F)
100-400°C (210-750°F) | YO39GB100400A03J | YO38GB100400A03) 3 11545 15°C+7°C (27+£12.6°F) | 430°C (800°F)
100-500°C (210-930°F) | YO39GB100500A04) | YO38GB100500A04) 4 16745 20°C+6°C (36210.8°F) | 550°C (1000°F)
Fur °F-Aufdruck: letztes Zeichen (J) durch K ersetzen.
www.ultimheat.com )
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Kolben- und Kapillarthermostate

Knopfaufdrucke

°C-Aufdruck

-35+35°C 4-40°C 30-90°C 30-110°C 50-200°C 50-300°C 100-400°C 100-500°C
T T 7 7 T 1 7
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Kolben- und Kapillarthermostate,
mit einf_;ebauter Kontrollleuchte und 2 oder 3 MZO-Kabererschraubungen

Gehduse Typ Verfahren Kontakt Messung Bereich °C Modelle
IP55 Regelung Mechanisch SPNC Distanz [
=+500°C
Material o YOA8 )
cmsa I I .a¢ || YOAQ
PC- ABS ‘

YOAS8: Externe Einstellung

YOA9: Interne Einstellung

Anwendungen
Temperaturregelung auf Distanz in professionellen Raumen, in denen ein guter Schutz vor Flissigkeitsspritzern oder
Staub erforderlich ist. Ausgang mit 2 oder 3 Kabelverschraubungen, die den direkten Anschluss von Begleitheizungen,
Heizkorpern oder Tauchheizern ermaoglichen.

Gehause: Reduzierte Hohe, IP44, schwarzes PC-ABS, glasfaserverstarkt, UL94V0. Hohe Schlagfestigkeit und UV-
Bestandigkeit. 2 abnehmbare Wandbefestigungslaschen.
Kabeleingang: M20-Kabelverschraubungen. Geliefert mit 2 oder 3 Kabelverschraubungen. Spezielle
Kabelverschraubungen fiir langliche oder flache Begleitheizungskabel sind auf Anfrage erhaltlich. Die Positionierung
der Kabelverschraubungen ermdglicht Variationen in der Einbaulage.
Sollwert-Einstellung: Mit bedrucktem °C-Knopf bei Modellen mit externer Einstellung, mit Schraubendreher und
bedruckter Skala bei Modellen mit interner Einstellung. °F-Werte als Option erhaltlich.
Fiihlerelement: Flissigkeitsgefillter Fuhler, Distanzmessung mit Kapillare.
Temperatur-Einstellbereiche: -35 bis +35°C (-30 bis +95°F), 4-40°C (40-105°F), 30-90°C (85-195°F), 30-110°C (90-230°F),
50-200°C (120-390°F), 50-300°C (120-570°F), 100-400°C (210-750°F), 100-500°C (210-930°F).
Kapillarlange: 1,5 m
Elektrische Anschliisse: An Schraubklemmen. (Es ist moglich, 2 Drahte von je 1,5mm? an jede Klemme anzuschlieRBen).
Eine Hauptklemme und 3 Klemmen fiir den Anschluss des Nullleiters sind erhéltlich. Dies ermoglicht z.B. den
Anschluss von zwei Begleitheizungen.
Montage: Wandmontage, durch 2 seitliche Laschen mit Léchern fir @ 4mm Schrauben, 69mm Abstand.
Kontrollleuchte: Neon, 230V, Standard in rot, Parallelschaltung auf der Leiste
Kontakt: SPNC (6ffnet sich bei Temperaturanstieg).
Leistung:
Wenn die Nennspannung 250V AC betragt:
- Offnen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-1): 20(3.3)A 250V~, 50-60Hz
- SchlieBen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-2): 6A 250V~, 50 ~60Hz
Wenn die Nennspannung 400V AC betragt:
- Offnen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-1): 16(2.6)A 400V~, 50-60Hz
- SchlieBen bei Temperaturanstieg Kontak (C-2): 2A 400V~, 50 ~60Hz
Elektrische Lebensdauer: >100,000 Zyklen
Min. Lagertemperatur: -35°C (-30°F)
Max. Umgebungstemperatur: 60°C (140°F)
Weitere technische Informationen siehe das technische Datenblatt 8G des Thermostats.

Hauptreferenzen mit 3 Kabelverschraubungen*

Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Tempel;aEtu!Bereiche Interne Einstellung | Externe Einstellung '}‘g’b;r:;‘? Kol(tl)fnm-lj\";\ge Dif!cer(eog)tial I\{I(g)l(is;e‘rpg .(oa::r)n
-35+35°C (-30+95°F) | YOA9LD135035A06) | YOA8LD135035A06) 6 13945 4+2°C(7.243.6°F) 65°C (149°F)
4-40°C (40-105°F) | YOA9LD104040A06) | YOA8LD104040A06) 6 135%5 4+2°C(7.243.6°F) 70°C (158°F)
30-90°C (85-195°F) | YOA9LD130090A06) | YOA8LD130090A06) 6 12245 443°C (7.245.4°F) 120°C (250°F)
30-110°C (90-230°F) | YOA9LD130110A06) | YOA8LD130110A06) 6 1015 513°C (9£5.4°F) 140°C (284°F)
50-200°C (120-390°F) | YOA9LD150200A06) | YOA8LD150200A06) 6 6315 8+5°C (14.4+9°F) 230°C (446°F)
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Kolben- und Kapillarthermostate,

e

mit einf_;ebauter Kontrollleuchte und 2 oder 3 MZO-Kabererschraubungen

Temperaturbereiche : . Kolben-@ | Kolben-linge Differential Max. Temp. am
°C (°F) Interne Einstellung Externe Einstellung (D, mm) (L, mm) °C (°F) Kolben °C (°F)
50-300°C (120-570°F) | YOA9LD150300A03) | YOA8LD150300A03) 3 12245 9°C+6°C (16.2+10.8°F) 330°C (626°F)
100-400°C (210-750°F) | YOA9LD1A0400A03) | YOASLD1A0400A03) 3 11545 15°C+7°C (27+12.6°F) 430°C (800°F)
100-500°C (210-930°F) | YOA9LD1A0500A04) | YOASLD1A0500A04) 4 16745 20°C+6°C (36+10.8°F) 550°C (1000°F)
* Version mit 2 Kabelverschraubungen: In der Referenz LD durch KD ersetzen. Bei °F-Aufdruck: letztes Zeichen (J) durch K ersetzen.
Knopfaufdrucke
°C-Aufdruck
-35+35°C 30-90°C 30-110°C 50-200°C 50-300°C 100-400°C

100-500°C

Stand: 10.07.2025

Cat2-2-5-6

Kontaktiere Uns
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.



Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Kombi-Thermostat mit einstellbarem Sollwert, manueller
Riickstellung und hohem Grenzwert, IP54 Gehdause
Typ YO8 mit Tauchheizer-Halterung

6mm EZSmm

58.5mm ||

o6mm >56mm  M20X1.5 @ﬁw

i 1
@50mm_| I\ |/\ @62mm
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Hauptanwendungen

Regelungsbaugruppe fiir den direkten Anschluf8 an Standard-Tauchheizkorper. Leistung bis zu 3500W, 230V, einphasig.

Gehduse: IP54, 105 x 88 x 84,5 mm, (Deckel, Zubehor und Kabelverschraubung nicht enthalten), schwarzes PC-ABS,
UL94V0. Hohe Schlagfestigkeit und UV-Bestandigkeit.

Das Produkt umfasst einen Thermostat mit einstellbarer Temperaturregelung und einen Thermostat mit fester
Einstellung, hohem Grenzwert und manueller Riickstellung. Die manuelle Riickstellung ist von aulRen zuganglich, durch
Abnehmen einer Kappe.

Elektrischer Eingang: 1 M20-Kabelverschraubung.

Temperatur-Einstellung: Innen, mit bedrucktem °C-Knopf. (Bedruckte °F-Drehkndpfe als Option erhaltlich)
Fithlerelemente: Flussigkeitsgefiillte Kolben, @ 6mm, mit Ausgang auf der Riickseite, zur Montage in Tauchheizer-
Taschen.

Einstellbereiche: 0-60°C (32-140°F); 30-90°C (85-195°F); 30-110°C (90-230°F)

Flihlerelement-Ausgangsldngen (C): 500mm (Standard), andere Langen von 150mm bis 800mm auf Anfrage erhaltlich.
Elektrische Anschliisse:

- Stromversorgung (Neutral, Leitung, Erde), auf 6mm? Schraubklemmen.

- Tauchheizer: 3 Drahte, FEP 180°C isoliert, 2,5mm?, ausgestattet mit Ringklemmen, Linge 50mm auf der
HeizkorperAnschlusseite, fiir den direkten Anschluss an M4-Heizelementklemmen. (Nullleiter ist blau)

- Kontrollleuchte (Option): kann mit einem Band an die Stromversorgung, an den Regelausgang oder an den
Sicherheitsausgang des Thermostats angeschlossen werden.

Montage: durch die Verldngerung auf der Riickseite, an der Bohrung mit @ 50mm, die fiir Tauchheizkérper mit 1”1/2
Gewinde oder M45-Gewinde verwendet werden kann, montiert durch eine Mutter oder durch einen Drehring mit @ 56mm
Kontakt des Regelthermostats: Kontakt-Offnen bei Temperaturanstieg (C-1) 16A (2,6) 250V AC

- Elektrische Lebensdauer >100.000 Zyklen.

Kontakt des manuell riickstellbaren Thermostats: Ausfallsicher, 6ffnet sich bei Temperaturanstieg; 16A (2,6) 250V
alternativ.

Kontakt des Regelthermostats und des manuell riickstellbaren Thermostats befinden sich serienméRig in der Zuleitung
des Tauchheizers.

Optionen:

- Kontrollleuchte (230V)

- Anhebbare, justierbare Obergrenze-Einstellung am Regelthermostat.

- Zugang von auRen auf die Einstellung des Regelthermostats (durch Abnehmen der @ 40mm Kappe)

- Thermoschutzschalter zum Einbau in die Tauchheizertasche.

Kontaktiere Uns www.ultimheat.com ) Cat2-2-5-7
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Optionen der Abdeckung

1: Kappe zur manuellen
Ruckstellung (Standard)

Optionen der Sollwert-Einstellung

A: Mini-Einstellrad (Option fur
AuBReneinstellung mit Kappe 2).

/-2—\\ 2: Kappe fir die B: Einstellung mit Softgriff-Knopf
1 . AuReneinstellung, @ 40mm (Standard).
TN U (Option) C: Anhebbare, Obergrenze-
| ! 3: Kontrollleuchte (Option) Einstellung (Option)
Hauptreferenzen (mit C= 200mm)
Kappenzugang Kappenzugang zu
Kalibrierung zu manueller manueller Riickstellung
Te;;;::i::a;:r- manueller lz(zf?neannz:egﬁ:g Riickstellung und und anhebbarem Differential Maxk(':'lebrzg. an
°C (°F) Riickstellung Riickstellun anhebbarem einstellbarem °C (°F) °C (°F)
°C (°F) g einstellbarem Oberanschlag,
Oberanschlag Kontrollleuchte (230V)
0-60°C (32-140°F) | 80°C (176°F) | YO8MS00060A20080 | YO8MEO0060A20080 YO8NE0O0060C20080 4+3 (715,5°F) 90 (195°F)
30-90°C (85-195°F) {110°C (230°F) | YO8 MS30090A20110 | YOBME30090A20110 YO8NE30090C20110 4+3 (745,5°F) 120 (250°F)
30-110°C (90-230°F)|130°C (266°F) | YO8MS30110A20130 | YO8ME30110A20130 YO8NE30110C20130 5+3 (917°F) 150 (300°F)

Andere Temperaturbereiche auf Anfrage. Fiir Versionen mit bedruckten °F-Kndpfen: In der Referenz S durch T oder E durch G ersetzen.

Knopf- und Skalenaufdrucke

°C-Aufdruck

°F-Aufdruck

Typ

30-90°C

85-195°F

90-230°F

Standard-
Softgriffknopf

30-110°C

32-140°F

Miniatur-Drehknopf
fiir AuBen-
einstellung

100, o

sl C
805

0%

600

504030

GroR-Zifferblatt
fiir einstellbaren
Anschlag
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
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Kombi-Thermostat mit einstellbarem Sollwert, manueller
Riickstellung und hohem Grenzwert, IP54-Gehause, Kapillarausgang,
Wandmontage, Typ Y09

,IQ_25mm

|

Hauptanwendungen
Regelungs-Unterbaugruppe fir den direkten Anschluss an handelstibliche Tauchheizer, Leistung bis zu 3500W, 230V,
einphasig.
Gehduse: IP54, 105 x 88 x 58,5mm, (Deckel, Zubehor und Kabelverschraubung nicht enthalten), schwarzes PC-ABS,
UL94V0. Hohe Schlagfestigkeit und UV-Bestandigkeit.
Das Produkt umfasst einen Thermostat mit einstellbarer Temperaturregelung und einen Thermostat mit fester
Einstellung, hohem Grenzwert und manueller Riickstellung. Die manuelle Riickstellung ist von aul3en zuganglich, durch
Abnehmen einer Kappe.
Elektrischer Eingang: 2 M20-Kabelverschraubungen.
Temperatur-Einstellung: Innen, mit bedrucktem °C-Knopf. (Bedruckte °F-Knopfe als Option erhaltlich)
Fuithlerelemente: Flissigkeitsgefiillte Kolben, @ 6mm, mit Ausgang an der Seite des Geh&uses, fiir Distanzmessung.
Einstellbereiche: 0-60°C (32-140°F); 30-90°C (85-195°F); 30-110°C (90-230°F)
Kapillarlangen (C): 900mm
Elektrische Anschliisse: Schraubklemmen
Montage: Mit 2 Wandbefestigungslaschen, fiir M4 Schrauben, 62mm Abstand
Kontakt des Regelthermostats: SPDT
- Kontakt-Offnen bei Temperaturanstieg (C-1) 16A (2,6) 250V AC
- Kontakt-SchlieRen bei Temperaturanstieg (C-2) 6A (0,6) 250V AC
- Elektrische Lebensdauer >100.000 Zyklen.
Kontakt des manuell riickstellbaren Thermostats: Ausfallsicher, 6ffnet sich bei Temperaturanstieg; 16A (2,6) 250V
alternativ.
Optionen:
- Stromversorgung-versorgte Kontrollleuchte (Neutral ist obligatorisch, und Thermostatkontakt 6ffnet sich nur bei
Temperaturanstieg, nicht SPDT) Andere Verdrahtungen der Kontrollleuchte sind auf Anfrage moglich.
- Anhebbare, justierbare Obergrenze-Einstellung am Regelthermostat.
- Zugang von auBen zur Einstellung des Regelthermostats (durch Abnehmen der @ 40mm Kappe)

Kontaktiere Uns www.ultimheat.com ) Cat2-2-5-9




Kombi-Thermostat mit einstellbarem Sollwert, manueller Riickstellung 49.

und hohem Grenzwert, IP54-Gehause, Kapillarausgang, Wandmontage

Optionen der Abdeckung Optionen der Sollwert-Einstellung
'@ 1:Kappe zur manuellen A: Mini-Einstellrad (Option fiir
2 =1 Ruckstellung (Standard) AuReneinstellung mit Kappe 2).
TN 2: Kappe fur die B: Einstellung mit Softgriff-Knopf
1 C AuReneinstellung, @ 40mm (Standard).
S U (Option) C: Anhebbare, Obergrenze-
L) 3: Kontrollleuchte (Option) Einstellung (Option)
Hauptreferenzen
Kappenzugang Kappenzugang zu
Kalibrierung zu manueller manueller Riickstellung
Temperatur-bereiche| manueller DAL Riickstellung und und anhebbarem Differential LS U2
e o zur manuellen " oo Kolben
C (°F) Riickstellung Riickstellun anhebbarem einstellbarem C (°F) °C (°F)
°C (°F) g einstellbarem Oberanschlag,
Oberanschlag Kontrollleuchte (230V)
0-60°C (32-140°F) | 80°C (176°F) | YOOMS00060A09080 | YOOMEOOO60A09080 | YO9NEOO060C09080 413 (745,5°F) 90 (195°F)
30-90°C (85-195°F) | 110°C (230°F) | YOOMS30090A09110 | YOOSME30090A09110 | YO9NE30090C09110 4+3 (745,5°F) 120 (250°F)
30-110°C (90-230°F)| 130°C (266°F) | YOOSMS30110A09130 | YO9ME30110A09130 YOONE30110C09130 543 (917°F) 150 (300°F)
* Andere Temperaturbereiche auf Anfrage.
Fur Versionen mit bedruckten °F-Knépfen: In der Referenz S durch T oder E durch G ersetzen.
Knopf- und Skalenaufdrucke
T °C-Aufdruck °F-Aufdruck
yp 30-90°C 30-110°C 32-140°F 85-195°F 90-230°F
Standard-
Softgriffknopf
Miniatur- sl °c ol e
Drehknopf fiir 'ﬂifr)\:“ sn':,g\:z
LA} 50 'm‘

AuBen-einstellung

GroR-Zifferblatt
fiir einstellbaren
Anschlag

, N
30° ’Illl‘\m
25" 15

5074 @3
5 ' 9

60y, \
55 tLip )Y
5045835 0
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Kolben- und Kapillarthermostate, mit 2 eingebauten Kontrollleuchten

Gehduse Typ Verfahren Kontakt Messung Bereich °C Modelle
IP55 Regelung Mechanisch SPNC Distanz i
=+500°C
Material o YZ D,
=" _,_t_,_ - -35°C Y2M
PC- ABS ‘

Y2D: Externe Einstellung Y2M: Interne Einstellung

Gehduse: PC-ABS, glasfaserverstarkt, UL94V0. Hohe Schlagfestigkeit und UV-Bestandigkeit, mit wasserdichter
Dichtung auf dem Thermostatschaft fir Modelle mit externer Einstellung. Modelle mit interner Einstellung haben eine
transparente PC-Abdeckung, damit die Kontrollleuchten und die Sollwert-Einstellung sichtbar sind.
Kabeleingang: M20-Kabelverschraubung, schwarzes PA66, fiir Kabel-@ 6 bis 12mm .
Sollwert-Einstellung: Mit bedrucktem °C-Knopf bei Modellen mit externer Einstellung, mit Schraubendreher und
bedruckter Skala bei Modellen mit interner Einstellung. Modelle mit externer Einstellung haben ein einstellbares
Drehbegrenzungssystem im Inneren des Knopfes, das eine Verringerung der Sollwert-Einstellspanne ermoglicht.
°F-Werte sind als Option erhaltlich.
Flihlerelement: Flissigkeitsgefillter Fihler, Distanzmessung mit Kapillare.
Temperatur-Einstellbereiche: -35+35°C (-30+95°F), 4-40°C (40-105°F), 30-90°C (85-195°F), 30-110°C (90-230°F),
50-200°C (120-390°F), 50-300°C (120-570°F), 100-400°C (210-750°F), 100-500°C (210-930°F).
Kapillarlange: 1,5 m
Kontrollleuchten: Zeigen die Stromversorgung (Eingang) und die Ausgangsposition des Thermostat-Kontakts an.
(230V Phase und Nullleiter der Stromversorgung sind fiir Kontrollleuchten obligatorisch)
Elektrische Anschliisse: Auf Schraubklemmen. (Es ist moglich, 2 Dréhte von je 1,5mm? an jeder Klemme
anzuschlieBen). Als Option kann ein zusatzlicher Anschlussblock mit 3 Nullleiterklemmen hinzugefiigt werden.
Montage: Wandmontage, durch 2 seitliche Laschen mit Léchern fir @ 4mm Schrauben, auf einer Diagonale von 59 x
60mm.
Kontakt: SPNC (6ffnet sich bei Temperaturanstieg).
Leistung:
Wenn die Nennspannung 250V AC betragt:
- Offnen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-1): 20(3.3)A 250V~, 50-60Hz
- SchlieBen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-2): 6A 250V~, 50 ~60Hz
Wenn die Nennspannung 400V AC betragt:

- Offnen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-1): 16(2.6)A 400V~, 50-60Hz

- SchlieBen bei Temperaturanstieg Kontak (C-2): 2A 400V~, 50 ~60Hz
Elektrische Lebensdauer: >100,000 Zyklen
Min. Lagertemperatur: -35°C (-30°F)
Max. Umgebungstemperatur: 60°C (140°F)
Weitere technische Informationen siehe das technische Datenblatt 8G des Thermostats.

Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Hauptreferenzen
. s Max. Temp. am
Temperaturbereiche . . Kolben-@ | Kolben-linge . ] O (O
°C(°F) Interne Einstellung Externe Einstellung (D, mm) (L, mm) Differential °C (°F) ISSIF?:;I

-35+35°C (-30+95°F) | Y2D8GD035035A06J) | Y2M8GD035035A06) 6 13915 4+2°C (7.243.6°F) 65°C (149°F)

4-40°C (40-105°F) Y2D8GD004040A06) | Y2M8GD004040A06) 6 13545 442°C (7.243.6°F) 70°C (158°F)
30-90°C (85-195°F) | Y2D8GD030090A06) | Y2M8GD030090A06) 6 12245 4+3°C (7.2£5.4°F) 120°C (250°F)
30-110°C (90-230°F) | Y2D8GD030110A06J) | Y2M8GD030110A06) 6 10145 543°C (945.4°F) 140°C (284°F)

Kontaktiere Uns
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Kolben- und Kapillarthermostate, mit 2 eingebauten Kontrollleuchten

Temper;actt(.lor?)ereiche Interne Einstellung Externe Einstellung lig’b:‘:? Kol(lln-:enm-:i;lge Differential °C (°F) Maxl.sé'(le(%?{ o
50-200°C (120-390°F) | Y2D8GD050200A06J | Y2M8GD050200A06) 6 6315 815°C (14.419°F) 230°C (446°F)
50-300°C (120-570°F) | Y2D8GD050300A03J | Y2M8GD050300A03) 3 12245 9°C+6°C (16.2+10.8°F) 330°C (626°F)
100-400°C (210-750°F) | Y2D8GDOA0O400A03) | Y2M8GDOA0400A03) 3 11545 15°C+7°C (27+12.6°F) 430°C (800°F)
100-500°C (210-930°F) | Y2D8GDOAO500A04J | Y2M8GDOA0500A04) 4 1675 20°C+6°C (36+10.8°F) 550°C (1000°F)

Version mit zusatzlicher 3-Wege-Nullleiterklemme: In der Referenz DO durch D1 ersetzen.
Fur °F-Aufdruck: letztes Zeichen (J) durch K ersetzen.
Knopfaufdrucke
°C-Aufdruck

-35+35°C 30-90°C 30-110°C 50-200°C 50-300°C 100-400°C 100-500°C

°F-Aufdruck
90-230°F 120-390°F

Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Stand: 10.07.2025
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Kolben- und Kapillarthermostate

Gehdause Typ Verfahren Kontakt Messung Bereich °C Modelle

IP65, IK10 Regelung Mechanisch SPDT Distanz

Material a Jrso Y1 I 8GI
IQOO( | |y 5| Y1G8G

Aluminum

70mm 70mm

10mm

. . T
s al =

s D@

] Y1G8G: Interne Ein- T
dung Laden ~ Phase Nullleiter| Ste”ung (Oh ne Kon_ Erdung Laden Phase
trollleuchte)

Y118G: Externe Einstellung
(mit Kontrollleuchte)

Anwendungen
Fernregelung in Ublichen industriellen Anwendungen und Umgebungen, fir nicht-gefahrdete Bereiche.
Interne Einstellung ist praktisch fiir Produkte, die nicht haufig eingestellt werden missen.

Gehause: Aluminium, IP65, IK10. Montiert auf einer Wandmontageplatte aus SUS304 Edelstahl, die das
Fihlerelement von der Wand fernhalt. Graue RAL7032 Epoxy-Lackierung. Unverlierbare Deckelschrauben aus
Edelstahl. Unverlierbarer Aluminium-Deckel.
Sollwert-Einstellbereich: -35 bis +35°C (-30 bis +95°F); -10 bis +40°C (15-105°F); 4-40°C (40-105°F); 0-60°C (32-140°F);
0-90°C (32-195°F); 30-90°C (85-195°F); 30-110°C (85-230°F); 50-200°C (120-390°F); 50-300°C (120-570°F);
100-400°C (210-750°F); 100-500° C (210-930°F)
Sollwert-Einstellung: Mit bedrucktem °C-Knopf. Alle Modelle haben ein einstellbares Drehbegrenzungssystem im
Inneren des Drehknopfes, das eine Verringerung der Sollwert-Einstellspanne ermdglicht. Modelle mit externer
Einstellung haben ein transparentes Fenster, damit die Kontrollleuchte und die Drehknopfposition sichtbar sind.
°F-Werte sind als Option erhaltlich.
Funktion: Temperaturregelung.
Fiihlerelement: Flissigkeitsausdehnungskolben und Kapillare. Die Kapillare ist durch ein Edelstahl-Wellrohr geschiitzt,
das mit einer Silikonspitze abgeschlossen ist. Eine als Standardzubehor mitgelieferte Kunststoffkappe ermaoglicht das
VerschlieRen des flexiblen Metallrohrs in einer Tasche (siehe Taschen in der Zubehor-Sektion).
Elektrische Anschlisse: Innen, auf Schraubklemmen-Anschlussblock
Erdung: Interne und externe Schraubklemme.
Kontrollleuchte: Zeigt die Ausgangsposition des Thermostat-Kontakts an. Standard fiir alle Modelle ist das
transparente Fenster. Nicht-Standard und auf spezielle Anfrage nur fiir Modelle mit glattem Aluminiumdeckel.
Kabeleingang und -ausgang: 2 M20-Kabelverschraubungen, schwarzes PA66.
Montage: Wandmontage, durch 4 Locher fir Schrauben @ 4 bis 5mm, 94 x 92mm Abstand
Kennzeichnung: Metallisches Typenschild, vernietet.
Kontakt: SPDT
Leistung:
Wenn die Nennspannung 250V AC betragt:
- Offnen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-1): 20(3.3)A 250V~, 50-60Hz
- SchlieBen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-2): 6A 250V~, 50 ~60Hz
Wenn die Nennspannung 400V AC betragt:

- Offnen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-1): 16(2.6)A 400V~, 50-60Hz

- SchlieBen bei Temperaturanstieg Kontak (C-2): 2A 400V~, 50 ~60Hz
Elektrische Lebensdauer: >100,000 Zyklen
Min. Lagertemperatur: -35°C (-30°F)
Max. Umgebungstemperatur: 60°C (140°F)
Weitere technische Informationen siehe das technische Datenblatt 8G des Thermostats.
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Kolben- und Kapillarthermostate

o

Hauptreferenzen
Temperaturbereich Referenz mit . Referenz mit Kfaprigzr' Kolben-@ |Kolben-ldnge Differgntial Maxl‘(-'o-fl::g' ar
°C(°F externer Einstellung | interner Einstellung (C, mm) (D, mm) (L, mm) C(°F) °C(°F)
-35+35°C (-30+95°F) | Y1I8G5035A06000) |Y1G8G5035A06000) 1500 6 13945 442°C (7.243.6°F) 65°C (149°F)
-10+40°C (15-105°F) | Y1I18G0040A06000J |Y1G8G0040A06000) 1500 6 1755 3+2°C (5.4+3.6°F) 70°C (158°F)
4-40°C (40-105°F) | Y118G4040A06000) | Y1G8G4040A06000) 1500 6 13515 442°C (7.243.6°F) 70°C (158°F)
0-60°C (32-140°F) Y1I8G0060A06000J | Y1G8GO060A06000) 1500 6 15545 3+2°C (5.4+3.6°F) 90°C (194°F)
0-90°C (32-195°F) Y1I8GO090A06000J | Y1G8GO0S0A06000] 1500 6 8515 5+2°C (913.6°F) 120°C (250°F)
30-90°C (85-195°F) | Y1I8G3090A06000) |Y1G8G3090A06000)| 1500 6 12245 443°C (7.245.4°F) 120°C (250°F)
30-110°C (85-230°F) | Y1I8G3110A06000) |Y1G8G3110A06000) 1500 6 10115 5+3°C (915.4°F) 140°C (284°F)
50-200°C (120-390°F) | Y118G5200A06000) |Y1G8G5200A06000) 1500 6 6315 815°C (14.4£9°F) 230°C (446°F)
50-300°C (120-570°F) | Y1I18G5300A03000) |Y1G8G5300A03000) 1500 3 12245 9°C+6°C (16.2+10.8°F) 330°C (626°F)
100-400°C (210-750°F) | Y1I8GA400A03000! | Y1G8GA400A03000) 1500 g 1155 15°C+7°C (27£12.6°F) 430°C (800°F)
100-500°C (210-930°F) | Y1IBGA500AN4000J [Y1G8GA500AN4000) 1400 4 16715 20°C+6°C (36+10.8°F) 550°C (1000°F)
* Fur °F-Aufdruck: letztes Zeichen (J) durch K ersetzen.
Knopfaufdrucke
°C-Aufdruck
-35+35°C -10+40°C 4-40°C 0-60°C

Stand: 10.07.2025
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.



Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

3-polige Kolben- und Kapillarthermostate

Gehdause Typ Verfahren Kontakt Messung Bereich °C Modelle

IP65, IK10 Regelung Mechanisch 3PNC Distanz [

Material IQOO( A = el Y118C,
e o] .J—'_ =-35°C

Aluminum e ‘J_g_ ‘ Y1G8C

% p/

F

Y1I8C: Y1G8C:
Externe Einstellung Interne Einstellung

Anwendungen
Fernregelung in Ublichen industriellen Anwendungen und Umgebungen, fiir nicht-gefahrdete Bereiche, wenn ein
3-Phasen-Heizkreis geregelt werden soll.
Interne Einstellung ist praktisch fiir Produkte, die nicht haufig eingestellt werden missen.

Gehduse: Aluminium, IP65, IK10. Montiert auf einer Wandmontageplatte aus SUS304 Edelstahl, die das Fiihlerelement
von der Wand fernhalt. Graue RAL7032 Epoxy-Lackierung. Unverlierbare Deckelschrauben aus Edelstahl.
Unverlierbarer Aluminium-Deckel.
Sollwert-Einstellbereiche: -35+35°C (-30+95°F); -10+40°C (15-105°F); 4-40°C (40-105°F); 0-60°C (32-140°F);
0-90°C (32-195°F); 30-90°C (85-195°F); 30-110°C (85-230°F); 50-200°C (120-390°F); 50-300°C (120-570°F);
100-400°C (210-750°F).
Sollwert-Einstellung: Mit bedrucktem °C-Knopf. Alle Modelle haben ein einstellbares Drehbegrenzungssystem im
Inneren des Knopfes, das eine Verringerung der Einstellspanne fir den Sollwert erméglicht. Modelle mit externer
Einstellung haben ein transparentes Fenster, damit die Kontrollleuchte und die Drehknopfposition sichtbar sind.
°F-Werte als Option erhaltlich.
Funktion: Temperaturregelung.
Fiihlerelement: Flissigkeitsausdehnungskolben und Kapillare. Die Kapillare ist durch ein Edelstahl-Wellrohr geschiitzt,
das mit einer Silikonspitze abgeschlossen ist. Eine als Standardzubehor mitgelieferte Kunststoffkappe ermaoglicht das
VerschlieRen des flexiblen Metallrohrs in einer Tasche (siehe Taschen in der Zubehdr-Sektion).
Elektrische Anschlisse: Innen, auf Schraubklemme Anschlussblock
Erdung: Externe Schraubklemme.
Kabeleingang und -ausgang: 2 M20-Kabelverschraubungen, schwarzes PA66.
Montage: Wandmontage, durch 4 Locher fir Schrauben @ 4 bis 5mm, 94 x 92mm Abstand
Kennzeichnung: Metallisches Typenschild, vernietet.
Kontakt: 3PST
Leistung:
Wenn die Nennspannung 250V AC betragt:
- Offnen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-1): 20(3.3)A 250V~, 50-60Hz
- SchlieBen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-2): 6A 250V~, 50 ~60Hz
Wenn die Nennspannung 400V AC betragt:
- Offnen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-1): 16(2.6)A 400V~, 50-60Hz
- SchlieBen bei Temperaturanstieg Kontak (C-2): 2A 400V~, 50 ~60Hz
Elektrische Lebensdauer: >100,000 Zyklen
Min. Lagertemperatur: -35°C (-30°F)
Max. Umgebungstemperatur: 60°C (140°F)
Weitere technische Informationen siehe das technische Datenblatt 8C des Thermostats.

Kontaktiere Uns www.ultimheat.com ) Cat2-2-5-15




3-polige Kolben- und Kapillarthermostate

o

Hauptreferenzen
Temperaturbereich Referenz mit Referenz mit interner|Kapillar-lange| Kolben-@ |Kolben-linge Differential Maxk:?br:ﬁ. <l
°C(°F) externer Einstellung Einstellung (C, mm) (D, mm) (L, mm) °C(°F) °C (°F)
-35+35°C (-30+95°F) | Y1I8C5035A06000) | Y1G8C5035A06000) 1500 6 13945 442°C (7.23.6°F) 65°C (149°F)
-10+40°C (15-105°F) | Y1I8C0040A06000) | Y1G8C0040A06000) 1500 6 1755 3+2°C (5.443.6°F) 70°C (158°F)
4-40°C (40-105°F) | Y1I8C4040A06000J) | Y1G8C4040A06000) 1500 6 13545 442°C (7.213.6°F) 70°C (158°F)
0-60°C (32-140°F) | Y1I8C0060A06000) | Y1G8CO060A06000) 1500 6 15545 3+2°C (5.443.6°F) 90°C (194°F)
0-90°C (32-195°F) Y1I8CO090A06000J | YIG8CO090A06000] 1500 6 855 5+2°C (913.6°F) 120°C (250°F)
30-90°C (85-195°F) | Y1I8C3090A06000) | Y1G8C3090A06000) 1500 6 12245 443°C (7.215.4°F) 120°C (250°F)
30-110°C (85-230°F) | Y1I8C3110A06000) | Y1G8C3110A06000J 1500 6 10145 543°C (95.4°F) 140°C (284°F)
50-200°C (120-390°F) | Y118C5200A06000) | Y1G8C5200A06000) 1500 6 635 815°C (14.449°F) 230°C (446°F)
50-300°C (120-570°F) | Y1I8C5300A03000) | Y1G8C5300A03000) 1500 3 12245 9°C+6°C (16.2+10.8°F) | 330°C (626°F)
100-400°C (210-750°F)| Y1I8CA400A03000) | YIG8CA400A03000J 1500 3 11545 15°C+7°C (27+12.6°F) | 430°C (800°F)
Flr °F-Aufdruck: letztes Zeichen (J) durch K ersetzen.
Knopfaufdrucke
°C-Aufdruck

-35+35°C

-10+40°C

°F-Aufdruck

40-105°F

Stand: 10.07.2025

Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Tauchheizer-Thermostate

Gehduse Typ Verfahren Kontakt Messung Bereich °C Modelle
IP66, IK10 Regelung Mechanisch SPDT Tauchheizer
b0
=+110°C
Material
hA| | e | |t .. | YF8GNC
PA66 + PC ‘
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Anwendungen

- Gerate, die einen sehr starken Widerstand gegen das Eindringen von Wasser erfordern. Die transparente Abdeckung
ermoglicht die Sicht auf den Sollwert und die 2 Kontrollleuchten.

Vollstandig verdrahtete Unterbaugruppe fur den Anschluss an Tauchheizelemente, 1”1/2 oder M45x2 mit
Doppelgewinde oder Drehring. Einsatz in tblichen industriellen Anwendungen und Umgebungen, fiir nicht-
gefdhrdete Bereiche.

Gehduse: Schutzart IP66 nach EN 60529 (wasserdicht gegen Spritzwasser unter hohem Druck und Seespritzer, vollig
staubdicht). Gehause aus schwarzem PA66, glasfaserverstarkt. Der transparente Polycarbonat-Deckel kann von
Hand abgeschraubt werden. Es ist aber auch moglich, einen Hakenschliissel zu verwenden. An der Unterseite des
Gehduses ist ein abnehmbarer Adapter angeschraubt. Er passt zu den Ublichen Tauchheizanschliissen. Mechanische
Schlagfestigkeit: IK10. Hohe UV-Bestandigkeit.
Sollwert-Einstellung: Mit bedrucktem °C-Knopf. Alle Modelle verfiligen iber ein einstellbares Drehbegrenzungssystem
im Inneren des Knopfes, das eine Verringerung der Sollwert-Einstellspanne ermdglicht. Bedruckte °F-Knopfe sind als
Option erhaltlich.
Funktion: Temperaturregelung. Ein-Aus-Aktion.
Fiihlerelement: Flissigkeitsausdehnungskolben und Kapillare. Der Kolben und die Kapillare werden durch den Boden
des Gehduses herausgefiihrt und passen in die Heiztasche.
Kontrollleuchten: Eine Kontrollleuchte zeigt die Ausgangsposition des Thermostat-Kontakts an. Die andere zeigt
den Eingang der Stromversorgung an. Phasen- und Nullleiter der Stromversorgung sind fiir diese Kontrollleuchten
obligatorisch.
Sollwert-Einstellbereiche: 0-60°C (32-140°F); 0-90°C (32-195°F); 30-90°C (85-195°F); 30-110°C (85-230°F).
Kabeleingang und -ausgang: 2 M20-Kabelverschraubungen eingebaut, schwarzes PA66. Eine davon ist geschlossen.
Elektrische Anschliisse: Innen, auf Schraubklemmen-Anschlussblock. Es ist méglich, 2 Drahte von je 1,5mm? an jeder
Klemme anzuschlieRen.
Erdung: Innenliegende Schraubklemme und Draht mit Rundlochklemme fiir den Heizstab.
Montage: Durch das Heizstabgewinde oder durch 2 Beine mit Léchern flr Schrauben @ 4 bis 5mm, 114mm Abstand
Kennzeichnung: Kennzeichnungsschild auf der Rickseite
Kontakt: SPDT
Leistung:
Wenn die Nennspannung 250V AC betragt:
- Offnen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-1): 20(3.3)A 250V~, 50-60Hz
- SchlieBen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-2): 6A 250V~, 50 ~60Hz
Wenn die Nennspannung 400V AC betragt:

- Offnen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-1): 16(2.6)A 400V~, 50-60Hz

- SchlieBen bei Temperaturanstieg Kontak (C-2): 2A 400V~, 50 ~60Hz.
Elektrische Lebensdauer: >100,000 Zyklen
Min. Lagertemperatur: -35°C (-30°F)
Max. Umgebungstemperatur: 60°C (140°F)
Weitere technische Informationen siehe das technische Datenblatt 8G des Thermostats.
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Tauchheizer-Thermostate

e

Hauptreferenzen
Temperaturbereich Referenzen Klaé?r:lglzr- :(S:Ilb?:rf; Klgilr?ge: i Diffgr(eo::l)t l Maxl'nglr);':\' o
(C, mm) ’ (L1, mm) C (°F)
0-60°C (32-140°F) YF8GNC000600267) 200 6 I555:5! 3+2°C (5.4+3.6°F) 90°C (194°F)
0-60°C (32-140°F) YF8GNC00060036ZJ 300 6 5555 3+2°C (5.4£3.6°F) 90°C (194°F)
0-60°C (32-140°F) YF8GNC00060046Z) 400 6 555! 3+2°C (5.4+3.6°F) 90°C (194°F)
0-60°C (32-140°F) YF8GNC00060056Z7] 500 6 15545 3+2°C (5.4£3.6°F) 90°C (194°F)
0-90°C (32-195°F) YF8GNC000900267) 200 6 8515 5+2°C (93.6°F) 120°C (250°F)
0-90°C (32-195°F) YF8GNC00090036ZJ 300 6 8515 5+2°C (93.6°F) 120°C (250°F)
0-90°C (32-195°F) YF8GNC000900467) 400 6 8515 5+2°C (93.6°F) 120°C (250°F)
0-90°C (32-195°F) YF8GNC00090056Z7) 500 6 8515 5+2°C (93.6°F) 120°C (250°F)
30-90°C (85-195°F) YF8GNC300900267) 200 6 12245 443°C (7.215.4°F) 120°C (250°F)
30-90°C (85-195°F) YF8GNC30090036Z) 300 6 12245 4+3°C (7.215.4°F) 120°C (250°F)
30-90°C (85-195°F) YF8GNC30090046Z7] 400 6 12245 4+3°C (7.245.4°F) 120°C (250°F)
30-90°C (85-195°F) YF8GNC30090056Z) 500 6 12245 4+3°C (7.245.4°F) 120°C (250°F)
30-110°C (85-230°F) YF8GNC3011002627J 200 6 101+5 5+3°C (945.4°F) 140°C (284°F)
30-110°C (85-230°F) YF8GNC30110036Z) 300 6 10145 5+3°C (945.4°F) 140°C (284°F)
30-110°C (85-230°F) YF8GNC3011004627) 400 6 10145 5+3°C (915.4°F) 140°C (284°F)
30-110°C (85-230°F) YF8GNC30110056Z) 500 6 10145 5+3°C (945.4°F) 140°C (284°F)
Fur °F-Aufdruck: letztes Zeichen (J) durch K ersetzen.
Knopfaufdrucke
°C-Aufdruck °F-Aufdruck
30-110°C 32-140°F 32-195°F 85-230°F

0-90°C

30-90°C

85-195°F

Stand: 10.07.2025
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Kolben- und Kapillarthermostate

Gehdause Typ Verfahren Kontakt Messung Bereich °C Modelle
IP66, IK10 Regelung Mechanisch SPDT Distanz [
=+500°C
Material
IDOO( S o Q| |l...|| YFOGNC
PA66 + PC ‘

B05mm 33mm

Anwendungen
- Gerate, die einen sehr starken Widerstand gegen das Eindringen von Wasser erfordern. Die transparente Abdeckung
ermoglicht die Sicht auf den Sollwert und die 2 Kontrollleuchten.
Fernregelung in Ublicher industrieller Anwendung und Umgebung, fiir nicht-gefdhrdete Bereiche.

Gehduse: Schutzart IP66 nach EN 60529 (wasserdicht gegen Spritzwasser unter hohem Druck und Seespritzer, vollig
staubdicht). Gehause aus schwarzem PA66, glasfaserverstarkt. Der transparente Polycarbonat-Deckel kann von Hand
abgeschraubt werden. Es ist aber auch moglich, einen Hakenschlissel zu verwenden. Mechanische Schlagfestigkeit:
IK10. Hohe UV-Bestandigkeit.
Sollwert-Einstellung: Mit bedrucktem °C-Knopf. Alle Modelle verfiigen liber ein einstellbares Drehbegrenzungssystem
im Inneren des Knopfes, das eine Verringerung der Sollwert-Einstellspanne ermdoglicht. Bedruckte °F-Knopfe sind als
Option erhaltlich.
Funktion: Temperaturregelung. Ein-Aus-Aktion.
Fiihlerelement: Fliissigkeitsausdehnungskolben und Kapillare. Die Kapillare ist durch ein Edelstahl-Wellrohr geschiitzt,
das mit einer Silikonspitze abgeschlossen ist. Eine als Standardzubehor mitgelieferte Kunststoffkappe ermaoglicht das
VerschlieRen des flexiblen Metallrohrs in einer Tasche (siehe Taschen in der Zubehdor-Sektion).
Kontrollleuchten: Eine Kontrollleuchte zeigt die Ausgangsposition des Thermostat-Kontakts an. Die andere zeigt den Eingang
der Stromversorgung an. Fiir diese Kontrollleuchten ist eine Phasen- und Netzstromversorgung zwingend erforderlich.
Sollwert-Einstellbereiche: -35 bis +35°C (-30 bis +95°F); -10 bis +40°C (15-105°F); 4-40°C (40-105°F);
0-60°C (32-140°F); 0-90°C (32-195°F); 30-90°C (85-195°F); 30-110°C (85-230°F); 50-200°C (120-390°F);
50-300°C (120-570°F);100-400°C (210-750°F); 100-500° C (210-930°F)
Kabeleingang und -ausgang: 2 M20-Kabelverschraubungen eingebaut, schwarzes PA66.
Elektrische Anschliisse: Innen, auf Schraubklemmen-Anschlussblock. Es ist méglich, 2 Drahte von je 1,5mm? an jeder
Klemme anzuschlieRen.
Erdung: Interne Schraubklemme.
Montage: Wandmontage, durch 2 Beine mit Léchern fir Schrauben @ 4 bis 5mm, 114mm Abstand
Kennzeichnung: Kennzeichnungsschild auf der Riickseite
Kontakt: SPDT
Leistung:
Wenn die Nennspannung 250V AC betragt:
- Offnen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-1): 20(3.3)A 250V~, 50-60Hz
- SchlieBen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-2): 6A 250V~, 50 ~60Hz
Wenn die Nennspannung 400V AC betragt:
- Offnen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-1): 16(2.6)A 400V~, 50-60Hz
- SchlieBen bei Temperaturanstieg Kontak (C-2): 2A 400V~, 50 ~60Hz.
Elektrische Lebensdauer: >100,000 Zyklen
Min. Lagertemperatur: -35°C (-30°F)
Max. Umgebungstemperatur: 60°C (140°F)
Weitere technische Informationen siehe das technische Datenblatt 8G des Thermostats.
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Kolben- und Kapillarthermostate

o

Hauptreferenzen
Temperaturbereich Ref Kla"pillar- Kolben-@ |Kolben-linge Differential Maxl.(TT.';np. am
°C (°F) eferenzen dnge (D, mm) (E, mm) °C (°F) Kolben
(C, mm) C(°F)
-35+35°C (-30+95°F) YFOGNC350351567) 1500 6 13945 4+2°C (7.2£3.6°F) 65°C (149°F)
-10+40°C (15-105°F) YF9GNC10040156Z) 1500 6 17545 3+2°C (5.4+3.6°F) 70°C (158°F)
4-40°C (40-105°F) YFOGNC04040156Z) 1500 6 13545 4+2°C (7.243.6°F) 70°C (158°F)
0-60°C (32-140°F) YFOGNC000601567) 1500 6 15545 3+2°C (5.4+3.6°F) 90°C (194°F)
0-90°C (32-195°F) YF9GNC000901562J 1500 6 8545 5+2°C (943.6°F) 120°C (250°F)
30-90°C (85-195°F) YFOGNC300901567J 1500 6 12245 4+3°C (7.2£5.4°F) 120°C (250°F)
30-110°C (85-230°F) YF9GNC301101562J 1500 6 10145 5+3°C (9£5.4°F) 140°C (284°F)
50-200°C (120-390°F) YFOGNC502001567) 1500 6 635 8+5°C (14.44+9°F) 230°C (446°F)
50-300°C (120-570°F) YFOGNC503001537) 1500 3 12245 9°C+6°C (16.2+10.8°F) 330°C (626°F)
100-400°C (210-750°F) YFOGNCA04001537) 1500 3 11545 15°C+7°C (27+£12.6°F) 430°C (800°F)
100-500°C (210-930°F) YFOGNCA05001447) 1400 4 16745 20°C+6°C (36£10.8°F) 550°C (1000°F)
Flr °F-Aufdruck: letztes Zeichen (J) durch K ersetzen.
Knopfaufdrucke

°C-Aufdruck

-35+35°C

-10+40°C

°F-Aufdruck

15-105°F

40-105°F

Stand: 10.07.2025

Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
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Mechanischer
Stabthermostat
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Stabthermostate
Gehduse Typ Verfahren Kontakt Messung Bereich °C Modelle
P44 Regelung Mechanisch SPDT Stab i
=+110°C
Material Y048
EEb=E . -35°C Y049
PC- ABS ‘

Y048: Externe
Einstellung

@30.5mm

Y049: Interne
Einstellung

@8mm =

e 1
M20X1 .5‘
Lﬁ 58.5mm
S———VA

Gehduse: IP44, schwarzes PC-ABS, UL94V0. Hohe Schlagfestigkeit und UV-Bestandigkeit. 2 abnehmbare
Wandbefestigungslaschen.

Kabeleingang: 1 M20-Kabelverschraubung.

Sollwert-Einstellung: Mit bedrucktem °C-Knopf fir Modelle mit externer Einstellung, mit Schraubendreher und
bedruckter Skala fiir Modelle mit interner Einstellung. °F-Werte als Option erhaltlich.
Fiihlerelement: Flissigkeitsgefillter Kolben, in einer rickseitig montierten Tasche aus 304L Edelstahl oder
vernickeltem Messing.
Einstellbereiche: -35 bis +35°C (-30 bis +95°F), 4-40°C (40-105°F), 30-90°C (85-195°F), 30-110°C (90-230°F)
Stabldnge: 90, 230, 300mm. Andere Langen auf Anfrage
Elektrische Anschliisse: 3 Schraubklemmen Anschlussblock
Montage: durch den %" BSPT Taschenanschluss

Kontakt: SPDT
Leistung:

Wenn die Nennspannung 250V AC betragt:
- Offnen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-1): 20(3.3)A 250V~, 50-60Hz
- SchlieBen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-2): 6A 250V~, 50 ~60Hz

Wenn die Nennspannung 400V AC betragt:
- Offnen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-1): 16(2.6)A 400V~, 50-60Hz
- SchlieBen bei Temperaturanstieg Kontak (C-2): 2A 400V~, 50 ~60Hz.

Elektrische Lebensdauer: >100,000 Zyklen

Min. Lagertemperatur: -35°C (-30°F)

Max. Umgebungstemperatur: 60°C (140°F)
Option: Kurze Kunststofftasche flir Schwimmbadanwendungen

Weitere technische Informationen siehe das technische Datenblatt 8G des Thermostats.

Hauptreferenzen mit externer* Einstellung und vernickelter Messing-Tasche

Temperaturbereiche

°C (oF)

-35+35°C (-30+95°F)

Referenzen mit Stabldange

L=90 mm

Referenzen mit
Stabldnge L=230 mm

Referenzen in °C mit
Stabldnge L=300 mm

Differential °C (°F)

Max. Temp. am
Stab °C (°F)

Y048GB-35035N23)J

Y048GB-35035N30J

4+2°C (7.243.6°F)

65°C (149°F)

4-40°C (40-105°F) Y048GB004040N23J | Y048GB004040N30J 412°C (7.2+3.6°F) 70°C (158°F)
30-90°C (85-195°F) Y048GB030090N09)J Y048GB030090N23J | Y048GB030090N30J 4%3°C (7.2+5.4°F) 120°C (250°F)
30-110°C (90-230°F) Y048GB030110N09) Y048GB030110N23J | Y048GB030110N30J 543°C (9+5.4°F) 140°C (284°F)

Kontaktiere Uns
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Stabthermostate
Hauptreferenzen mit externer* Einstellung und AISI 304 Tasche
Temper;:gu:bereiche Referenze_n mit Stabldnge Re_ferenzsn mit Refer}enzen_in °C mit Differential °C (°F) Max. Teompo. am
(°F) L=90 mm Stablange L=230 mm| Stabldnge L=300 mm Stab °C (°F)

-35+35°C (-30+95°F) Y048GB-35035123J Y048GB-35035130J 4+2°C (7.243.6°F) 65°C (149°F)

4-40°C (40-105°F) Y048GB004040123) Y048GB004040130J 4+2°C (7.243.6°F) 70°C (158°F)

30-90°C (86-194°F) Y048GB030090109)J Y048GB030090123)J Y048GB030090130J 4+3°C (7.245.4°F) 120°C (250°F)
30-110°C (96-230°F) Y048GB030110109J Y048GB030110123)J Y048GB030110I30J 5+3°C (9+5.4°F) 140°C (284°F)
* Interne Einstellung: Y048 durch Y049 ersetzen.
Fir °F-Aufdruck: letztes Zeichen (J) durch K ersetzen.

Knopfaufdrucke
°C-Aufdruck °F-Aufdruck
-35+35°C 4-40°C 30-90°C 30-110°C -30+90°F 40-105°F 85-230°F

85-195°F

Stand: 10.07.2025

\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
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Stabthermostate, mit eingebauter Kontrollleuchte und 2 oder 3 M20-
Kabelverschraubungen, Edelstahl- oder vernickelter Messing-Tasche

PO

Gehduse Typ Verfahren Kontakt Messung Bereich °C Modelle
IP55 Regelung Mechanisch SPNC Stab [
=+110°C
Material o : YO B8
= | | (| YOB9
PC- ABS ‘

YOBO: Interne
Einstellung

YOB8: Externe
Einstellung

Anwendungen
Regelung der Umgebungstemperatur in gewerblichen Raumen, in denen ein guter Schutz vor Fllssigkeitsspritzern
oder Staub erforderlich ist.
Ausgang mit 2 oder 3 Kabelverschraubungen, die den direkten Anschluss von Begleitheizungskabeln fir den
Frostschutz ermoglichen.

Gehduse: Reduzierte Hohe, IP44, schwarzes PC-ABS, glasfaserverstarkt, UL94V0. Hohe Schlagfestigkeit und UV-
Bestdndigkeit. 2 abnehmbare Wandbefestigungslaschen.
Kabeleingang: M20-Kabelverschraubungen. Geliefert mit 2 oder 3 Kabelverschraubungen. Spezielle
Kabelverschraubungen fiir langliche oder flache Begleitheizungskabel sind auf Anfrage erhaltlich. Positionierung der
Kabelverschraubungen ermdoglicht Variationen in der Einbaulage
Sollwert-Einstellung: Mit bedrucktem °C-Knopf fiir Modelle mit externer Einstellung, mit Schraubendreher und
bedruckter Skala fiir Modelle mit interner Einstellung. °F-Werte als Option erhaltlich.
Fiihlerelement: Flissigkeitsgefillter Zopffihler, seitlich am Kunststoffgehduse montiert.
Einstellbereiche: 4-40°C (40-105°F).
Elektrische Anschliisse: Auf Schraubklemmen. (Es ist moglich, 2 Drahte von je 1,5mm? an jede Klemme anzuschlieRen).
Fir den Anschluss des Nullleiters stehen eine Hauptklemme und 3 Hilfsklemmen zur Verfligung. Dies ermoglicht z.B.
den Anschluss von zwei Begleitheizungen.
Montage: Wandmontage, durch 2 seitliche Laschen mit Bohrungen fiir @ 4mm Schrauben, 69mm Abstand.
Kontakt: SPNC (6ffnet sich bei Temperaturanstieg).
Kontrollleuchte: Neon, 230V, Standard in rot, Parallelanschluss an der Last
Leistung:
Wenn die Nennspannung 250V AC betragt:
- Offnen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-1): 20(3.3)A 250V~, 50-60Hz
- SchlieBen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-2): 6A 250V~, 50 ~60Hz
Wenn die Nennspannung 400V AC betragt:
- Offnen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-1): 16(2.6)A 400V~, 50-60Hz
- SchlieBen bei Temperaturanstieg Kontak (C-2): 2A 400V~, 50 ~60Hz.
Elektrische Lebensdauer: >100,000 Zyklen
Min. Lagertemperatur: -35°C (-30°F)
Max. Umgebungstemperatur: 60°C (140°F)
Weitere technische Informationen siehe das technische Datenblatt 8G des Thermostats.

Kontaktiere Uns

Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden
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Stabthermostate, mit eingebauter Kontrollleuchte und 2 oder 3 M20-

Kabelverschraubungen, Edelstahl- oder vernickelter Messing-Tasche

Hauptreferenzen mit vernickelter Messing-Tasche und 3 Kabelverschraubungen*

. Referenzen in °C mit | Referenzen in °C mit | Referenzen in °C mit Max. Temp. am
Tempel;zz:tt(xnraerelche Einstellung Stabldnge Stablange Stabldnge Differential °C (°F) Stab
L=90 mm™** L=230 mm** L=300 mm** °C (°F)
-35+35°C (-30+95°F) Extern YOB8LD135035N23J) | YOB8LD135035N30J 4+2°C (7.2+3.6°F) 65°C (149°F)
4-40°C (40-105°F) Extern YOB8LD104040N23J | YOB8LD104040N30J | 4+2°C(7.2+3.6°F) 70°C (158°F)
30-90°C (85-195°F) Extern YOB8LD130090N09J | YOB8LD130090N23J | YOB8LD130090N30J | 4+3°C (7.2+5.4°F) 120°C (250°F)
30-110°C (90-230°F) Extern YOB8LD130110N09J | YOB8LD130110N23J | YOB8LD130110N30J 5+3°C (9£5.4°F) 140°C (284°F)
-35+35°C (-30+95°F) Intern YOB9LD135035N23J | YOBOLD135035N30J 4+2°C (7.2£3.6°F) 65°C (149°F)
4-40°C (40-105°F) Intern YOB9LD104040N23J | YOBILD104040N30J | 4+2°C(7.2+3.6°F) 70°C (158°F)
30-90°C (85-195°F) Intern YOB8LD130090N09J | YOBOLD130090N23J | YOBILD130090N30J | 4+3°C (7.2+5.4°F) 120°C (250°F)
30-110°C (90-230°F) Intern YOB8LD130110N09J | YOBILD130110N23J | YOBOLD130110N30J 5+3°C (945.4°F) 140°C (284°F)
* Version mit 2 Kabelverschraubungen: In der Referenz LD durch KD ersetzen.
AISI 304 Tasche: In der Referenz N durch | ersetzen.
** Fr °F-Aufdruck: Das letzte Zeichen (J) durch K ersetzen.
Knopfaufdrucke
°C-Aufdruck °F-Aufdruck
-35+35°C 4-40°C 30-90°C 30-110°C -30490°F 40-105°F 85-195°F 85-230°F

Stand: 10.07.2025
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Stabthermostat, 2 oder 3 Kabelverschraubungen, IP44 Gehause, fiir Warmeregelung, &
mit eingebauter Kontrollleuchte. Edelstahl- oder vernickelter Messing-Tasche

Thermostat mit extra flachem Kunststoffgehause IP44, 95 x 60 x 40mm,
mit Kontrollleuchte. Stabtemperaturfiihler. Edelstahl- oder Messing-
Tasche. 1, 2 oder 3 Kabelverschraubungen

Typ YOB

1/2'BSPT  ©30.5mm |

L M16X1.5|
~26mm

Anwendungen
Temperaturregelung von Tanks oder Rohrleitungen in gewerblichen Rdumen, wo ein guter Schutz gegen
FlUssigkeitsspritzer oder Staub erforderlich ist.
Ausgang mit 2 oder 3 Kabelverschraubungen, die den direkten Anschluss von Tauchheizern ermdoglichen.

Gehause: Geringe Hohe, IP44, 95 x 60 x 40 mm, (Knopf und Kabelverschraubungen nicht enthalten), schwarzes PC-ABS,
UL94VO0. Hohe Schlagfestigkeit und UV-Bestandigkeit. 2 abnehmbare Wandbefestigungslaschen.

Elektrischer Eingang: M16-Kabelverschraubungen. Wird mit 2 Kabelverschraubungen geliefert (3 auf Anfrage).
Positionierung der Kabelverschraubungen ermaoglicht Variationen in der Montageposition.

Temperatur-Einstellung: Mit bedrucktem °C-Knopf. (Bedruckte °F-Knopfe als Option erhéltlich)

Flihlerelement: Fliissigkeitsgefiillter Kolben, der sich in einer riickseitig montierten Tasche aus Edelstahl 304L befindet.
Einstellbereiche: -35 bis +35°C (-30 bis +95°F), 4-40°C (40-105°F), 30-90°C (85-195°F), 30-110°C (90-230°F)
Stabldnge: 90, 230, 300 mm. Andere Langen auf Anfrage.

Montage:

- mit dem %”BSPT (Gewindeverschraubung) (vernickelte Messing-Tasche)

- mit dem %”BSPP (parallel) Taschenanschluss (Edelstahltasche)

Elektrische Anschliisse: Auf Schraubklemmen. (Es ist moglich, 2 Drihte von je 1,5mm? an jeder Klemme anzuschlieRen.)
Kontakt: SPNC (6ffnet sich bei Temperaturanstieg). Eine Klemme fiir den Anschluss des Nullleiters ist vorhanden.
SPDT-Kontakt auf Anfrage erhaltlich, jedoch nicht kompatibel mit Nullleiteranschluss und Kontrollleuchte.

Elektrische Leistung: 16A (2,6) 250V AC

- Elektrische Lebensdauer >100.000 Zyklen.

Hauptreferenzen mit vernickelter Messing-Tasche*

Temperatur. | Temperatur, | PUSCERC | “mittblinge | mitstablinge | Differental | M Temp
L=90 mm** L=230 mm** L=300 mm**

-35+35°C -30+95°F YOB8GD-35035N23)J YOB8GD-35035N30) |3+2°C (5,5+4°F) | 55°C (130°F)

4-40°C 40-105°F YOB8GDO004040N23) YOB8GDO004040N30J |3+2°C(5,5+4°F)| 60°C (140°F)

30-90°C 85-195°F YOB8GDO30090N09) YOB8GDO30090N23)J YOB8GDO30090N30J |4+43°C (7+5,5°F) | 120°C (250°F)

30-110°C 90-230°F YOB8GD030110NO09J YOB8GD030110N23)J YOB8GD030110N30J 5+3°C (9+7°F) | 150°C (300°F)

Kontaktiere Uns www.ultimheat.com ) Cat2-2-6-7




Stabthermostat, 2 oder 3 Kabelverschraubungen, IP44 Gehause, fiir Warmeregelung, &

mit eingebauter Kontrollleuchte. Edelstahl- oder vernickelter Messing-Tasche

Hauptreferenzen mit AISI 304 Tasche*

Referenzen in °C

Referenzen in °C

Referenzen in °C

Temperatur- | Temperatur- o = 5 m . o . . Max. Temp.
; 5 : 5 mit Stabldnge mit Stabldnge mit Stabldnge Differential
bereiche (°C) | bereiche (°F) L=90 mm** L=230 mm** L=300 mm** am Stab
-35+35°C -30+95°F YOB8GD-35035123)J YOB8GD-35035130J 3+2°C (5,5+4°F) | 55°C (130°F)
4-40°C 40-105°F YOB8GD004040123) YOB8GD004040130J 3+2°C (5,5+4°F) | 60°C (140°F)
30-90°C 85-195°F YOB8GD030090109J YOB8GD030090123)J YOB8GD030090I130J  |4+3°C (7+5,5°F)| 120°C (250°F)
30-110°C 90-230°F YOB8GD030110109J YOB8GD030110123)J YOB8GD030110130J 5+3°C (9£7°F) | 150°C (300°F)
Andere Temperaturbereiche, fragen Sie uns.
* Version mit 3 Kabelverschraubungen: In der Referenz C8G durch C8H ersetzen.
** Versionen mit bedruckten °F-Drehkndpfen: In der Referenz das letzte Zeichen J durch K ersetzen.
Knopfaufdrucke
°C-Aufdruck °F-Aufdruck
-35435°C 4-40°C 30-90°C 30-110°C -30+90°F 40-105°F 85-195°F 85-230°F

Cat2-2-6-8
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Kombi-Thermostat mit einstellbarem Sollwert, manueller Riickstellung,
hohem Grenzwert, IP54 Gehause fiir gewerblichen Einsatz. Typ Y06 (%:”BSPT
vernickelte Messing-Tasche) und Typ Y07 (%2”BSPP AlSI 304 Tasche)

[E[1]2]C

Y06 YO7

Hauptanwendungen
Temperaturregelung und Sicherheit an Warmwasserspeichern, Solarspeichern und Heizkesseln.

Gehduse: IP54, 105 x 88 x 58,5 mm, (Deckel, Zubehor und Kabelverschraubung nicht enthalten), schwarzes PC-ABS,
UL94VO0. Hohe Schlagfestigkeit und UV-Bestandigkeit.

Das Produkt umfasst einen Thermostat mit einstellbarer Temperaturregelung und einen Thermostat mit fester
Einstellung, hohem Grenzwert und manueller Rickstellung. Die manuelle Rickstellung ist von auRen zuganglich, durch
Abnehmen einer Kappe.

Elektrischer Eingang: 2 M20-Kabelverschraubungen.

Temperatur-Einstellung: Innen, mit bedrucktem °C-Knopf. (Bedruckte °F-Drehkndpfe als Option erhaltlich)
Fiihlerelement: Flissigkeitsgefullter Kolben, der sich in einer riickseitig montierten, vernickelten Messing-Tasche befindet.
Einstellbereiche: 0-60°C (32-140°F); 30-90°C (85-195°F); 30-110°C (90-230°F)

Taschenldnge (L): 205mm (Standard), 170, 300, 450 und 600mm auf Anfrage.

Elektrische Anschliisse: Schraubklemmen

Montage:

- YO6: Uber den %”BSPT (Klebeband) Messingtasche-Anschluss

- YO7: mit dem %”BSPP (parallel) Messingtasche-Anschluss

Kontakt des Regelthermostats: SPDT

- Kontakt-Offnen bei Temperaturanstieg (C-1) 16A (2,6) 250V AC

- Kontakt-SchlieRen bei Temperaturanstieg (C-2) 6A (0,6) 250V AC

- Elektrische Lebensdauer >100.000 Zyklen.

Kontakt des manuell riickstellbaren Thermostats: Ausfallsicher, 6ffnet sich bei Temperaturanstieg; 16A (2,6) 250V
alternativ.

Optionen:

- Stromversorgung-versorgte Kontrollleuchte (Neutral ist obligatorisch, und Thermostatkontakt 6ffnet sich nur bei
Temperaturanstieg, nicht SPDT). Andere Verdrahtungen der Kontrollleuchte sind auf Anfrage moglich.

- Anhebbare, justierbare Obergrenze-Einstellung am Regelthermostat.

- Zugang von auBen zur Einstellung des Regelthermostats (durch Abnehmen der @ 40mm Kappe)

- Thermische Abschaltung im Inneren der Tasche integriert.

- Diese Produkte kdnnen auch ohne Schutztasche hergestellt werden, fiir spezielle Kundenanwendungen und Einbauten.

Optionen der Abdeckung Optionen der Sollwert-Einstellung
s 2 | 1: Kappe zur manuellen o o
TN Ruckstellung (Standard) A: Mini-Einstellrad (Option fiir

AuBeneinstellung mit Kappe 2).
B: Einstellung mit Softgriff-
Knopf (Standard).

C: Anhebbare, Obergrenze-
Einstellung (Option)

Ao = 2: Kappe fur die

=3 AuRBeneinstellung,

R @ 40mm (Option)
3: Kontrollleuchte

B (Option)

Kontaktiere Uns www.ultimheat.com ] Cat2-2-6-9
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Hauptreferenzen (mit 205mm Tasche)

Kappenzugang zu
manueller Riickstellung
und anhebbarem Differential
einstellbarem °C (°F)
Oberanschlag,
Kontrollleuchte (230V)

0-60°C (32-140°F) | 80°C(176°F) | YO6MSO0060A20080 | YO6MEOOO60A20080 | YO6NEO0060C20080 |4+3°C(7+5,5°F)| 90°C (195°F)
30-90°C (85-195°F) |110°C (230°F)| Y06MS30090A20110 | YO6ME30090A20110 | YO6NE30090C20110 |4+3°C(745,5°F)| 120°C (250°F)
30-110°C (90-230°F) [130°C (266°F)| YO06MS30110A20130 | YO6ME30110A20130 | YO6NE30110C20130 | 5+3°C(9+7°F) | 150°C (300°F)

Aisi 304 Tasche: Y06 durch Y07 ersetzen.
Versionen mit bedruckten °F-Kndpfen: In der Referenz S durch T oder E durch G ersetzen.

Kappenzugang zu
. Kappenzugang manueller Riickstellung
b:f:i‘c’:\eerezu(tﬂ R?cal(r;: ;III::" zur manuellen und anhebbarem
°C (°F) g Riickstellung einstellbarem
Oberanschlag

Kalibrierung Max. Temp. am

Stab
Oc (DF)

Knopf- und Skalenaufdrucke
°C-Aufdruck °F-Aufdruck

0-60°C 30-90°C 30-1
17 17

Standard-
Softgriffknopf

Miniatur-
Drehknopf fiir
AuBen-einstellung

GroR-Zifferblatt
fiir einstellbaren
Anschlag

und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.

w’, ) ‘e { v
TANRS 19807 7 g W
ERE R 10 100" o 20 iy 80
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Stabthermostate, Temperaturregelung

Gehduse Typ Verfahren Kontakt Messung Bereich °C Modelle

IP65 IK10 Regelung Mechanisch SPDT Stab

b..500c
— Y1S8G

Aluminum

Material % e I o~ I‘ -35°C Y1 R8G

W

™
a, b

S

1t
R £r

Y1S8G: Externe Einstellung
(mit Kontrollleuchte)

Y1R8G: Interne
Einstellung
(ohne Kontrollleuchte)

Erdung Laden Phase

Anwendungen
Diese Stabthermostate aufbasis der Flissigkeitsausdehnung kénnen in den Taschen eingebaut und als
Tauchthermostate in Rohrleitungen und Behaltern, zur Temperaturiiberwachung in Luftkandlen sowie in Giblichen
industriellen Anwendungen und Umgebungen eingesetzt werden (nicht geeignet fiir gefahrdete Bereiche)
- Interne Einstellung ist glinstig fur Produkte, die nicht haufig verstellt werden miissen.
- Unempfindlichkeit gegen starke Erschiitterungen

Gehause: Aluminium, IP65, IK10. Graue RAL7032 Epoxy-Lackierung. Unverlierbare Deckelschrauben aus Edelstahl.
Unverlierbarer Aluminium-Deckel.
Sollwert-Einstellbereiche: -35 bis +35°C (-30 bis +95°F); -10 bis +40°C (15-105°F); 4-40°C (40-105°F);
0-60°C (32-140°F); 0-90°C (32-195°F); 30-90°C (85-195°F); 30-110°C (85-230°F); 50-200°C (120-390°F);
50-300°C (120-570°F); 100-400°C (210-750°F); 100-500° C (210-930°F)
Sollwert-Einstellung: Mit bedrucktem °C-Knopf. Alle Typn haben ein einstellbares Drehbegrenzungssystem im Inneren
des Knopfes, das eine Verringerung der Sollwert-Einstellspanne ermdoglicht. Modelle mit externer Einstellung haben
ein transparentes Fenster, damit die Kontrollleuchte und die Drehknopfposition sichtbar sind. °F-Werte sind als Option
erhaltlich.
Funktion: Temperaturregelung, Ein-Aus-Aktion.
Fiihlerelement: Flissigkeitsausdehnungsstab. Dieser Stab hat eine nicht temperaturfiihlende Zone, die als Totzone
bezeichnet wird und den Warmdammiubergang ermdglicht. Ein vergrofRerter Durchmesser unter dem Thermostatkopf
ermoglicht die Montage von Taschen, Kiithlern oder Halterungen (siehe Taschen in der Zubehor Sektion).
Elektrische Anschliisse: Innen, auf Schraubklemmen-Anschlussblock.
Erdung: Interne und externe Schraubklemme.
Kontrollleuchte: Zeigt die Ausgangsposition des Thermostat-Kontakts an. Standard fir alle Modelle ist das
transparente Fenster. Nicht-Standard und auf besondere Anfrage nur fiir Modelle mit glatter Aluminiumabdeckung.
Kabeleingang und -ausgang: 2 M20-Kabelverschraubungen, schwarzes PA66.
Kennzeichnung: Metallisches Typenschild, vernietet.
Kontakt: SPDT
Leistung:
Wenn die Nennspannung 250V AC betragt:
- Offnen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-1): 20(3.3)A 250V~, 50-60Hz
- SchlieBen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-2): 6A 250V~, 50 ~60Hz
Wenn die Nennspannung 400V AC betragt:
- Offnen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-1): 16(2.6)A 400V~, 50-60Hz
- SchlieBen bei Temperaturanstieg Kontak (C-2): 2A 400V~, 50 ~60Hz.
Elektrische Lebensdauer: >100,000 Zyklen
Min. Lagertemperatur: -35°C (-30°F)
Max. Umgebungstemperatur: 60°C (140°F)
Weitere technische Informationen siehe das technische Datenblatt 8G des Thermostats (Katalog Nr. 1).

Kontaktiere Uns www.ultimheat.com ) Cat2-2-6-11




Stabthermostate, Temperaturregelung

e

Hauptreferenzen*
Temperaturbereich Referepz mit . Referepz mit I;:agz-* Stab-@ F&Tge‘:' Differential M:)rfn. s,Tng'
°C (°F) externer Einstellung | interner Einstellung (L, mm) (D, mm) (mm) °C (°F) °C (°F)
-35+35°C (-30+95°F) | Y1S8G5035A01023J | YIR8G5035A01023) 230 10 140 4+2°C (7.243.6°F) 65°C (149°F)
-35+35°C (-30+95°F) | Y1S8G5035A01030J | YAIR8G5035A01030) 300 10 140 4+2°C (7.243.6°F) 65°C (149°F)
-10+40°C (15-105°F) | Y1S8G0040A01023J | YIR8G0040A01023) 230 10 140 3+2°C (5.443.6°F) 70°C (158°F)
-10+40°C (15-105°F) | Y1S8G0040A01030J | YIR8G0040A01030) 300 10 140 3+2°C (5.4+3.6°F) 70°C (158°F)
4-40°C (40-105°F) Y1S8G4040A01023J | YIR8G4040A01023) 230 10 140 4+2°C (7.243.6°F) 70°C (158°F)
4-40°C (40-105°F) Y1S8G4040A01030J | YIR8G4040A010301 300 10 140 442°C (7.243.6°F) 70°C (158°F)
4-40°C (40-105°F) Y1S8G4040A01045) | YIR8G4040A01045) 450 10 140 4+2°C (7.243.6°F) 70°C (158°F)
0-60°C (32-140°F) Y1S8G0060A01023J | YIR8GO060A01023) 230 10 87 342°C (5.443.6°F) 90°C (194°F)
0-60°C (32-140°F) Y1S8G0060A01030J | YIR8G0O060A01030) 300 10 87 342°C (5.443.6°F) 90°C (194°F)
0-60°C (32-140°F) Y1S8G0060A01045]) | YIR8GO0O60A01045) 450 10 87 3+2°C (5.443.6°F) 90°C (194°F)
0-60°C (32-140°F) Y1S8G0060A01060J | YIR8GO060A01060] 600 10 87 342°C (5.443.6°F) 90°C (194°F)
0-90°C (32-195°F) Y1S8G0090A01023J | YIR8GO090A01023) 230 10 87 542°C (943.6°F) 120°C (250°F)
0-90°C (32-195°F) Y1S8G0090A01030J | YIR8GO090A01030) 300 10 87 5+2°C (943.6°F) 120°C (250°F)
0-90°C (32-195°F) Y1S8GO090A01045) | YIR8GO090A01045) 450 10 87 5+2°C (9£3.6°F) 120°C (250°F)
0-90°C (32-195°F) Y1S8G0090A01060J | YIR8GO090A01060] 600 10 87 542°C (943.6°F) 120°C (250°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S8G3090A01023J | YIR8G3090A01023) 230 10 87 413°C (7.245.4°F) 120°C (250°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S8G3090A01030J | YIR8G3090A01030] 300 10 87 4+3°C (7.245.4°F) 120°C (250°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S8G3090A01045) | YIR8G3090A01045) 450 10 87 4%3°C (7.245.4°F) 120°C (250°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S8G3090A01060J | YIR8G3090A01060J 600 10 87 413°C (7.245.4°F) 120°C (250°F)
30-110°C (85-230°F) | Y1S8G3110A01023J) | YIR8G3110A01023)J 230 10 83 5+3°C (945.4°F) 140°C (284°F)
30-110°C (85-230°F) | Y1S8G3110A01030J | YIR8G3110A01030) 300 10 83 5+3°C (945.4°F) 140°C (284°F)
30-110°C (85-230°F) | Y1S8G3110A01045J | YIR8G3110A01045) 450 10 83 5+3°C (945.4°F) 140°C (284°F)
30-110°C (85-230°F) | Y1S8G3110A01060J | YIR8G3110A01060) 600 10 83 5+3°C (945.4°F) 140°C (284°F)
50-200°C (120-390°F) | Y1S8G5200A01023) | YIR8G5200A01023) 230 10 59 8+5°C (14.449°F) 230°C (446°F)
50-200°C (120-390°F) | Y1S8G5200A01030J | YIR8G5200A01030! 300 10 59 845°C (14.449°F) 230°C (446°F)
50-200°C (120-390°F) | Y1S8G5200A01045) | YIR8G5200A01045) 450 10 59 815°C (14.449°F) 230°C (446°F)
50-200°C (120-390°F) | Y1S8G5200A01060J | YIR8G5200A01060) 600 10 59 8+5°C (14.449°F) 230°C (446°F)
50-300°C (120-570°F) | Y1S8G5300A00823) | YIR8G5300A00823) 230 8 165 9°C+6°C (16.2+10.8°F) 330°C (626°F)
50-300°C (120-570°F) | Y1S8G5300A00830) | YIR8G5300A00830) 300 8 165 9°C+6°C (16.2+10.8°F) 330°C (626°F)
50-300°C (120-570°F) | Y1S8G5300A00845) | YIR8G5300A00845) 450 8 165 9°C+6°C (16.2+10.8°F) 330°C (626°F)
50-300°C (120-570°F) | Y1S8G5300A00860) | YIR8G5300A00860) 600 8 165 9°C+6°C (16.2+10.8°F) 330°C (626°F)
100-400°C (210-750°F) | YISBGA400A00823) | YIR8GA400A00823) 230 8 165 15°C+7°C (27£12.6°F) 430°C (800°F)
100-400°C (210-750°F) | YIS8GA400A00830J | YIR8GA400A00830J 300 8 165 15°C+7°C (27£12.6°F) 430°C (800°F)
100-400°C (210-750°F) | YIS8GA400A00845) | YIR8GA400A00845) 450 8 165 15°C+7°C (27+12.6°F) 430°C (800°F)
100-400°C (210-750°F) | YIS8GA400A00860J | YIR8GA400A00860) 600 8 165 15°C+7°C (27£12.6°F) 430°C (800°F)
100-500°C (210-930°F) | YISBGA500AN0830J | YIRBGAS00AN0830J 300 8 250 20°C+6°C (36+£10.8°F) 550°C (1000°F)
100-500°C (210-930°F) | YIS8GA500AN0845) | YIR8BGAS00AN0845) 450 8 250 20°C+6°C (36+10.8°F) 550°C (1000°F)
100-500°C (210-930°F) | YISBGAS00ANO860J | YIR8GAS00ANO860) 600 8 250 20°C+6°C (36£10.8°F) 550°C (1000°F)

Fur °F-Aufdruck: letztes Zeichen (J) durch K ersetzen.

* Bei Temperaturen Gber 200°C empfehlen wir die Verwendung eines Stabkihlers Referenz 66RF07015 oder 66RFO701F12 zwischen dem Stab
und dem Gehduse (siehe Zubehor).

Achtung: Dieser Kiihler reduziert die nutzbare Stablange um 70mm.

\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
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en und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.

Stabthermostate, Temperaturregelung

Knopfaufdrucke

°C-Aufdruck

0-10°C

-35+35°C

-10+40°C

4-40°C

0-90°C

°F-Aufdruck

32-50°F

15-105°F

40-105°F

210-750°F

Kontaktiere Uns
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Stabthermostate (Bimetallausdehnungs-Messung)
Typ Einstellung Kontakt Messung Bereich °C Modell

Y1U

Thermostat

Regelung Intern 1-polig Stab
—

~26mm| 100mm

Anwendungen:
Diese Bimetall-Stabthermostate konnen in Taschen installiert und als Tauchthermostate in Rohrleitungen und Behaltern,
zur Temperaturiiberwachung in Luftkandlen sowie in tiblichen industriellen Anwendungen und Umgebungen eingesetzt
werden (nicht geeignet fiir gefahrdete Bereiche).
- Gehduse mit kleiner Grundfldche
- Interne Einstellung ist praktisch fiir Produkte, die nicht haufig verstellt werden miissen.
- Kurze Ansprechzeit
- Geringe Empfindlichkeit gegeniiber starken Vibrationen
Modell mit langer elektrischer und mechanischer Lebensdauer
Gehause: Aluminium, IP65, IK10, 100 x 53 x 54mm. Graue RAL7032 Epoxy-Lackierung
Sollwert-Einstellbereiche: 10+130°C (+14+264°F), +15+95°C (+59+203°F), +25+165°C (+77+329°F).
Temperatur-Einstellung: Sollwert einstellbar mit Pfeilknopf auf bedruckter °C-Skala. Fragen Sie uns nach °F-Versionen.
Funktion: Temperaturregelung.
Flihlerelement: Bimetall-Stab, Edelstahl-Invar. Ein Clip unter dem Thermostatkopf erméglicht die Montage von Taschen
oder Halterungen (siehe Taschen in der Zubehor Sektion).
Elektrische Anschliisse: an Thermostat-Schraubklemmen
Erdung: an der internen Schraubklemme
Kabelausgang: M16-Kabelverschraubung, PA66, fiir Kabel bis zu @ 10mm.
Montage: in Tauchtaschen fiir Flissigkeiten oder Flansch fiir Luftkanale.
Kennzeichnung: 20 x 40 mm grof3es Kennzeichnungsschild aus Edelstahl, vernietet.
Kontakt: SPDT
Elektrische Leistung, ohmsche Lasten:
- StandardDifferential:15A (4)A 250V/400V AC
- Reduziertes Differential: 4 (1A) 250V AC
Elektrische Lebensdauer >100.000 Zyklen.
Modelle mit reduziertem Differential kdnnen nicht bei 400V AC verwendet werden.
Min. Lagertemperatur: -50°C (-60°F)

Hauptreferenzen
Temperaturbereich Stabldange Referenz mit Differentialwert Referenz mit Differentialwert M::,; ;f;?)p'
°C (°F) (mm) Standard-Differential °C (°F) reduziertem Differential °C (°F) °C °F)
-10+130°C (+14+264°F) 200 Y1U1RA-10130B20L | 15+5°C (27£9°F) Y1U1UA-10130B20L [3+1,5°C (5,4+2,7°F)| 180°C (356°F)
+15+95°C (+59+203°F) 200 Y1U1RA015095B20L | 15+5°C (27+9°F) | Y1U1UAO15095B20L |[3+1,5°C (5,4+2,7°F)| 145°C (293°F)
+15+95°C (+59+203°F) 300 Y1U1RA015095B30L |10+3°C (1845,4°F)| Y1U1UAO15095B30L | 2+1°C (3,6+1,8°F) | 145°C (293°F)
+25+165°C (+77+329°F) 200 Y1U1RA025165B20L | 15+5°C (27+9°F) Y1U1UA025165B20L |3+1,5°C(5,4+2,7°F)| 215°C (419°F)
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Stabthermostate (Bimetallausdehnungs-Messung)

Typ Einstellung Kontakt Messung Bereich °C Modell
Regelung Intern 2-polig Stab D165 Y1 U
== I Thermostat
' [¢]
ﬁe = 24.5mm 1%4/0%
L] % &o)—
fa 27.5mm |__DPNC
WA= - !

11mm

1B

29.5mm

M16(@6-@10mm)

= T T o t 4 4+
40.5mm @
54mm +
0.5mm)|
< Lele)l | & j

~26mm| 100mm

{

Anwendungen:
Diese Bimetall-Stabthermostate kdnnen in Taschen installiert und als Tauchthermostate in Rohrleitungen und Behaltern,
zur Temperaturiiberwachung in Luftkandlen sowie in tiblichen industriellen Anwendungen und Umgebungen eingesetzt
werden (nicht geeignet flir gefahrdete Bereiche).
- Gehause mit kleiner Grundfldche
- Interne Einstellung ist praktisch fiir Produkte, die nicht haufig verstellt werden miissen.
- Kurze Ansprechzeit
- Geringe Empfindlichkeit gegeniiber starken Vibrationen
Modell mit langer elektrischer und mechanischer Lebensdauer
Gehause: Aluminium, IP65, IK10, 100 x 53 x 54mm. Graue RAL7032 Epoxy-Lackierung
Sollwert-Einstellbereiche: 10+130°C (+14+264°F), +15+95 °C (+59+203°F), +25+165°C (+77+329°F).
Temperatur-Einstellung: Sollwert einstellbar mit Pfeilknopf auf bedruckter °C-Skala. Fragen Sie uns nach °F-Versionen.
Funktion: Temperaturregelung.
Fiihlerelement: Bimetall-Stab, Edelstahl-Invar. Ein Clip unter dem Thermostatkopf ermoglicht die Montage von Taschen
oder Halterungen (siehe Taschen in der Zubehor Sektion).
Elektrische Anschliisse: an Thermostat-Schraubklemmen
Erdung: an der internen Schraubklemme
Kabelausgang: M16-Kabelverschraubung, PA66, fiir Kabel bis zu @ 10mm.
Montage: in Tauchtaschen fir Flissigkeiten oder Flansch flr Luftkanale
Kennzeichnung: 20 x 40 mm groRes Kennzeichnungsschild aus Edelstahl, vernietet.
Kontakt: DPNC
Elektrische Leistung, ohmsche Lasten:
- Standard-Differential: 15A (4)A 250V/400V AC
- Reduziertes Differential: 4 (1A) 250V AC
Elektrische Lebensdauer >100.000 Zyklen.
Modelle mit reduziertem Differential kdnnen nicht bei 400V AC verwendet werden.
Min. Lagertemperatur: -50°C (-60°F)

Hauptreferenzen
Tempe:gt(g;l;ereich Stzillrlz‘lr‘a:1 n)ge Rg:z:‘edn; rgj't Diffetcén(ti:)lwert ':ee;i':zrzt::: Diffetcén(ti:)lwert M:r’; ;:::)p.
Differential Differential °C (°F)
-10+130°C (+14+264°F) 200 Y1U1BA-10130B20L | 15+5°C (274+9°F) |Y1U1CA-10130B20L| 3+1,5°C (5,4+2,7°F) 180°C (356°F)
+15+95°C (+59+203°F) 200 Y1U1BA015095B20L| 15+5°C (27+9°F) |Y1U1CA015095B20L| 3+1,5°C (5,4+2,7°F) | 145°C (293°F)
+15+95°C (+59+203°F) 300 Y1U1BA015095B30L | 10+3°C (18+5,4°F) [YIU1CA015095B30L| 2+1°C(3,61,8°F) 145°C (293°F)
+25+165°C (+77+329°F) 200 Y1U1BA025165B20L| 15+5°C (274+9°F) |Y1U1CA025165B20L| 3+1,5°C (5,4+2,7°F) 215°C (419°F)
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3-polige Stabthermostate, Temperaturregelung

e

Gehause Typ Verfahren Kontakt Messung Bereich °C Modelle
IP65 IK10 Regelung Mechanisch 3PST Stab [
=+400°C
Material 2 : i Y158C
=7 P -1y .-35°C Y1RS8C
Aluminum _.J—:_ I‘

Cat2-2-6-16
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Y1R8C: Interne ’r{?ﬂ*r@i
T % 9

Y1S8C: Externe Einstellung sl

Anwendungen
Diese Flussigkeitsausdehnungs-Stabthermostate konnen in Taschen installiert und als Tauchthermostate in
Rohrleitungen und Behaltern, zur Temperaturregelung in Luftkanalen, in Gblichen industriellen Anwendungen und
Umgebungen, sowie auf 3-Phasen-Heizkreisen eingesetzt werden (fir nicht-gefahrdete Bereichef).
- Interne Einstellung ist glinstig fiir Produkte, die nicht haufig eingestellt werden missen.
- Unempfindlich gegen starke Vibrationen

Gehause: Aluminium, IP65, IK10. Graue RAL7032 Epoxy-Lackierung. Unverlierbare Deckelschrauben aus rostfreiem
Stahl. Unverlierbarer Aluminium-Deckel.

Sollwert-Einstellbereiche: -35+35°C (-30+95°F); -10+40°C (15-105°F); 4-40°C (40-105°F); 0-60°C (32-140°F);

0-90°C (32-195°F); 30-90°C (85-195°F); 30-110°C (85-230°F); 50-200°C (120-390°F); 50-300°C (120-570°F);
100-400°C (210- 750°F).

Sollwert-Einstellung: Mit bedrucktem °C-Knopf. Alle Modelle haben ein einstellbares Drehbegrenzungssystem im
Inneren des Drehknopfes, das eine Verringerung der Sollwert-Einstellspanne erméglicht. Modelle mit externer
Einstellung haben ein transparentes Fenster, damit die Kontrollleuchte und die Drehknopfposition sichtbar sind.
°F-Werte sind als Option verfligbar.

Funktion: Temperaturregelung, Ein-Aus-Aktion.

Fiihlerelement: Fliissigkeitsausdehnungsstab. Dieser Stab hat eine nicht temperaturfiihlende Zone, die als Totzone

bezeichnet wird und den Warmedammiuibergang ermaoglicht. Ein vergroRerter Durchmesser unter dem Thermostatkopf

ermoglicht die Montage von Taschen, Kiihlern oder Halterungen (siehe Taschen in der Zubehor Sektion)
Elektrische Anschlisse: Innen, auf Schraubklemme Anschlussblock
Erdung: Externe Schraubklemme.
Kabeleingang und -ausgang: 2 M20-Kabelverschraubungen, schwarzes PA66.
Kennzeichnung: Metallisches Typenschild, vernietet.
Kontakt: 3PST, 6ffnet sich bei Temperaturanstieg
Leistung:
Wenn die Nennspannung 250V AC betragt:
- Offnen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-1): 20(3.3)A 250V~, 50-60Hz
- SchlieBen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-2): 6A 250V~, 50 ~60Hz
Wenn die Nennspannung 400V AC betragt:
- Offnen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-1): 16(2.6)A 400V~, 50-60Hz
- SchlieBen bei Temperaturanstieg Kontak (C-2): 2A 400V~, 50 ~60Hz.
Elektrische Lebensdauer: >100,000 Zyklen.
Min. Lagertemperatur: -35°C (-30°F)
Max. Umgebungstemperatur: 60°C (140°F)
Weitere technische Informationen siehe das technische Datenblatt 8C des Thermostats.

\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

3-polige Stabthermostate, Temperaturregelung

Hauptreferenzen*
Temperaturbereich Referepz mit . Referepz mit I;:\agt:* Stab-@ | Fiihler-Linge Differential M:)r(n. ;rtzrzp.
°C (°F) externer Einstellung | interner Einstellung (L, mm) (D, mm) (mm) °C (°F) °C (°F)
-35+35°C (-30+95°F) Y158C5035A01023) | Y1R8C5035A01023) 230 10 140 4£2°C (7.2£3.6°F) 65°C (149°F)
-35+35°C (-30+95°F) Y1S8C5035A01030) | Y1R8C5035A01030) 300 10 140 4+2°C (7.2+3.6°F) 65°C (149°F)
-10+40°C (15-105°F) Y1S8C0040A01023) | Y1R8C0040A01023) 230 10 140 3+2°C (5.4+3.6°F) 70°C (158°F)
-10+40°C (15-105°F) Y1S8C0040A01030) | Y1R8C0040A01030) 300 10 140 3£2°C (5.4+3.6°F) 70°C (158°F)
4-40°C (40-105°F) Y1S8C4040A01023) | Y1R8C4040A01023) 230 10 140 4£2°C (7.243.6°F) 70°C (158°F)
4-40°C (40-105°F) Y1S8C4040A01030) | Y1R8C4040A01030) 300 10 140 4+2°C (7.2£3.6°F) 70°C (158°F)
4-40°C (40-105°F) Y1S8C4040A01045) | Y1R8C4040A01045) 450 10 140 4£2°C (7.2£3.6°F) 70°C (158°F)
0-60°C (32-140°F) Y1S8C0060A01023) | Y1R8CO060A01023) 230 10 87 342°C (5.4+3.6°F) 90°C (194°F)
0-60°C (32-140°F) Y1S8C0060A01030) | Y1R8CO060A01030) 300 10 87 3+2°C (5.4+3.6°F) 90°C (194°F)
0-60°C (32-140°F) Y1S8C0060A01045) | Y1R8CO060A01045) 450 10 87 3+2°C (5.4+3.6°F) 90°C (194°F)
0-60°C (32-140°F) Y1S8C0060A01060) | Y1R8CO060A01060) 600 10 87 342°C (5.4£3.6°F) 90°C (194°F)
0-90°C (32-195°F) Y1S8C0090A01023) | Y1R8CO090A01023) 230 10 87 5+2°C (9£3.6°F) 120°C (250°F)
0-90°C (32-195°F) Y1S8C0090A01030) | Y1R8CO090A01030) 300 10 87 5+2°C (9£3.6°F) 120°C (250°F)
0-90°C (32-195°F) Y1S8C0090A01045) | Y1R8CO090A01045) 450 10 87 5+2°C (9£3.6°F) 120°C (250°F)
0-90°C (32-195°F) Y1S8C0090A01060) | Y1R8CO090A01060) 600 10 87 5+2°C (9£3.6°F) 120°C (250°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S8C3090A01023) | Y1R8C3090A01023) 230 10 87 443°C (7.245.4°F) 120°C (250°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S8C3090A01030) | Y1R8C3090A01030) 300 10 87 443°C (7.245.4°F) 120°C (250°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S8C3090A01045) | Y1R8C3090A01045) 450 10 87 443°C (7.245.4°F) 120°C (250°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S8C3090A01060) | Y1R8C3090A01060) 600 10 87 443°C (7.245.4°F) 120°C (250°F)
30-110°C (85-230°F) Y1S8C3110A01023) | Y1R8C3110A01023) 230 10 83 513°C (95.4°F) 140°C (284°F)
30-110°C (85-230°F) Y1S8C3110A01030) | Y1R8C3110A01030J 300 10 83 5+3°C (9£5.4°F) 140°C (284°F)
30-110°C (85-230°F) Y1S8C3110A01045) | Y1R8C3110A01045) 450 10 83 5+3°C (9£5.4°F) 140°C (284°F)
30-110°C (85-230°F) Y1S8C3110A01060) | Y1R8C3110A01060) 600 10 83 5£3°C (95.4°F) 140°C (284°F)
50-200°C (120-390°F) | Y1S8C5200A01023) | Y1R8C5200A01023) 230 10 59 8+5°C (14.4+9°F) 230°C (446°F)
50-200°C (120-390°F) | Y1S8C5200A01030) | Y1R8C5200A01030) 300 10 59 8+5°C (14.419°F) 230°C (446°F)
50-200°C (120-390°F) | Y1S8C5200A01045) | Y1R8C5200A01045) 450 10 59 8+5°C (14.419°F) 230°C (446°F)
50-200°C (120-390°F) | Y1S8C5200A01060) | Y1R8C5200A01060) 600 10 59 8+5°C (14.449°F) 230°C (446°F)
50-300°C (120-570°F) | Y1S8C5300A00823) | Y1R8C5300A00823) 230 8 165 9°C+6°C (16.2+£10.8°F) | 330°C (626°F)
50-300°C (120-570°F) | Y1S8C5300A00830) | Y1R8C5300A00830) 300 8 165 9°C+6°C (16.2£10.8°F) | 330°C (626°F)
50-300°C (120-570°F) | Y1S8C5300A00845) | Y1R8C5300A00845) 450 8 165 9°C+6°C (16.2+10.8°F) | 330°C (626°F)
50-300°C (120-570°F) | Y1S8C5300A00860) | Y1R8C5300A00860) 600 8 165 9°C+6°C (16.2+10.8°F) | 330°C (626°F)
100-400°C (210-750°F) | Y1S8CA400A00823) | Y1R8CA400A00823) 230 8 165 15°C+7°C (27+12.6°F) | 430°C (800°F)
100-400°C (210-750°F) | Y1S8CA400A00830) | Y1R8CA400A00830) 300 8 165 15°C+7°C (27+12.6°F) | 430°C (800°F)
100-400°C (210-750°F) | Y1S8CA400A00845) | Y1R8CA400A00845) 450 8 165 15°C+7°C (27+12.6°F) | 430°C (800°F)
100-400°C (210-750°F) | Y1S8CA400A00860) | Y1R8CA400A00860) 600 8 165 15°C£7°C (27+12.6°F) | 430°C (800°F)
100-500°C (210-930°F) | Y1S8CAS00AN0830J | Y1R8CAS00AN0830J 300 8 250 20°C+6°C (36+10.8°F) | 550°C (1000°F)
100-500°C (210-930°F) | Y1S8CAS00ANO845) | Y1R8CAS00ANO845) 450 8 250 20°C+6°C (36+10.8°F) | 550°C (1000°F)
100-500°C (210-930°F) | Y1S8CAS00ANO860J | Y1R8CAS00ANOS60) 600 8 250 20°C+6°C (36+10.8°F) | 550°C (1000°F)

Flr °F-Aufdruck: letztes Zeichen (J) durch K ersetzen.
* Bei Temperaturen tber 200°C empfehlen wir die Verwendung eines Stabkihlers Referenz 66RF07015 oder
66RFO701F12 zwischen Stab und Gehause (siehe Zubehor).

Achtung: Dieser Kihler reduziert die nutzbare Stablange von 70mm.
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3-polige Stabthermostate, Temperaturregelung

Knopfaufdrucke
°C-Aufdruck

-35+35°C -10+40°C

°F-Aufdruck
40-105°F

d Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Stabthermostate, Temperaturregelung

@105mm

Gehause Typ Verfahren Kontakt Messung Bereich °C Modelle
IP65 IK10 Regelung Mechanisch SPDT Stab
Material :

RA| | e | |t . || YFAGNC
PA66 & PC ‘
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J .
ol B |
WZBSPT [TT1 ’
125mm T L
=

M20X15°

Anwendungen
- Gerate, die einen sehr starken Widerstand gegen das Eindringen von Wasser erfordern. Die transparente

Abdeckung ermoglicht die Sicht auf den Sollwert und die 2 Kontrollleuchten.

Diese Flissigkeitsausdehnungs-Stabthermostate konnen in Taschen installiert und als Tauchthermostate in Rohrleitungen
und Behaltern, zur Temperaturiiberwachung in Luftkandlen sowie in tblichen industriellen Anwendungen und Umgebungen
eingesetzt werden (nicht geeignet fur gefahrdete Bereiche).

Gehduse: Schutzart IP66 nach EN 60529 (wasserdicht gegen Spritzwasser unter hohem Druck und Seespritzer, absolut
staubdicht). Gehause aus schwarzem PA66, glasfaserverstarkt. Der transparente Polycarbonatdeckel kann von Hand
abgeschraubt werden. Es ist aber auch moglich, einen Hakenschlissel zu verwenden. Mechanische Schlagfestigkeit: 1K10.
Hohe UV-Bestandigkeit.
Sollwert-Einstellung: Mit bedrucktem °C-Knopf. Alle Modelle haben ein einstellbares Drehbegrenzungssystem im Inneren
des Knopfes, das eine Reduzierung der Sollwert-Einstellspanne ermoglicht. Bedruckte °F-Knopfe sind als Option erhaltlich.
Funktion: Temperaturregelung. Ein-Aus-Aktion.
Fiihlerelement: Flissigkeitsausdehnungskolben und Kapillare in vernickelter Messing-Tasche. Gewinde %" BSPT. Rohr-
AuRendurchmesser 10mm. An der Unterseite des Gehduses befinden sich 2 Schrauben, mit denen die Standardtaschen
befestigt werden. (Siehe das Sortiment an kompatiblen Edelstahl- und Messingtaschen in der Zubehor-Sektion)
Kontrollleuchten: Eine Kontrollleuchte zeigt die Ausgangsposition des Thermostat-Kontakts an. Die andere zeigt den Eingang
der Stromversorgung an. Phase und Leitung der Stromversorgung sind fiir diese Kontrollleuchten obligatorisch.
Sollwert-Einstellbereiche: 4-40°C (40-105°F); 0-60°C (32-140°F); 0-90°C (32-195°F); 30-90°C (85-195°F); 30-110°C (85-230°F).
Kabeleingang und -ausgang: 2 M20-Kabelverschraubungen eingebaut, schwarzes PA66.
Elektrische Anschliisse: Innen, auf Schraubklemmen-Anschlussblock. Es ist méglich, 2 Drahte von je 1,5mm? an jeder
Klemme anzuschlieRen.
Erdung: Interne Schraubklemme.
Montage: Durch das Taschengewinde oder durch 2 Beine mit Lochern fur Schrauben @ 4 bis 5 mm, 114 mm Abstand.
Kennzeichnung: Kennzeichnungsschild auf der Riickseite.
Kontakt: SPDT
Leistung:
Wenn die Nennspannung 250V AC betragt:
- Offnen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-1): 20(3.3)A 250V~, 50-60Hz
- SchlieBen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-2): 6A 250V~, 50 ~60Hz
Wenn die Nennspannung 400V AC betragt:

- Offnen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-1): 16(2.6)A 400V~, 50-60Hz

- SchlieBen bei Temperaturanstieg Kontak (C-2): 2A 400V~, 50 ~60Hz.
Elektrische Lebensdauer: >100,000 Zyklen
Min. Lagertemperatur: -35°C (-30°F)
Max. Umgebungstemperatur: 60°C (140°F)
Weitere technische Informationen siehe das technische Datenblatt 8G des Thermostats.
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Stabthermostate, Temperaturregelung

e

Hauptreferenzen*

Tempe:gt(t:;t))ereich Referenzen Tas(cLi'\?:E;\ge Fijhl((rer:-nlf)inge Dif:cer(s::n)tial M:;E . ({%\;p.
4-40°C (40-105°F) YFAGNC040402317) 230 140 4+2°C (7.243.6°F) 70°C (158°F)
4-40°C (40-105°F) YFAGNC04040301ZJ 300 140 4+2°C (7.243.6°F) 70°C (158°F)
4-40°C (40-105°F) YFAGNC040404517) 450 140 4+2°C (7.243.6°F) 70°C (158°F)
4-40°C (40-105°F) YFAGNC04040601Z7) 600 140 4+2°C (7.243.6°F) 70°C (158°F)
0-60°C (32-140°F) YF4GNC000602317) 230 87 3+2°C (5.4£3.6°F) 90°C (194°F)
0-60°C (32-140°F) YF4GNC00060301Z7) 300 87 3+2°C (5.4£3.6°F) 90°C (194°F)
0-60°C (32-140°F) YF4GNC000604517) 450 87 3+2°C (5.4+3.6°F) 90°C (194°F)
0-60°C (32-140°F) YF4GNC00060601Z) 600 87 3+2°C (5.4+3.6°F) 90°C (194°F)
0-90°C (32-195°F) YFAGNC000902317J 230 87 5+2°C (943.6°F) 120°C (250°F)
0-90°C (32-195°F) YFAGNC00090301Z7J 300 87 5+2°C (9+3.6°F) 120°C (250°F)
0-90°C (32-195°F) YFAGNC000904517) 450 87 5+2°C (93.6°F) 120°C (250°F)
0-90°C (32-195°F) YFAGNC00090601Z7J 600 87 5+2°C (913.6°F) 120°C (250°F)
30-90°C (85-195°F) YFAGNC300902317) 230 87 4+3°C (7.245.4°F) 120°C (250°F)
30-90°C (85-195°F) YF4GNC300903017) 300 87 4+3°C (7.215.4°F) 120°C (250°F)
30-90°C (85-195°F) YF4GNC300904517) 450 87 4+3°C (7.245.4°F) 120°C (250°F)
30-90°C (85-195°F) YF4GNC30090601Z) 600 87 4+3°C (7.245.4°F) 120°C (250°F)

30-110°C (85-230°F) YF4GNC301102317) 230 83 5+3°C (9+5.4°F) 140°C (284°F)

30-110°C (85-230°F) YFAGNC30110301ZJ 300 83 5+3°C (915.4°F) 140°C (284°F)
30-110°C (85-230°F) YFAGNC301104517) 450 83 5+3°C (915.4°F) 140°C (284°F)
30-110°C (85-230°F) YFAGNC30110601Z7) 600 83 5+3°C (915.4°F) 140°C (284°F)
Fur °F-Aufdruck: letztes Zeichen (J) durch K ersetzen.
Knopfaufdrucke
°C-Aufdruck
0-90°C 30-90°C 30-110°C

°F-Aufdruck

32-195°F

Stand: 10.07.2025

\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Cat2-2-6-20

Kontaktiere Uns

www.ultimheat.com )




Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Stabthermostat mit einstellbarem Sollwert, mit hoch-korrosionsbestandigem Gehause, speziell entwickelt fiir &
Oberflachenbehandlungsbader und stark basisch oder saure-korrosive Fliissigkeiten oder Umgebungen

Umgebung Typ Verfahren Kontakt Messung Bereich °C Modelle
IP66 IK10 Regelung Mechanisch SPDT Stab
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Hauptanwendungen
Temperaturregelung fiir Oberflaichenbehandlung oder korrosive Flissigkeitsbader, Seewasserumgebung,
Viehzuchtanlagen.

Gehduse: Schutzart IP66 nach EN 60529 (wasserdicht gegen Spritzwasser unter hohem Druck und Seespritzer,

vollig staubdicht), @ 105mm, H6he 66mm (ohne Zubehoér und Kabelverschraubungen), aus Kunststoff. Enthalt einen
einstellbaren Thermostat, der nach Abschrauben des Deckels eingestellt werden kann. Um die Korrosionsgefahr des
Gehduses zu vermeiden, gibt es kein Metallteil, das mit der dulReren Umwelt in Kontakt steht. Die Deckeldichtung
und die Stopfbuchsensatze fir die Kabelverschraubung sind aus EPDM gefertigt. Die Stabdichtung besteht aus
Fluorkautschuk-Elastomer FKM (Viton). Der Deckel kann von Hand abgeschraubt werden. Es ist aber auch maoglich,
einen Hakenschlissel zu verwenden.

Elektrische Anschliisse: Kabeleingang/-ausgang durch 2 M20-Kabelverschraubungen. Elektrische Anschlisse an
Schraubklemmen

Temperatur-Einstellung: Innen, mit bedrucktem °C-Knopf. (Bedruckte °F-Knopfe als Option erhaltlich). Die Knopfe
haben eine unsichtbare Vorrichtung zur Reduzierung der Temperaturspanne.

Fiihlerelement: Flissigkeitsgefillter Kolben

Einstellbereiche: 4-40°C (32- 104°F); 0-60°C (32-140°F); 30-90°C (85-195°F); 30-110°C (90-230°F)
Stababmessungen: AuRen-@ (D) vor der optionalen Ummantelung betragt 10mm. Lange (L): 450mm, 600mm
(300mm, 800mm und 1000mm auf Anfrage)

Stabmaterial und -ummantelung:

- SUS 316L ohne Ummantelung

- Titan

- SUS 316L mit geschrumpftem PTFE-Mantel, Dicke 0,4 bis 0,6mm

Montage:

- Durch das 1” BSPT-Gewinde (Die Montage durch die Wand ist wasserdicht, wenn sie mit der 1” Mutter und Dichtung
durchgefiihrt wird. Siehe Zubehor)

- Durch einen drehbaren Kunststoffbiigel, der die Montage am Tankrand ermaglicht (siehe Zubehor)

- Durch 2 seitliche Beine (2 Bohrungen @ 5mm, Achsabstand 113mm)

Elektrischer Kontakt: SPDT

- Kontakt-Offnen bei Temperaturanstieg (C-1) 16A (2,6) 250V AC

- Kontakt-Schlieen bei Temperaturanstieg (C-2) 6A (0,6) 250V AC

- Elektrische Lebensdauer >100.000 Zyklen.

Kontrollleuchten fiir Stromversorgung und Leistungsausgang (Nullleiter ist obligatorisch).

Optionen des Deckel- und Gehdausematerials:

- Schwarzes PA66, glasgefiilltes Gehduse und transparenter Deckel aus Polycarbonat (PC), geeignet fir die meisten
Anwendungen in mittelschweren bis mittelkorrosiven Flussigkeiten, bis zu 90°C. Ermoglicht die standige Anzeige des
Stromeingangs und -ausgangs sowie des Thermostatsollwerts. Ausgezeichnete mechanische Festigkeit des Gehauses
(IK10). Sehr gute UV-Bestandigkeit.

- Orangefarbenes Gehdause aus PP (Polypropylen), mit transparentem Deckel aus Polycarbonat (PC): Sehr gute
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Stabthermostat mit einstellbarem Sollwert, mit hoch-korrosionsbestandigem Gehause, speziell entwickelt fiir &
Oberflachenbehandlungsbader und stark basisch oder saure-korrosive Fliissigkeiten oder Umgebungen

Bestandigkeit gegen starke Basen, gute Bestandigkeit gegen Sduren. Fiir den Einsatz in Flissigkeiten bis zu 90°C.
Ermoglicht die standige Anzeige des Stromeingangs und -ausgangs sowie des Thermostatsollwerts. Reduzierte
mechanische Festigkeit (1K8).

- Orangefarbenes Gehause aus PP (Polypropylen), mit undurchsichtigem, orangefarbenem Deckel aus PP
(Polypropylen): Sehr gute Bestandigkeit gegen starke Basen, gute Bestandigkeit gegen Sauren. Fir den Einsatz in
Flussigkeiten bis zu 90°C. Reduzierte mechanische Festigkeit (1K8).

- Weiles PVDF-Gehaduse mit undurchsichtigem weilem PVDF-Deckel: Fir den Einsatz in Flissigkeitsbadern

mit Temperaturen tiber 90°C und bis zu 110°C oder stark oxidierenden Chemikalien wie Chromelektrolyt oder
Salpetersaurelosung (HNO3). Reduzierte Mechanische Festigkeit (IK8).

Stabschutz-Optionen (siehe auch Tabelle unten)

- Edelstahl 316L-Ti ohne Beschichtung

- Edelstahl 316L, mit chemisch aufgebrachter FEP-Beschichtung, Dicke 0,2 bis 0,4mm

- Edelstahl 316L, mit chemisch aufgebrachter PFA-Beschichtung, Dicke 0,2 bis 0,4mm

- Edelstahl 316L, mit chemisch aufgebrachter PTFE-Beschichtung, Dicke 0,05 bis 0,1mm

- Edelstahl 316L, mit chemisch aufgebrachter ETFE-Beschichtung, Dicke 0,2 bis 0,4mm

Hauptreferenzen mit SS 316L Stab, beschichtet mit geschrumpftem PTFE *

Orangefarbenes WeiRes PVDF-
Temperatur- Stab- Schwarzes PA66  |Orangefarbenes PP-|  PP-Gehduse, Gehiuse, weiler Differential Max. Temp.
betelche | fange | Gehause,giasarer | Gehause glaskiarer| orangefarbener |yicidichter PVOF-|  -C() | mtied
Z Deckel
PP-Deckel
4-40°C (32-104°F) 450 | YF5GNCS04040451P | YF5GPCS04040451P | YFSGPPS04040451P | YF5GVVS04040451P | 442°C (7.243.6°F) | 70°C (158°F)
0-60°C (32-140°F) 450 YF5GNCS00060451P | YF5GPCS00060451P | YF5GPPS00060451P | YF5GVVS00060451P | 3+2°C (5.44+3.6°F) | 90°C (194°F)
30-90°C (85-195°F) 450 YF5GNCS30090451P | YF5GPCS30090451P | YF5GPPS30090451P | YF5GVVS30090451P | 5+2°C (9+3.6°F) 120°C (250°F)
30-110°C (90-230°F) 450 YF5GNCS30110451P | YF5GPCS30110451P | YF5GPPS30110451P | YF5GVVS30110451P | 5+3°C (9+5.4°F) 140°C (284°F)
4-40°C (32-104°F) 600 | YFSGNCS04040601P | YF5GPCS04040601P | YF5SGPPS04040601P | YFSGVVS04040601P | 4+2°C (7.243.6°F) | 70°C (158°F)
0-60°C (32-140°F) 600 | YFSGNCS00060601P | YF5GPCS00060601P | YFSGPPS00060601P | YFSGVVS00060601P | 3+2°C (5.4+3.6°F) | 90°C (194°F)
30-90°C (85-195°F) 600 YF5GNCS30090601P | YF5GPCS30090601P | YFSGPPS30090601P | YF5GVVS30090601P | 5+2°C (9+3.6°F) 120°C (250°F)
30-110°C (90-230°F) 600 YF5GNCS30110601P | YF5GPCS30110601P | YF5GPPS30110601P | YF5GVVS30110601P | 5+3°C (9+5.4°F) 140°C (284°F)
Referenz-Modifizierungen vs. Optionen
Stablange Stab-Schutzbeschichtung
300mm 800mm 1000mm | npesehichtet | unbeschichtet | Titanium 0.321%2;1?* 0.321%.;;%* of)lsiLg.iInFrEw* oézlglf)erFnE*
XXOOOXHXKB OXX | XHXKXXXXXXXXBOXX | XRXKXKXXXXKXXKXA XX | XXHXHXHXRXKXRXKU [ XHOHXHXHRXHRXRUKXXV [XHXHXHXHXHXKXKXXY XHXKXKXKXXXXXXXCL| XXXHXHXHXHXHXKXR | XOOXHXHXKXKXKXKS | XXHRXKXRXXXXXKXNKT

* MOQ (Mindestbestellmenge): 100 Stick.
Versionen mit bedruckten °F Kndpfen: In der Referenz (7. Zeichen) S durch T ersetzen.

Zubehor

1” BSPP-Mutter, 5mm dick

Halterung fir die seitliche Montage am Tank,

1” Dichtung fiir wasserdichte Montage durch
die Wand mit 1” Mutter

10mm dick (gefertigt mit 1” Mutter)

\ 74.4mm
‘ 60mm—>
T
G7mm 3mm
50mm‘ ?‘* (x2)
Agex Hex @34’“’“ 29mm - MM~
mm 452mm | PN
L 10mm b | ~——@33mm—]
53mm
88.6mm

Referenz in PA66: 66YFHN1N

Referenz in PA66: 66YFMB1N

Referenz in PP: 66YFHN1P

Referenz in PP: 66YFMB1P

Referenz in PVDF: 66YFHN1V

Referenz in PVDF: 66YFMB1V

Referenz in FKM (Viton): 66YGA1F

Stand: 10.07.2025

Cat2-2-6-22
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\Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
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Mechanische Thermostate
zum Einbau in Rohrleitungen
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Thermostate fir @ 30-70mm Rohrmontage, mit 2 eingebauten Kontrollleuchten

Gehduse Typ Verfahren Kontakt Messung Bereich °C Modelle
IP55 Regelung Mechanisch SPNC Rohrleitung [
=+110°C
Material YZ H
«arc || Y2P
PC- ABS ‘

Y2H: Externe Einstellung Y2P: Interne Einstellung

Dieser Thermostat ist mit einer V-formigen, temperaturempfindlichen, vernickelten Messingriickseite ausgestattet, um den
thermischen Kontakt mit dem Rohr zu verbessern, sowie mit 2 Laschen zur Federmontage. Geeignet fiir Rohre mit @ 30-70mm.
Gehduse: PC-ABS, glasfaserverstarkt, UL94V0. Hohe Schlagfestigkeit und UV-Bestdandigkeit, mit wasserdichter Dichtung
am Thermostatschaft fiir Modelle mit externer Einstellung. Modelle mit interner Einstellung haben eine transparente PC-
Abdeckung, damit die Kontrollleuchten und die Sollwert-Einstellung sichtbar sind.
Kabeleingang: ISO M20-Kabelverschraubung, schwarzes PA66, IP67, fiir Kabel von @ 6-12mm.
Sollwert-Einstellung: Mit bedrucktem °C-Knopf fliir Modelle mit externer Einstellung, mit Schraubendreher und bedruckter
Skala fiir Modelle mit interner Einstellung. Modelle mit externer Einstellung haben ein einstellbares Drehbegrenzungssystem
im Inneren des Drehknopfes, das eine Verringerung der Sollwert-Einstellspanne ermoglicht. °F-Werte sind als Option erhaltlich.
Fiihlerelement: Flussigkeitsgefillte Kapillare, im Inneren des vernickelten Messingteils in Kontakt mit dem Rohr.
Einstellbereiche: 30-90°C (85-195°F), 30-110°C (85-230°F)
Kontrollleuchten: Zeigen die Stromversorgung (Eingang) und die Ausgangsposition des Thermostat-Kontakts an. (Phase und
Nullleiter der Stromversorgung sind flr Kontrollleuchten obligatorisch)
Elektrische Anschliissse: Auf Schraubklemmen. (Es ist moglich, 2 Drahte von je 1,5mm? an jeder Klemme anzuschlieRen).
Als Option kann ein zusatzlicher Anschlussblock mit 3 Nullleiterklemmen hinzugeftigt werden.
Montage: Durch Feder auf Rohr.
Kontakt: SPNC (6ffnet sich bei Temperaturanstieg).
Leistung:
Wenn die Nennspannung 250V AC betragt:
- Offnen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-1): 20(3.3)A 250V~, 50-60Hz
- SchlieRen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-2): 6A 250V~, 50 ~60Hz
Wenn die Nennspannung 400V AC betragt:

- Offnen bei Temperaturanstieg Kontakt (C-1): 16(2.6)A 400V~, 50-60Hz

- SchlieRen bei Temperaturanstieg Kontak (C-2): 2A 400V~, 50 ~60Hz.
Elektrische Lebensdauer: >100,000 Zyklen
Min. Lagertemperatur: -35°C (-30°F)
Max. Umgebungstemperatur: 60°C (140°F)
Weitere technische Informationen siehe das technische Datenblatt 8G des Thermostats.

Hauptreferenzen
Temperatur-Einstellbereich °C (°F) Referenzen mit externer Einstellung | Referenzen mit interner Einstellung Differential °C (°F)
30-90°C (85-195°F) Y2H8GDO0O30090AA8) Y2P8GDO030090AA8) 4+3°C (7.245.4°F)
30-110°C (85-230°F) Y2H8GD030110AA8) Y2P8GD030110AA8) 5+3°C (9+5.4°F)

Version mit 3-Wege-Nullleiter-Hilfsklemme: In der Referenz DO durch D1 ersetzen.
Fur °F-Aufdruck: letztes Zeichen (J) durch K ersetzen.

rbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.

Knopfaufdrucke

°C-Aufdruck °F-Aufdruck
30-90°C 30-110°C 85-195°F 90-230°F

~
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Thermostate zur Rohrmontage

o

Gehduse Typ Verfahren Kontakt Messung Bereich °C Modelle
IP65 IK10 Regelung Mechanisch SPDT Rohr
=+110°C
Material Y1 186
o= || de o || Y108G
Aluminum
=0 i I |
Lo o
=y k

Y118G: Externe Einstellung
(mit Kontrollleuchte)

Y108G: Interne Einstellung
(ohne Kontrollleuchte)

Erdung Laden

Phase Nullleiter

Anwendungen:
Rohroberflachen-Temperaturregelung in Gblichen industriellen Anwendungen und Umgebungen (nicht geeignet fir
gefdhrdete Bereiche). Interne Einstellung ist praktisch fiir Produkte, die nicht haufig eingestellt werden miissen.

Gehduse: Aluminium, IP65, IK10. Graue RAL7032 Epoxy-Lackierung. Unverlierbare Deckelschrauben aus Edelstahl.
Unverlierbarer Aluminium-Deckel.

Sollwert-Einstellbereiche: 0-60°C (32-140°F); 0-90°C (32-195°F); 30-90°C (85-195°F); 30-110°C (85-230°F);
Sollwert-Einstellung: Mit bedrucktem °C-Knopf. Alle Modelle haben ein einstellbares Drehbegrenzungssystem im
Inneren des Knopfes, das eine Verringerung der Sollwert-Einstellspanne ermdoglicht. Modelle mit externer Einstellung
haben ein transparentes Fenster, damit die Kontrollleuchte und die Drehknopfposition sichtbar sind. °F-Werte sind als
Option erhaltlich.

Funktion: Temperaturregelung, Ein-Aus-Aktion.

Flihlerelement: Flissigkeitsausdehnungskolbenim Inneren einer Aluminiumhalterungin Kontakt mit der Rohroberflache.
Das Design der Halterung bietet einen optimierten thermischen Kontakt mit Rohren von AuBen-@ 34mm (1”, DN25),
60mm (2”, DN50) und 90mm (3”, DN80). Fiir ZwischengroRen empfehlen wir die Verwendung von Warmeleitpaste.
Elektrische Anschliisse: Innen, auf Schraubklemmen-Anschlussblock.

Erdung: Interne und externe Schraubklemme.

Kontrollleuchte: Zeigt die Ausgangsposition des Thermostat-Kontakts an. Standard fiir alle Modelle ist das transparente
Fenster. Nicht-Standard und auf spezielle Anfrage nur fiir Modelle mit glatter Aluminiumabdeckung.

Kabeleingang und -ausgang: 2 M20-Kabelverschraubungen, schwarzes PA66.

Montage: Das Thermostatgehduse kann mit Schneckengewinde-Schellen (DIN3017), Nylonkabelbindern (Kabelbinder

n dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.
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Thermostate zur Rohrmontage

Hauptreferenzen

Einstellbereiche °C (°F) Einstellung Einstellung °C (°F) °C °F)

Fur °F-Aufdruck: letztes Zeichen (J) durch K ersetzen.

Knopfaufdrucke
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3-polige Thermostate fiir Rohrmontage

o

Gehduse Typ Verfahren Kontakt Messung Bereich °C Modelle
IP65 IK10 Regelung Mechanisch 3PST Rohr
=+110°C
Material _._f—;°_ Y1 18c
|lea==1] L 3 =0°C
Aluminum ‘J_g_ Y108C

| H‘ ° 5 |
|
o Emg
If""|:":‘i"‘a
30mm
|7I;mmgitr§
1"(DN2;), 7 ,‘r'"“, E
(@34) o
2(ONs0) |\ 3'(DN8O)
(@60) -~ (@90)
\M20X1.5
,V “M20X1.5 /
el [ e
! iy ¥ i) : B 3 1
> NS4 P @@ 5 e D%] |
= - LE ]|
b 1.2 3 4 5 6
LLLLLL
Y118C: Externe Einstellung Y108C: Interne Einstellung
: - Anwer_ldunEen:
Rohroberflachen-Temperaturregelung in tblichen industriellen Anwendungen und Umgebungen, zur Regelung von

3-poligen Heizkreisen (nicht geeignet fiir gefahrdete Bereiche).
Interne Einstellung ist praktisch fiir Produkte, die nicht haufig eingestellt werden missen.

Gehduse: Aluminium, IP65, IK10. Graue RAL7032 Epoxy-Lackierung. Unverlierbare Deckelschrauben aus Edelstahl.

Unverlierbarer Aluminium-Deckel.

Sollwert-Einstellbereiche: 0-60°C (32-140°F); 0-90°C (32-195°F); 30-90°C (85-195°F); 30-110°C (85-230°F);

Sollwert-Einstellung: Mit bedrucktem °C-Knopf. Alle Typen haben ein einstellbares Drehbegrenzungssystem im

Inneren des Knopfes, das eine Verringerung der Sollwert-Einstellspanne ermdglicht. Modelle mit externer Einstellung

haben ein transparentes Fenster, damit die Kontrollleuchte und die Drehknopfposition sichtbar sind. °F-Werte sind als

Option erhaltlich.

Funktion: Temperaturregelung, Ein-Aus-Aktion.

Fiihlerelement: Flissigkeitsausdehnungskolben im Inneren einer Aluminiumhalterung in Kontakt mit der

Rohroberflache.

Das Design der Halterung bietet einen optimierten thermischen Kontakt mit Rohren von AuRen-@ 34mm (1”, DN25),

60mm (2”, DN50) und 90mm (3”, DN80). Fiir ZwischengréRen empfehlen wir die Verwendung von Warmeleitpaste.

Elektrische Anschliisse: Innen, auf Schraubklemmen-Anschlussblock

Erdung: Externe Schraubklemme.

Kabeleingang und -ausgang: 2 M20-Kabelverschraubungen,
P, e : i

schwarzes PA66.

enen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.
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3-polige Thermostate fiir Rohrmontage

Hauptreferenzen
Temperatur- Referenz mit externer Referenz mit interner Differential Max. Temperatur am
Einstellbereiche °C (°F) Einstellung Einstellung °C (°F) Rohr °C (°F)
F) Y118C000060AA80) Y108C000060AA80) 3+2°C (5.4+3.6°F) 90°C (194°F)
Y118C000090AA80) Y108C000090AA80) 5+2°C (9+3.6°F) 120°C (250°F)
°C (7.2+5.4°F)
+5.4°F)

Y118C030090AA80J Y108C030090AA80J 413°C (7.2£5.4°
30-110°C (85-230°F) Y118C030110AA80) Y108C030110AA80) 5+3°C (9#5.4°

Flr °F-Aufdruck: letztes Zeichen (J) durch K ersetzen.

Knopfaufdrucke

°C-Aufdruck
0-60°C 0-90°C 30-90°C 30-110°C
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Fest eingestellter, manuell riicksetzbarer Begrenzer, Kolben und Kapillare

Gehduse Typ Verfahren Kontakt Messung Bereich °C Modelle
Manuelle ; Kolben und
IP65 K10 Rickstellung Mechanisch SPNC Kapillare -+320°C Y1I8L
Material °
2 S =] -QJ—‘— ~+30°C YlGSL
Aluminum

§a
N
s

Y1G8L: Interne manuelle
Ruckstellung
(ohne Kontrollleuchte)

Y1I8L: Externe, manuelle
Ruckstellung
(mit Kontrollleuchte)

Anwendungen:
- Fernregelung in tblichen industriellen Anwendungen und Umgebungen, fir nicht-gefahrdete Bereiche, fiir den Einsatz
als Hochgrenzsicherung.
- Versiegelter Temperatur-Sollwert
- Interne Riickstellung ist praktisch fiir Produkte, die nicht haufig riickgestellt werden mussen.

Gehduse: Aluminium, IP65, IK10. Montiert auf einer Wandmontageplatte aus Edelstahl SUS304, die das Temperatur-
Fihlerelement von der Wand fernhélt. Epoxidharz-Lackierung grau RAL7032. Unverlierbare Deckelschrauben aus
Edelstahl. Unverlierbarer Aluminium-Deckel

Funktion: Ausfallsicher, manuell riickstellbarer, hoher Temperaturgrenzwert.

Sollwert-Kalibrierung: 80+8°C (176+15°F), 90+8°C (194+15°F), 110+8°C (230+15°F), 130+8°C (266+15°F), 150+8°C (302+15°F),
175+8°C (347£15°F), 220+11°C (428+20°F), 270+£13°C (518+23°F), 300£15°C (572+27°F). Andere Kalibrierungs-Temperaturen
auf Anfrage, zwischen 30°C und 320°C (85°F und 610°F)

Temperatur-Einstellung: Feste Einstellung, versiegelt, kein Zugang fir den Benutzer.

Flihlerelement: Flissigkeitsausdehnungskolben und Kapillare. Die Kapillare ist durch ein Edelstahl-Wellrohr geschiitzt,
das mit einer Silikonspitze abgeschlossen ist. Eine als Standardzubehor mitgelieferte Kunststoffkappe ermoglicht das
VerschlieRen des flexiblen Metallrohrs in einer Tasche (siehe Taschen in der Zubehor-Sektion).

enen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.
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en die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Fest eingestellter, manuell riicksetzbarer Begrenzer, Kolben und Kapillare

Hauptreferenzen
K%éir?‘rri,:::;'frs' Referenzen mit | Referenzen mit rﬁck's:il:arl‘l'bare Kla;;IgIZr- Kolben-@ olbenlénge “:'a‘:(kgfbn;g'
°C (°F) externer Einstellung | interner Einstellung ;I'grpg) (C, mm) (D, mm) (L, mm °C (°F)

80+8°C (176+15°F) | Y1I8LO080105A06D |Y1G8LO080105A06D| 52°C (126°F) 1500 6 77 105°C (221°F)
9048°C (194£15°F) | Y118L0O090115A06D |[Y1G8L0090115A06D| 60°C (140°F) 1500 6 77 115°C (239°F)
11048°C (230+15°F) | Y118L0110135A06D |Y1G8L0110135A06D| 75°C (167°F) 1500 6 77 135°C (275°F)
130+8°C (266+15°F) | Y118L0130155A06D |Y1G8L0130155A06D| 80°C (176°F) 1500 6 74 155°C (311°F)
150+8°C (302+15°F) | Y1I18L0150175A06D |Y1G8L0150175A06D| 95°C (203°F) 1500 6 74 175°C (347°F)
175+8°C (347+15°F) | Y1I18L0175200A04D |Y1G8L0175200A04D| 115°C (239°F) 1500 4 95 200°C (392°F)
220+11°C (428+20°F) | Y1I18L0220245A04D |Y1G8L0220245A04D| 140°C (284°F) 1500 4 90 245°C (473°F)
270£13°C (51823°F) | Y118L0270295A04D |Y1G8L0270295A04D| 160°C (320°F) 1500 4 85 295°C (563°F)
300£15°C (572+27°F) | Y118L0300325A04D |Y1G8L0300325A04D| 160°C (320°F) 1500 4 82 325°C (617°F)

Kontaktiere Uns
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Fest eingestellter, manuell riicksetzbarer Begrenzer, Kolben und Kapillare

Gehduse Typ Verfahren Kontakt Messung Bereich °C Modell
Manuelle ; .
IP66 IK10 R Mechanisch SPNC Distanz
Ruckstellung l-+320°C
Material YFgLN C
et i -+30°C
PA66 + PC ‘

[ b I
MO

Anwendungen:

- Gerdte, die einen sehr starken Widerstand gegen das Eindringen von Wasser erfordern. Die transparente Abdeckung
ermoglicht die Sicht auf den Sollwert und die 2 Kontrollleuchten.
Fernregelung in Ublichen industriellen Anwendungen und Umgebungen, fiir nicht-gefahrdete Bereiche, fiir den Einsatz als
Hochgrenzsicherung.

- Versiegelter Temperatursollwert

Gehduse: Schutzart IP66 nach EN 60529 (wasserdicht gegen Spritzwasser unter hohem Druck und Seespritzer, absolut
staubdicht). Gehause aus schwarzem PA66, glasfaserverstarkt. Der transparente Polycarbonatdeckel kann von Hand
abgeschraubt werden. Es ist aber auch moglich, einen Hakenschlissel zu verwenden. Mechanische Schlagfestigkeit: 1K10.
Hohe UV-Bestandigkeit.
Funktion: Ausfallsicherer, manuell riickstellbarer, hoher Temperaturgrenzwert.
Sollwert-Kalibrierung: 80+8°C (176+15°F), 90+8°C (194+15°F), 110+8°C (230+15°F), 130+8°C (266+15°F), 150+8°C
(302+15°F), 175+8°C (347+15°F), 220+£11°C (428+20°F), 270+£13°C (518+23°F), 300+15°C (572+27°F). Andere Kalibrierungs-
Temperaturen auf Anfrage, zwischen 30°C und 320°C (85°F und 610°F).
Temperatur-Einstellung: Feste Einstellung, versiegelt, kein Zugang fiir den Benutzer.
Fiihlerelement: Flussigkeitsausdehnungskolben und Kapillare. Die Kapillare ist durch ein Edelstahl-Wellrohr geschiitzt,
das mit einer Silikonspitze abgeschlossen ist. Eine als Standardzubehdr mitgelieferte Kunststoffkappe ermoglicht das
VerschlieRen des flexiblen Metallrohrs in einer Tasche (siehe Taschen in der Zubehér-Sektion).
Kontrollleuchten: Eine Kontrollleuchte zeigt die Kontaktposition des Thermostats an. Die andere zeigt den Eingang der
Stromversorgung an. Phase und Nullleiter der Stromversorgung sind fiir diese Kontrollleuchten obligatorisch.
Kabeleingang und -ausgang: 2 M20-Kabelverschraubungen eingebaut, schwarzes PA66.
Elektrische Anschliisse: Innen, auf Schraubklemmen-Anschlussblock. Es ist méglich, 2 Drihte von je 1,5mm? an jeder
Klemme anzuschlieRen.

Erdung: Interne Schraubklemme.
Montage: Wandmontage, durch 2 Beine mit Léchern fur Schrauben @ 4-5mm, 114mm Abstand
Kennzeichnung: Kennzeichnungsschild auf der Rickseite. Sollwert-Kalibrierung ist in °C und °F neben der manuellen
Rickstelltaste aufgedruckt.
Kontakt: Einpolig, 6ffnet sich bei Temperaturanstieg (SPNC)
Elektrische Leistung, ohmsche Lasten: 16A 250/400V AC

- Elektrische Lebensdauer >6.000 Zyklen.

Min. Lagertemperatur: -35°C (-30°F)

Max. Umgebungstemperatur: 60°C (140°F)

Weitere technische Informationen siehe das technische Datenblatt 8L des Begrenzers (Katalog 1).

tverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.
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Hauptreferenzen

Kalibrig’::urlgs-Temp. Reforeran Mi‘rII'é :rf';.kfée(l‘!?fre Ka?(izl’lz-r:rzlriilr)\ge Iitli,)l,b:‘!r;‘)b Ko(l?lerr‘l“lr'a;lr;ge Mﬁ’,ﬁﬁgﬁ':'g'(o?)m

80+8°C (176+15°F) | YFOLNC25080156ZD 52°C (126°F) 1500 6 77 105°C (221°F)

90+8°C (194+15°F) | YFILNC25090156ZD 60°C (140°F) 1500 6 77 115°C (239°F)
110+8°C (230+15°F) | YFOLNC25110156ZD 75°C (167°F) 1500 6 77 135°C (275°F)
130+8°C (266215°F) | YFOLNC25130156ZD 80°C (176°F) 1500 6 74 155°C (311°F)
150+8°C (302+15°F) | YFOLNC25150156ZD 95°C (203°F) 1500 6 74 175°C (347°F)
175+8°C (347+£15°F) | YFOLNC25175156ZD 115°C (239°F) 1500 4 95 200°C (392°F)
220+11°C (428+20°F) | YFOLNC25220156ZD 140°C (284°F) 1500 4 90 245°C (473°F)
270+13°C (518+23°F) | YFOLNC25270156ZD 160°C (320°F) 1500 4 85 295°C (563°F)
300+15°C (572+27°F) | YFOLNC25300156ZD 160°C (320°F) 1500 4 82 325°C (617°F)




nen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

X

Fest eingestellter Tauchheizungsbegrenzer, ausfallsicher

Gehduse Typ Verfahren Kontakt Messung Bereich °C Modell

IP66 IK10 Ri']\?:ﬁgt%(lellllﬁg Mechanisch SPNC Tauchheizer

Material YF8 LN c
am =N __t_:_

PA66 + PC

2105mm 33mm

Ladan Phasa Mulafar

Anwendungen:
- Gerdte, die einen sehr starken Widerstand gegen das Eindringen von Wasser erfordern. Die transparente
Abdeckung erméglicht die Sicht auf den Sollwert und die 2 Kontrollleuchten.
Vollsténdig verdrahtete Unterbaugruppe fiir den Einsatz als oberer Grenzwert auf Tauchheizelementen, 1”1/2 oder
M45x2 mit Doppelgewinde oder Drehring.
Anwendungen in Ublichen industriellen Anwendungen und Umgebungen, fiir nicht-gefahrdete Bereiche.

Gehaduse: Schutzart IP66 nach EN 60529 (wasserdicht gegen Spritzwasser unter hohem Druck und Seespritzer, vollig
staubdicht). Gehause aus schwarzem PA66, glasfaserverstarkt. Der transparente Polycarbonat-Deckel kann von

Hand abgeschraubt werden. Es ist aber auch moglich, einen Hakenschliissel zu verwenden. An der Unterseite des
Gehauses ist ein abnehmbarer Adapter angeschraubt. Er passt auf die liblichen Tauchheizer-Armaturen. Mechanische
Schlagfestigkeit: IK10. Hohe UV-Bestandigkeit.

Sollwert-Einstellung: Werkseitig eingestellt. Nicht vom Benutzer einstellbar

Funktion: Manuell rlickstellbarer Begrenzer, ausfallsicher

Fiihlerelement: Flussigkeitsausdehnungskolben und Kapillare. Der Fiihler und die Kapillare werden an der Unterseite
des Gehduses herausgefiihrt und passen in die Heiztasche.

Kontrollleuchten: Eine Kontrollleuchte zeigt die Ausgangsposition des Thermostat-Kontakts an. Die andere zeigt den
Eingang der Stromversorgung an. Phase und Nullleiter sind fiir diese Kontrollleuchten obligatorisch.

Kontaktiere Uns www.ultimheat.com Cat2-2-7-11



Fest eingestellter Tauchheizungsbegrenzer, ausfallsicher

o

Hauptreferenzen
- g Al . = Min. riickstellbare| Max. Temp. am

Kallbruircu(l:%; Temp. Referenzen Ka?él'lamrﬁr)\ge I:c[))llb;rr\n ()é KtzlLlifl:‘:?:"l)ge Igr('.‘,';) 'fgltf, :;l
80+8°C (176+15°F) YF8LNC250800262) 200 6 8615 52°C (126°F) 105°C (220°F)
80+8°C (176+15°F) YF8LNC25080036Z) 300 6 8615 52°C (126°F) 105°C (220°F)
8018°C (176+15°F) YF8LNC25080046Z) 400 6 8615 52°C (126°F) 105°C (220°F)
80+8°C (176+15°F) YF8LNC25080056Z) 500 6 8615 52°C (126°F) 105°C (220°F)
90+8°C (194+15°F) YF8LNC25090026Z) 200 6 9815 60°C (140°F) 115°C (240°F)
90+8°C (194+15°F) YF8LNC25090036Z) 300 6 9815 60°C (140°F) 115°C (240°F)
90+8°C (194+15°F) YF8LNC25090046ZJ 400 6 9815 60°C (140°F) 115°C (240°F)
90+8°C (194+15°F) YF8LNC25090056Z) 500 6 985 60°C (140°F) 115°C (240°F)
110+8°C (230£15°F) YF8LNC25110026Z) 200 6 9815 75°C (167°F) 135°C (275°F)
11048°C (230£15°F) | YF8GNC2511000367) 300 6 98+5 75°C (167°F) 135°C (275°F)
110+8°C (230+15°F) YF8GNC25110046Z) 400 6 9815 75°C (167°F) 135°C (275°F)
110+8°C (230£15°F) YF8GNC25110056Z) 500 6 98+5 75°C (167°F) 135°C (275°F)

Cat2-2-7-12

Kontaktiere Uns
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en die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Thermostat mit externer Drehknopfeinstellung, IP65, mit zwei
Kontrollleuchten, fiir Industrielle Mantel- und Deckenheizungen

Typ Y2U

Z41mm

120mm _ 22mml

Anwendungen

Entwickelt flr industrielle Anwendungen in Heizdecken, Heizbandern, Heizmanteln, ist dieser Thermostat mit einem
flachen, empfindlichen Teil ausgestattet, der es erlaubt, ihn in Kontakt mit einer Oberflache zu bringen, mit 4 Lochern
fir die Montage auf dieser Oberflache und mit einem direkten Durchgang zwischen der Anschlussklemme und der
Rickseite des Gehauses, fiir den Durchgang der Drahte zum Heizelement.

Hauptmerkmale

Gehduse: IP65, 120 x 50 x 69mm, glasfaserverstarktes PA66, UL94V0. Hohe Schlagfestigkeit und UV-Bestandigkeit, mit
wasserdichter Silikondichtung am Thermostatschaft.

Elektrischer Eingang: ISO M20-Kabelverschraubung, schwarzes PA66, IP67, fir Kabel-@ 6 bis 12mm.

Elektrischer Ausgang: 2 Lécher von @ 4mm auf der Riickseite des Gehduses ermdglichen das Einfiihren der
Heizelementdrahte direkt in das Gehdause. Wenn auf der Riickseite die Schutzart IP65 gewlinscht wird, mlissen
diese 2 Locher um die Drahte herum mit RTV-Silikon abgedichtet werden.

Temperatur-Einstellung: Uber den bedruckten Temperaturknopf.

Fiihlerelement: Flissigkeitsgefiillter Kolben in der Messingkappe.

Einstellbereiche: 30-90°C (85-195°F), 30-110°C (85-230°F).

Kontrollleuchten: Zeigen die Stromversorgung (Eingang) und die Kontaktposition (Ausgang) des Thermostats an.
Elektrische Anschliisse: Innen, auf 2,5mm? Schraubklemmen Anschlussblock.

Montage: Durch 4 Loécher fir Schrauben @ 4mm, 40 x 110 mm Abstand.

Elektrische Leistung: Kontakt-Offnen bei Temperaturanstieg (C-1), 16A (2.6) 250V AC, >100.000 Zyklen.

Min. Lagertemperatur: -35°C (-30°F)

Max. Umgebungstemperatur: 110°C (230°F)

Hautpt-Teilenummern

Teilennummern mit bedruckten | Teilennummern mit bedruckten Temperatureinstellbereich Differential
°C-Knépfen °F-Knépfen °C (°F) °C (°F)
Y2U8GB030090AA66 Y2UBGB0O30090AA67 30-90°C (85-195°F) 443°C(745,5 °F)
Y2U8GB030110AA66 Y2U8GB030110AZ67 30-110°C (85-230°F) 5+3°C (915,5 °F)

Kontaktiere Uns www.ultimheat.com ) Cat2-2-8-3




Thermostat mit interner Einstellung, IP65, mit zwei Kontrollleuchten,

fiir die Oberflaichenmontage an industriellen Mantel-, Decken- und

e

Silikonheizungen
Gehduse Typ Verfahren Kontakt Messung Bereich °C Typ
IP65 Regelung Mechanisch SPNC Oberflachen-
montageg l
Material =+110°C
axmemE _‘_t—:_ 9 +30°C Y2W
PAG6 ‘
I
L
|

100mm

SUrlnm
120mm _22mm|

Anwendungen

Entwickelt fir industrielle Anwendungen in Heizdecken, Heizbandern, Heizmanteln, Silikonheizungen ist dieser
Thermostat mit einem flachen, empfindlichen Teil ausgestattet, der den Kontakt mit einer Oberflache ermaoglicht, mit
4 Lochern fur die Montage auf dieser Oberflache und mit einem direkten Durchgang zwischen der Anschlussklemme
und der Riickseite des Gehauses fiir die Durchfiihrung der Drahte zum Heizelement.

Hauptmerkmale
Gehause: IP65, 120 x 50 x 58,5mm, glasfaserverstarktes PA66, UL94V0. Hohe Schlagfestigkeit und UV-Bestandigkeit,
mit transparenter Abdeckung aus Polycarbonat
Elektrischer Eingang: ISO M20-Kabelverschraubung, schwarzes PA66, IP67, fiir Kabel von @ 6-12mm.
Elektrischer Ausgang: 2 Locher von @ 4mm, die sich auf der Riickseite befinden, zum Einfiihren der Heizelementdrihte
direkt in das Gehause. Wenn auf der Riickseite die Schutzart IP65 gewiinscht wird, missen diese 2 Lécher um die
Drahte herum mit RTV-Silikon abgedichtet werden.
Temperatur-Einstellung: Mit bedrucktem Knopf.
Flihlerelement: Flissigkeitsgefillter Kolben in der Messingkappe.
Einstellbereiche: 30-90°C (85-195°F), 30-110°C (85-230°F).
Kontrollleuchten: Zeigen die Stromversorgung und die Kontaktposition des Thermostats.
Elektrische Anschliisse: Innen, auf 2,5mm? Schraubklemmen Anschlussblock.
Montage: Durch 4 Locher fiir Schrauben @ 4mm, 40 x 110 mm Abstand.
Elektrische Leistung: Kontakt-Offnen bei Temperaturanstieg (C-1), 16A (2.6) 250V AC, >100.000 Zyklen.
Min. Lagertemperatur: -35°C (-30°F)
Max. Umgebungstemperatur: 110°C (230°F)

Hautpt-Teilenummern

Cat2-2-8-4

Teilennummern mit bedruckten Teilennummern mit bedruckten Temperatureinstellbereich Differential
°C-Knopfen °F-Kn6pfen °C (°F) °C (°F)
Y2W8GB030090AA66 Y2W8GB030090AA67 30-90°C (85-195°F) 4+3°C(75,5 °F)
Y2W8GB030110AA66 Y2W8GB030110AZ67 30-110°C (85-230°F) 5+3°C (915,5 °F)

Kontaktiere Uns

www.ultimheat.com

Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.



ohne Vorankiindigung geandert werden.

Mechanische
Temperaturbegrenzer, mit
Stab- oder Rohrmontage

Orientierung und kénnen
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ungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.

Feste eingestellter Begrenzer mit manueller Riickstellung, Stab

Gehduse Typ Verfahren Kontakt Messung Bereich °C Modelle
Manuelle :
IP65 IK10 Riickstellung Mechanisch SPNC Stab l-+320°C Y1$8L
Material o
sl B P . Y1R8L
Aluminum

e

Y1S8L: Externe manuelle
Rickstellung

(mit Kontrollleuchte)

Y1R8L: Interne manuelle
Rickstellung
(ohne Kontrollleuchte)

Anwendungen:
Diese Flussigkeitsausdehnungs-Stabbegrenzer mit manueller Riickstellung kdnnen als Tauchthermostate in

Rohrleitungen und Behaltern, und als Hochgrenzsicherung in Luftkandlen, in Gblichen industriellen Anwendungen und
Umgebungen eingebaut werden (nicht geeignet fiir gefahrdete Bereiche).
- Interne Riickstellung ist praktisch fiir Produkte, die nicht hdufig riickgestellt werden mussen.
- Unempfindlichkeit gegen starke Vibrationen
- Versiegelter Kalibrierpunkt, nicht einstellbar.

Gehause: Aluminium, IP65, IK10. Graue RAL7032 Epoxy-Lackierung. Unverlierbare Deckelschrauben aus Edelstahl.

Unverlierbarer Aluminiumdeckel

NKTIon: A d N

Kontaktiere Uns

www.ultimheat.com
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Fixed setting manual reset limiter, Stab

e

eigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.

Hauptreferenzen
Kalibrierungs- Referenzen mit Referenzen mit ri.'lckxglll'bare Stab- Stab-@ Fihler-Lange Max. Temp. am
Temperatur °é (°F) | externer Einstellung | interner Einstellung | Temperatur lange* (D, mm) (mm) & I§o|buen
°C (°F) (L, mm) C(°F)
80+8°C (176+15°F) |Y1S8L0080105117D | Y1R8L0080105117D | 52°C (126°F) 170 10 87 105°C (221°F)
80+8°C (176+15°F) | Y1S8L0080105123D | Y1R8L0080105123D | 52°C (126°F) 230 10 87 105°C (221°F)
80+8°C (176+15°F) | Y1S8L0080105130D | Y1R8L0080105130D | 52°C (126°F) 300 10 87 105°C (221°F)
80+8°C (176+15°F) | Y1S8L0080105145D | Y1R8L0080105145D | 52°C (126°F) 450 10 87 105°C (221°F)
80+8°C (176+15°F) | Y1S8L0080105160D | YIR8L0080105160D | 52°C (126°F) 600 10 87 105°C (221°F)
80+8°C (176+15°F) | Y1S8L0080105180D | Y1IR8L0O080105180D | 52°C (126°F) 800 10 87 105°C (221°F)
9048°C (194+15°F) | Y1S8L0090115117D | Y1IR8L0090115117D | 60°C (140°F) 170 10 87 115°C (239°F)
90+8°C (194+15°F) |Y1S8L0090115123D | Y1R8L0090115123D | 60°C (140°F) 230 10 87 115°C (239°F)
90+8°C (194+15°F) | Y1S8L0090115130D | Y1R8L0090115130D | 60°C (140°F) 300 10 87 115°C (239°F)
9048°C (194+15°F) | Y1S8L0090115145D | YIR8L0O090115145D | 60°C (140°F) 450 10 87 115°C (239°F)
90+8°C (194+15°F) | Y1S8L0090115160D | YIR8L0090115160D | 60°C (140°F) 600 10 87 115°C (239°F)
90+8°C (194+15°F) | Y1S8L0090115180D | Y1R8L0090115180D | 60°C (140°F) 800 10 87 115°C (239°F)
11048°C (230+15°F) | Y1S8L0110135117D | Y1IR8L0110135117D | 75°C (167°F) 170 10 87 135°C (275°F)
110+8°C (230£15°F) | Y1S8L0110135123D | Y1R8L0110135123D | 75°C (167°F) 230 10 87 135°C (275°F)
110+8°C (230+15°F) | Y1S8L0110135130D | Y1R8L0110135130D | 75°C (167°F) 300 10 87 135°C (275°F)
11048°C (230+15°F) | Y1S8L0110135145D | YIR8L0110135145D | 75°C (167°F) 450 10 87 135°C (275°F)
11048°C (230+15°F) | Y1S8L0110135160D | YIR8L0110135160D | 75°C (167°F) 600 10 87 135°C (275°F)
110+8°C (230+15°F) | Y1S8L0110135180D | Y1R8L0110135180D | 75°C (167°F) 800 10 87 135°C (275°F)
130+8°C (266+15°F) | Y1S8L0130155117D | YIR8L0130155117D | 80°C (176°F) 170 10 87 155°C (311°F)
13048°C (266+15°F) | Y1S8L0130155123D | YIR8L0130155123D | 80°C (176°F) 230 10 87 155°C (311°F)
130+8°C (266+15°F) | Y1S8L0130155130D | Y1R8L0130155130D | 80°C (176°F) 300 10 87 155°C (311°F)
130+8°C (266+15°F) | Y1S8L0130155145D | Y1R8L0130155145D | 80°C (176°F) 450 10 87 155°C (311°F)
130+8°C (266+15°F) | Y1S8L0130155160D | YIR8L0130155160D | 80°C (176°F) 600 10 87 155°C (311°F)
130+8°C (266215°F) | Y1S8L0130155180D | Y1R8L0130155180D | 80°C (176°F) 800 10 87 155°C (311°F)
150+8°C (302+15°F) | Y1S8L0150175123D | Y1R8L0150175123D | 95°C (203°F) 230 10 87 175°C (347°F)
150+8°C (302+15°F) | Y1S8L0150175130D | YAR8L0150175130D | 95°C (203°F) 300 10 87 175°C (347°F)
15048°C (302+15°F) | Y1S8L0150175145D | Y1IR8L0150175145D | 95°C (203°F) 450 10 87 175°C (347°F)
150+8°C (302+15°F) | Y1S8L0150175160D | Y1R8L0150175160D | 95°C (203°F) 600 10 87 175°C (347°F)
150+8°C (302+15°F) | Y1S8L0150175180D | Y1R8L0150175180D | 95°C (203°F) 800 10 87 175°C (347°F)
17548°C (347+15°F) | Y1S8L0175200123D | Y1R8L0175200123D | 115°C (239°F) 230 10 59 200°C (392°F)
175+8°C (347+15°F) | Y1S8L0175200130D | Y1R8L0175200130D | 115°C (239°F) 300 10 59 200°C (392°F)
175+8°C (347+15°F) | Y1S8L0175200145D | YIR8L0175200145D | 115°C (239°F) 450 10 59 200°C (392°F)
17548°C (347+15°F) | Y1S8L0175200160D | YIR8L0175200160D | 115°C (239°F) 600 10 59 200°C (392°F)
175+8°C (347+15°F) | Y1S8L0175200180D | Y1R8L0175200180D | 115°C (239°F) 800 10 59 200°C (392°F)
*220+11°C (428+20°F) | Y1S8L0220245830D | Y1R8L0220245830D | 140°C (284°F) 300 8 59 245°C (473°F)
*220+11°C (428+20°F)| Y1S8L0220245845D | Y1R8L0220245845D | 140°C (284°F) 450 8 59 245°C (473°F)
*220+11°C (428+20°F) | Y1S8L0220245860D | Y1R8L0220245860D | 140°C (284°F) 600 8 59 245°C (473°F)
*220+11°C (428+20°F) | Y1S8L0220245880D | Y1R8L0220245880D | 140°C (284°F) 800 8 59 245°C (473°F)
*270+13°C (518+23°F) | Y1S8L0270295830D | Y1R8L0270295830D | 160°C (320°F) 300 8 165 295°C (563°F)
*270+13°C (518+23°F)| Y1S8L0270295845D | Y1R8L0270295845D | 160°C (320°F) 450 8 165 295°C (563°F)
*270+13°C (518+23°F) | Y1S8L0270295860D | Y1R8L0270295860D | 160°C (320°F) 600 8 165 295°C (563°F)
*270+13°C (518+23°F) | Y1S8L0270295880D | Y1R8L0270295880D | 160°C (320°F) 800 8 165 295°C (563°F)
*300+15°C (572+27°F)| Y1S8L0300325830D | Y1R8L0300325830D | 160°C (320°F) 300 8 165 325°C (617°F)
*300+15°C (572427°F) | Y1S8L0300325845D | Y1R8L0300325845D | 160°C (320°F) 450 8 165 325°C (617°F)
*300+15°C (572+27°F)| Y1S8L0300325860D | Y1R8L0300325860D | 160°C (320°F) 600 8 165 325°C (617°F)
*300+15°C (572+27°F)| Y1S8L0300325880D | Y1R8L0300325880D | 160°C (320°F) 800 8 165 325°C (617°F)

Cat2-2-9-4
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Y1-Serie Thermostate mit IP65-Gehause

_ Zugang zur
Typ E?r?;lt:ﬁ;:g maknuellllen Kontakt Messung Bereich °C Modell
Riickstellung
Manuelle Y1Y
Riickstellung Intern |Schraubkappe| 1-polig Stab .+165

Einstellbarer
? --10 Beirenzer

o= ]
i S £, 13
P ) _°/OT
L | 53mm VA
/ a | DPNC
TN

29.5mm /EL

M16(@6-@10mm)

=26mm| 100mm
T

Anwendungen:
- Umschaltkontakt fiir Abschalt-Fernsignalisierung
Diese Bimetall-Stabthermostate kdnnen in Schutztaschen installiert und als Tauchthermostate in Rohrleitungen und
Behaltern, als Hochgrenzsicherung in Luftkandlen sowie in Gblichen industriellen Anwendungen und Umgebungen
eingesetzt werden (nicht geeignet fur gefahrdete Bereiche).
- Gehause mit kleiner Grundflache

- [ [ 1 1 PDraK [

d Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Min. riickstellbarer
Differential-Wert °C (°F)

Max. Temperatur am Stab
Oc (OF)

Referenz mit
Standard-Differential

Temperaturbereich Stablange
°C(°F) (mm)

Y1Y1XA-10130B20L

-10+130°C (+14+264°F) 200

20°C (36°F)

180°C (356°F)

+15+95°C (+59+203°F)

200

Y1Y1XA015095B20L

20°C (36°F)

145°C (293°F)

+15+95°C (+59+203°F)

300

Y1Y1XA015095B30L

15°C (27°F)

145°C (293°F)

+25+165°C (+77+329°F)

200

Y1X1XA025165B20L

20°C (36°F)

215°C (419°F)

Kontaktiere Uns Cat2-2-9-5
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Y1-Serie Thermostate mit IP65-Gehaduse

Zugang zur
Typ E?r?s!lt‘gltlel:ﬁg maknuellllen Kontakt Messung Bereich °C Modell
Riickstellung
Manuelle Schraub- Y1Y
Riickstellung | Intern kappe 2-polig Stab .+165 _
Einstellbarer
[5 é = <10 Beirenzer
o N Ja
2, ot

41.8mm

~26mm| 100mm
t

Anwendungen:
- Zweipoliger Kontakt fiir 2 Phasen Abschaltung
Diese Bimetall-Stabthermostate kdnnen in Schutztaschen installiert und als Tauchthermostate in Rohrleitungen und
Behaltern, als Hochgrenzsicherung in Luftkandlen sowie in lblichen industriellen Anwendungen und Umgebungen
eingesetzt werden (nicht geeignet fir gefahrdete Bereiche).
- Gehduse mit kleiner Grundflache
- Interne Einstellung ist praktisch fiir Produkte, die nicht haufig eingestellt werden miissen.

d Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

Temperaturbereich Stabldnge Referenz mit Min. riickstellbarer Max. Temperatur am Stab
°C (°F) (mm) Standard-Differential Differential-Wert °C (°F) °C (°F)

-10+130°C (+14+264°F) 200 Y1Y1DA-10130B20L 20°C (36°F) 180°C (356°F)
+15+95°C (+59+203°F) 200 Y1Y1DA015095B20L 20°C (36°F) 145°C (293°F)
+15+95°C (+59+203°F) 300 Y1Y1DA015095B30L 15°C (27°F) 145°C (293°F)
+25+165°C (+77+329°F) 200 Y1Y1DA025165B20L 20°C (36°F) 215°C (419°F)

Cat2-2-9-6 Kontaktiere Uns www.ultimheat.com
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Fest eingestellter Begrenzer mit manueller Riickstellung, Rohrmontage

Gehduse Typ Verfahren Kontakt Messung Bereich °C Modelle
IP65 IK10 Regelung Mechanisch SPNC Rohr
=+110°C
Material o Y1 18 L
[Eamp=t=Np | .J—‘_ =0°C
Aluminum

1"(DN25)
(@34

Y108L: Interne
manuelle Rickstellung
(ohne Kontrollleuchte)

Y118L: Externe manuelle
Rickstellung
(mit Kontrollleuchte)

Anwendungen:

ngen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.

Diese Flussigkeitsausdehnungs-Oberflachenbegrenzer mit manueller Rickstellung kénnen als in Schutztaschen

installiert und als Tauchthermostate in Rohrleitungen und Behaltern, als Hochgrenzsicherung in Luftkanalen sowie in
Ublichen industriellen Anwendungen und Umgebungen eingesetzt werden (nicht geeignet fiir gefahrdete Bereiche).
- Interne Einstellung ist glinstig fur Produkte, die nicht haufig verstellt werden missen.
- Unempfindlichkeit gegen starke Vibrationen
- Versiegelter Kalibrierpunkt, nicht einstellbar

Gehause: Aluminium, IP65, IK10. Graue RAL7032 Epoxy-Lackierung. Unverlierbare Deckelschrauben aus Edelstahl.

NKTION

Kalibrierungs-Temperatur
C(°F

Unverlierbarer Aluminium-Deckel.

Referenzen mit externer
Einstellung

Referenzen mit interner
Einstellung

Min. riickstellbare
Temperatur °C (°F)

Max Temperatur am Rohr

80+8°C (176+15°F)

Y118L080105AA80D

Y108L080105A80D

52°C (126°F)

105°C (221°F)

90+8°C (194+15°F)

Y118L0S0115AA80D

Y108L0S0115A80D

60°C (140°F)

115°C (239°F)

110+8°C (230+15°F)

Y118L110135AA80D

Kontaktiere Uns

Y108L110135A80D

75°C (167°F)

www.ultimheat.com

135°C (275°F)
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Fest eingestellter Begrenzer mit manueller Riickstellung, Stab

IP66IK10 Rl'}ﬂﬁg‘t‘g‘ﬁ'ﬁg SPNC Stab

==
'hAZ0X1.5

Anwendungen:
- Gerate, die einen sehr starken Widerstand gegen das Eindringen von Wasser erfordern. Die transparente
Abdeckung ermaglicht die Sicht auf den Sollwert und die 2 Kontrollleuchten.
Diese Flussigkeitsausdehnungs-Stabbegrenzer mit manueller Riickstellung kénnen in Schutztaschen installiert und
als Tauchthermostate in Rohrleitungen und Behaltern, als Hochgrenzsicherung in Luftkandlen sowie in Gblichen
industriellen Anwendungen und Umgebungen eingesetzt werden (nicht geeignet fiir gefahrdete Bereiche).
- Versiegelter Temperatur-Sollwert.
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nungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.

Fest eingestellter Begrenzer mit manueller Riickstellung, Stab

X

Hauptreferenzen
TeKma;ic:’rI:tel:l:?(g:s(-"F) Referenzen 'll\'g ::ng't(:tre‘!lcbgrs Taschenldnge (L, mm) | Fiihler-Ldnge (mm) Ma"'sth"‘;Eg 'i?::‘)"r am
80+8°C (176+15°F) YF4LNC25080823UD 52°C (126°F) 230 87 105°C (221°F)
80+8°C (176+15°F) YF4LNC25080830UD 52°C (126°F) 300 87 105°C (221°F)
80+8°C (176+15°F) | YFALNC25080845UD 52°C (126°F) 450 87 105°C (221°F)
80+8°C (176+15°F) | YFALNC25080860UD 52°C (126°F) 600 87 105°C (221°F)
90+8°C (194+15°F) | YFALNC25090823UD 60°C (140°F) 230 87 115°C (239°F)
90+8°C (194+15°F) | YFALNC25090830UD 60°C (140°F) 300 87 115°C (239°F)
90+8°C (194+15°F) | YFALNC25090845UD 60°C (140°F) 450 87 115°C (239°F)
9048°C (194+15°F) YF4LNC25090860UD 60°C (140°F) 600 87 115°C (239°F)
110+8°C (230+15°F) | YFALNC25110823UD 75°C (167°F) 230 87 135°C (275°F)
110+8°C (230+15°F) | YFALNC25110830UD 75°C (167°F) 300 87 135°C (275°F)
110+8°C (230+15°F) | YFALNC25110845UD 75°C (167°F) 450 87 135°C (275°F)
110+8°C (230+15°F) | YF4LNC25110860UD 75°C (167°F) 600 87 135°C (275°F)

Kontaktiere Uns

www.ultimheat.com
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Elektronische Thermostate
mit Fernfuhler

nd Beschreibungen nur zur Orientierung und konnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Kontaktiere Uns www.ultimheat.com Cat2-2-11-1
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Elektronische Temperaturregelung, Fernfiihler

Gehduse Typ Verfahren Kontakt Messung Bereich °C Modelle
IP65, IK10 Regelung Elektronisch | SPNO oder SPNC Distanz
3 wsoocl | Y1|2P
i = =
Material ;w % _‘_t_‘_ asc Y1G Z P
o__' @
Aluminum :4_/ E ..—t—s

70mm

\i ‘ 31
Y1I2P: Externe Einstellung
(mit Kontrollleuchte)

Y1G2P: Interne
Einstellung
(ohne Kontrollleuchte)

Anwendungen:
Temperaturregelung mit reduziertem Differential, Ein-Aus-Aktion, in Gblichen industriellen Anwendungen und
Umgebungen, fir nicht-gefahrdete Bereiche.
Interne Einstellung ist praktisch fiir Produkte, die nicht haufig eingestellt werden missen.
Die Verwendung des elektronischen Sensors erlaubt Messung auf grolle Entfernungen, was bei Kolben- und
Kapillartypen nicht moglich ist.

Gehdause: Aluminium, IP65, IK10. Montiert auf einer Wandmontageplatte aus SUS304 Edelstahl, die das Fiihlerelement
von der Wand fernhalt. Graue RAL7032 Epoxy-Lackierung. Unverlierbare Deckelschrauben aus rostfreiem Stahl.
Unverlierbarer Aluminium-Deckel.

Verfahren: Elektronischer Mikroprozessor-Thermostat.

Einstellbereiche: -35-35°C (-30+95°F); 0-10°C (32-50°F); 4-40°C (40-105°F); 30-90°C (85-195°F); 30-110°C (85- 230°F);
50-200°C (120-390°F); 50-300°C (120-570°F); 100-400°C (210-750°F); 100-500°C (210-930°F).

en Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Kontaktiere Uns www.ultimheat.com Cat2-2-11-3



Elektronische Temperaturregelung, Fernfiihler

o

Hauptreferenzen

Ei:itnéﬂ%z}ti';! e Temperatur-Sensor Refererl;izr?;\t :lllﬁ rtlegxterner Referegiz:sr;ermmgterner Diftzrﬁr;;ial
-35+35°C (-30+95°F) NTC (10KOhms @25°C) Y1I12PN6F2350352) Y1G2PN6F2350352) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
0-10°C (32-50°F) NTC (10KOhms @25°C) Y1I12PN6F2000102) Y1G2PN6F2000102) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) NTC (10KOhms @25°C) Y112PN6F2040402) Y1G2PN6F2040402) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) NTC (10KOhms @25°C) Y1I12PN6F2300902) Y1G2PN6F2300902) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) NTC (10KOhms @25°C) Y1I12PN6F2301102) Y1G2PN6F2301102) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
50-200°C (120-390°F) Pt100 Y112PP6F2502002) Y1G2PP6F2502002) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
50-300°C (120-570°F) Pt100 Y112PP6F2503002) Y1G2PP6F2503002) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
100-400°C (210-750°F) Pt100 Y112PP6F2A04002) Y1G2PP6F2A04002) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
100-500°C (210-930°F) Pt100 Y112PP6F2A05002) Y1G2PP6F2A05002) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
Flr °F-Aufdruck: letztes Zeichen (J) durch K ersetzen.
Zeichen 15 gibt die Lange des Sensorkabels an (2 m).
Knopfaufdrucke
°C-Aufdruck
-35+35°C 4-40°C 30-90°C 30-110°C

°F-Aufdruck

eigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.

40-105°F

85-230°F

Cat2-2-11-4
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die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Elektronische Thermostate, Fernfiihler, IP66-Gehduse in PA66 und PC

Gehduse Typ Verfahren Kontakt Messung Bereich °C Modelle
IP66, IK10 Regelung Elektronisch | SPNO oder SPNC Distanz

1o +sorell YF92NC
1= -35¢ | YFO4NC

@105mm

Material

PA66 +PC

s
7Y

T O]

0
2

hhhhhhh

Anwendungen:
- Gerdte, die einen sehr starken Widerstand gegen das Eindringen von Wasser erfordern. Die transparente
Abdeckung ermaoglicht die Sicht auf den Sollwert und die 2 Kontrollleuchten.
Temperaturregelung mit reduziertem Differential, Ein-Aus-Aktion, in Gblichen industriellen Anwendungen und
Umgebungen, fir nicht-gefahrdete Bereiche.
Die Verwendung des elektronischen Sensors erlaubt Messung auf grolle Entfernungen, was bei Kolben- und
Kapillartypen nicht moglich ist.
- Sehr kleines Differential

Gehduse: Schutzart IP66 nach EN 60529 (wasserdicht gegen Spritzwasser unter hohem Druck und Seespritzer, absolut
staubdicht). Gehduse aus schwarzem PA66, glasfaserverstarkt. Der transparente Polycarbonat-Deckel kann von Hand
abgeschraubt werden. Es ist aber auch moglich, einen Hakenschlissel zu verwenden. Mechanische Schlagfestigkeit:
IK10. Hohe UV-Bestandigkeit.

Sollwert-Einstellung: Mit bedrucktem °C-Knopf. Alle Modelle haben ein einstellbares Drehbegrenzungssystem im
Inneren des Knopfes, das eine Verringerung der Sollwert-Einstellspanne erméglicht. Bedruckte °F-Kndpfe sind als
Option erhaltlich.

Verfahren: Elektronischer Mikroprozessor-Thermostat.

Fuhlerelement: NTC- oder Pt100-Sensor, Durchmesser D= 5mm. Das Sensorkabel ist durch ein Edelstahl-Wellrohr
geschiitzt, das mit einer Silikonspitze abgeschlossen ist. Eine als Standardzubehor mitgelieferte Kunststoffkappe
ermoglicht das VerschlieRen des flexiblen Metallrohrs in einer Tasche (siehe Taschen in der Zubehor Sektion).
Standard-Kabelldange 2m. Andere Langen auf Anfrage.

Kontrollleuchten Eine Kontrollleuchte zelgt die Ausgangsposmon des Thermostat—Kontakts an. Die andere zeigt den

Kontaktiere Uns www.ultimheat.com Cat2-2-11-5



Elektronische Thermostate, Fernfiihler, IP66-Gehduse in PA66 und PC

Hauptreferenzen

Temperatur-
Einstellbereiche °C (°F)

Temperatur-Sensor

Referenzen mit SPNC,
Kontakt-Offnen bei
Temperaturanstieg

Referenzen mit SPNO,
Kontakt-SchlieBen bei
Temperaturanstieg

Differential
oc (OF)

-35+35°C (-30+95°F) NTC (10KOhms @25°C) YF92NC350352051) YF94NC350352051) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
0-10°C (32-50°F) NTC (10KOhms @25°C) YF92NC000102051J YF94NC000102051J 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) NTC (10KOhms @25°C) YF92NC040402051) YF94NC040402051) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) NTC (10kOhms @25°C) YF92NC000902051J YF94NC000902051) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) NTC (10KOhms @25°C) YF92NC301102051J YF94NC301102051) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
50-200°C (120-390°F) Pt100 YF92NC502002051) YF94NC502002051) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
50-300°C (120-570°F) Pt100 YF92NC503002051) YF94NC503002051) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
100-400°C (210-750°F) Pt100 YF92NCA04002051) YF94NCA04002051) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
100-500°C (210-930°F) Pt100 YF92NCA05002051) YF94NCA05002051) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
Fir °F-Aufdruck: letztes Zeichen (J) durch K ersetzen.
Zeichen 12 gibt die Lange des Sensorkabels an (2m).
Knopfaufdrucke
°C-Aufdruck
-35+35°C 4-40°C 30-90°C 30-110°C

°F-Aufdruck

40-105°F

85-230°F

Cat2-2-11-6
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Elektronische Thermostate fiir Tauchheizungen

Gehduse Typ Verfahren Kontakt Messung Bereich °C Model
IP66, IK10 Regelung Elektronisch SPNC Tauch-heizung
=+110°C
Material =, (=
N o .. || YF82NC
s | | e
PA66 +PC =)=

Anwendungen:
- Gerdte, die einen sehr starken Widerstand gegen das Eindringen von Wasser erfordern. Die transparente
Abdeckung ermoglicht die Sicht auf den Sollwert und die 2 Kontrollleuchten.
Vollstandig verdrahtete Unterbaugruppe zur direkten Montage auf Tauchheizelementen, 1”1/2 oder M45x2 mit
Doppelgewinde oder Drehring.
Anwendungen in Ublichen industriellen Anwendungen und Umgebungen, fir nicht-gefahrdete Bereiche.
- Sehr kleines Differential

Gehduse: Schutzart IP66 nach EN 60529 (wasserdicht gegen Spritzwasser unter hohem Druck und Seespritzer,
vollig staubdicht). Gehduse aus schwarzem PA66, glasfaserverstarkt. Der transparente Polycarbonatdeckel kann von
Hand abgeschraubt werden. Es ist aber auch moglich, einen Hakenschliissel zu verwenden. An der Unterseite des

n Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
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Elektronische Thermostate fiir Tauchheizungen

o

Hauptreferenzen
Temperatur-Einstellbereiche Referenzen with SPNC Kontakt- NTC-Sensor Kabelldnge Min. Differential
°C (°F) Offnen bei Temperaturanstieg (C, mm) °C (°F)
4-40°C (40-105°F) YF82NC04040118UJ 110 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) YF82NC04040178UJ 170 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) YF82NC04040238UJ 230 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) YF82NC04040308UJ 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) YF82NC04040458UJ) 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) YF82NC04040608U)J 600 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) YF82NC30090118UJ 110 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) YF82NC30090178UJ 170 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
- 30-90°C (85-195°F) YF82NC30090238UJ 230 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) YF82NC30090308UJ 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) YF82NC30090458UJ 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) YF82NC30090608UJ 600 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) YF82NC30110118UJ 110 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) YF82NC30110178UJ 170 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) YF82NC30110238UJ 230 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) YF82NC30110308UJ 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) YF82NC30110458U)J 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) YF82NC30110608UJ 600 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
Fir °F-Aufdruck: letztes Zeichen (J) durch K ersetzen.
Knopfaufdrucke
°C-Aufdruck °F-Aufdruck
30-90°C 30-110°C 40-105°F 85-195°F 85-230°F

Cat2-2-11-8
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Elektronischer Regler mit Digitalanzeige, EIN-AUS-Aktion, IP69K und IK10 Gehause, Wandmontage
Typ: 2DPAPG6F

1 1
) —_® ,7‘é

@a.2mm =25mm M20x1.5/@

(x2)

Dieser ultrakompakte Elektronische Temperaturregler wurde fiir die einfachste und instinktive Einstellung durch den
Endbenutzer entwickelt. Er kann auch von ungeschultem Personal bedient werden. Er bietet eine einfache Ein-Aus-
Temperaturregelung.

Es ist moglich, die °C- oder °F-Anzeige, den Heiz- oder Kiihl-Relaisausgang, die Dezimalanzeige, den Sensortyp und den
Temperaturbereich tiber interne Dip-Schalter einzustellen (kein Zugang fiir Endbenutzer).

Der Endbenutzer hat nur Zugang zur Sollwert- und Differential-Einstellung.

Die Einstellung der maximalen Temperatur durch den Bediener ist moglich, ohne dass das Gerat gedffnet werden muss.
Dieser Regler ist flir die Wandmontage in Industrie- oder Gewerbegebauden oder in Tierhaltungsanlagen in Innen-
oder AuRenanwendungen konzipiert.

Hauptmerkmale
Gehduse: 100 x 56 x 66mm. Aus schwarzem PA66, schlagfest (IK10), UV-bestandig und mit der hochsten Schutzart:
IP69K (widersteht der Hochdruckreinigung mit heiRem Wasser). Transparentes Polycarbonat-Fenster, mit Dichtung

und gerandelter Offnungsschraube mit Méglichkeit der Abdichtung (5 Dichtungen im Lieferumfang enthalten).
Wandmontage durch 2 abnehmbare Beine, 60 x 65mm zwischen den Achsen.

Display: 3+1 stellige LED. Die vierte Stelle dient zur Anzeige von °C oder °F, je nach Einstellung.

Sollwert-Einstellung: Bei normalem Gebrauch zeigt das Display die gemessene Temperatur an. Durch Driicken der
Tasten "+" oder "-" wird der Sollwert angezeigt, der dann mit den Tasten "+" und "-" eingestellt werden kann. Wenn Sie
5 Sekunden lang nichts tun, wird der neue Sollwert gespeichert und die Anzeige kehrt zum gemessenen Wert zurtick.
Einstellung des Temperaturdifferentials: Bei normalem Gebrauch, wenn das Display die gemessene Temperatur
anzeigt, wird durch Driicken der Taste "D" der Differentialwert angezeigt, der dann mit den Tasten "+" und "-"
eingestellt werden kann. Durch erneutes Driicken der Taste "D" oder durch Nichtstun innerhalb von 5 Sekunden wird
der neue Differentialwert registriert und die Anzeige auf den gemessenen Wert zuriickgestellt.

Funktion: Ein-Aus-Aktion

Temperaturfiihler: Pt100 (3 Drahte) oder NTC 10 KOhm @25°C, B= 3380 (2 Drahte). Der Temperatursensor kann tber
einen Dip-Schalter im Schaltkreis ausgewahlt werden (kein Zugang fur den Endbenutzer).

Genauigkeit: £1% der Skala.

Temperatur-Einstellbereiche:

-30+120°C (-20+250°F), mit 1°-Anzeige

-30,0 bis +40,0°C (-20,0 + 99,9°F), mit 1/10°-Anzeige

-30+400°C (-20+750°F), mit 1°-Anzeige

Temperaturbereich und Dezimalstelle kdnnen mit Dip-Schaltern auf der Schaltung gewahlt werden (kein Zugang fir
Endbenutzer)

Stromversorgung: 220 bis 250V, 50Hz oder 60Hz.

Relaisausgang: Einpolig, 16A 250V ohmsche Lasten, 100.000 Zyklen. Die Digitalanzeige zeigt die Position des Relais an.
Relais-Aktion: Heizen oder Kiihlen, (Relais-Kontakt, Offnen oder SchlieRen bei Temperaturanstieg) kann durch einen
Dip-Schalter auf der Schaltung gewahlt werden (kein Zugang fur Endbenutzer).
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Elektronischer Regler mit Digitalanzeige, EIN-AUS-Aktion, IP69K und IK10 Gehause, Wandmontage

X

Elektrische Anschliisse:
- Stromeingang fiir Elektronische Platine: Nullleiter, Phase, Erdung, mit 2,5mm? Klemmen.

- Relaiseingang und -ausgang: 2,5mm? Klemmen.

- Temperatursensor: drei 2,5mm? Schraubklemmen. Der Zugang zu diesen Klemmen ist nur nach Abnehmen der
inneren Abdeckung maglich.
Innere Parameter-Einstellung: Das Verfahren wird auf Anfrage an zugelassene Vertriebshandler Gibermittelt. Dies
ermoglicht es, nur ein Produkt zu lagern und die Parameter auf Anfrage des Endbenutzers einzustellen.

Angeschlossene Temperatur-Sensoren: Diese Gerate werden normalerweise mit einem angeschlossenen Temperatur-

Sensor geliefert. Wenn das Standard-Sensor-Modell nicht zu Ihnen passt, gibt es viele andere Modelle in unserem

Sortiment. Wenden Sie sich an unsere Verkaufsabteilung. Auf Wunsch kdnnen diese Kasten auch ohne Sensor geliefert

werden, fiir den Einsatz von Kunden-Sensoren. (Vorbehaltlich der Kompatibilitat des Anschlusskabel-Durchmessers).
Konformitat mit Normen: Konform mit LVD, EMC (CE-Zertifikat durch TUV) und ROHS
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Hauptreferenzen £

- Regelung der Heizung £
Referenzen Temperaturbereich Sensor Anzeige-Format Anzeige-Einheit |Relais-Ausgang| Verbundener Sensor _g
2DPAP6FEB2503F20 -30,0 bis +40,0°C Pt100 88,8 °C Heizung TSR5003012000BK6 é
C

2DPAP6FAN1503P20 -30+120°C NTC 888 °C Heizung TNR60030C20001F n:n
2DPAP6FIB2503F20 -30+400°C Pt100 888 °C Heizung TSR5003012000BK6* S
—

2DPAP6FIB2610G20 -30+400°C Pt100 888 °C Heizung TSS4005012000BK6** | -2
c

2DPAP6FBN1503P20 -20+250°F NTC 888 °F Heizung TNR60030C20001F =
2DPAP6FFB2503F20 -20,0 + 99,9°F Pt100 88,8 °F Heizung TSR5003012000BK6 ?
=

2DPAP6FJB2503F20 -20+750°F Pt100 888 °F Heizung TSR5003012000BK6* o
2DPAP6FIB2610G20 -20+750°F Pt100 888 °F Heizung TSS4005012000BK6** 2
(=

Regelung von Kiihlung oder Liifter gﬂ

Referenzen Temperaturbereich Sensor Anzeige-Format Anzeige-Einheit | Relais-Ausgang | Verbundener Sensor .3

9]

2DPAP6FGB2503F20 -30,0 bis +40,0°C Pt100 88,8 °C Kihlung TSR5003012000BK6 =
(6]

2DPAP6FCN1503P20 -30+120°C NTC 888 °C Kihlung TNR60030C20001F g
2DPAP6FKB2503F20 -30+400°C Pt100 888 °C Kihlung TSR5003012000BK6* T
2DPAP6FHB2503F20 -20,0 + 99,9°F Pt100 88,8 °F Kihlung TSR5003012000BK6 Z
2DPAP6FDN1503P20 -20+250°F NTC 888 °F Kihlung TNR60030C20001F gc)o
2DPAP6FLB2503F20 -20+750°F Pt100 888 °F Kihlung TSR5003012000BK6* E
Ohne innere Einstellung, Verkauf nur an zugelassene Vertriebshandler -5

2DPAP6FO

©3.3mm
223mm

Silicone

i

3mm Kupfer-Geflecht Fee

il

rer/
L

AWG24

‘ 50mm

@amm  @5.5mm
! 1

500mm O™ |

Ohne

@7.7mm Kupfer- FEP ﬁmq\
Geflecht] $2.7mm :‘L
:El e AWG24

50mm ‘

Referenz: TNR60030C20001F6

Referenz: TSR5003012000BK6 Referenz: TSS4005012000BK6

Cat2-2-11-10
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ohne Vorankiindigung geandert werden.

e
Elektronische Thermostate, mit
Stabfiihler oder Rohrmontage

Orientierung und kénnen

en und Beschreibungen nur zur

Kontaktiere Uns www.ultimheat.com Cat2-2-12-1
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en Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.

Elektronische Temperaturregelung, Stab

Y1S2P: Externe Einstellung
(mitKontrollleuchte)

[k £
O 3
=22mm | '|

vmi o

M20X1.5"

]
'M20X15

Y1R2P: Interne Einstellung
(ohne Kontrollleuchte)

Gehduse Typ Verfahren Kontakt Messung Bereich °C Modelle
IP65, IK10 Regelung Elektronisch SPNO oder SPNC Stab
> wso0c| - Y1S2P
i = =
Material :.5\ _/4/5 _._t_‘_ s Y1 RZ P
=~ [ ]
Aluminum .'4_/ ;\\.: -o—t—E
L === "l"' am

85mm

Anwendungen:
Diese Stabthermostate mit elektronischem Sensor kdnnen in Schutztaschen installiert und als Tauchthermostate in Rohrleitungen
und Behaltern, zur Temperaturiiberwachung in Luftkanalen sowie in tiblichen industriellen Anwendungen und Umgebungen

eingesetzt werden (nicht geeignet fiir gefahrdete Bereiche).
Sehr niedriges Differential. Ein-Aus-Aktion.
Interne Einstellung ist praktisch fiir Produkte, die nicht hdufig eingestellt werden miissen.

Gehaduse: Aluminium, IP65, IK10. Graue RAL7032 Epoxy-Lackierung. Unverlierbare Deckelschrauben aus Edelstahl. Unverlierbarer

Aluminium-Deckel.

Verfahren: Elektronischer Mikroprozessor-Thermostat.
Einstellbereiche: -35-35°C (-30+95°F); 0-10°C (32-50°F); 4-40°C (40-105°F); 30-90°C (85-195°F); 30-110°C (85- 230°F); 50-200°C
(120-390°F); 50-300°C (120-570°F); 100-400°C (210-750°F); 100-500°C (210-930°F).
Sollwert-Einstellung: Mit bedrucktem °C-Knopf. Alle Modelle haben ein einstellbares Drehbegrenzungssystem im Inneren des
Knopfes, das eine Verringerung der Sollwert-Einstellspanne ermdglicht. Modelle mit externer Einstellung haben ein transparentes
Fenster, damit die Kontrollleuchte und die Drehknopfposition sichtbar sind. °F-Werte sind als Option erhaltlich.

Temperatur-

Einstellbereiche
oc (OF)

Referenzen mit
externer Einstellung

Referenzen mit
interner Einstellung

Temperatur-Sensor

Fiihlerelement: NTC- oder Pt100-Sensor am Ende eines 8mm dicken Edelstahlstabes. Ein vergroRerter Durchmesser unter dem

Stab ldnge*
(L, mm)

Differential
Dc (OF)

-35-35°C (-30+95°F)

Y1S2PN6F235035B)J

Y1R2PN6F2350358B)J

NTC (10KOhms @25°C)

90

0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)

-35-35°C (-30+95°F)

Y1S2PN6F235035C)

Y1R2PN6F235035C)

NTC (10KOhms @25°C)

110

0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)

-35-35°C (-30+95°F)

Y1S2PN6F235035D)

Y1R2PN6F235035D)

NTC (10KOhms @25°C)

170

0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)

-35-35°C (-30+95°F)

Y1S2PN6F235035E)

Y1R2PN6F235035EJ

NTC (10KOhms @25°C)

230

0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)

-35-35°C (-30+95°F)

Y1S2PN6F235035F)

Y1R2PN6F235035F)

NTC (10KOhms @25°C)

300

0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)

-35-35°C (-30+95°F)

Y1S2PN6F235035G)

Y1R2PN6F235035G)

NTC (10KOhms @25°C)

450

0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)

0-10°C (32-50°F)

Y1G2PN6F2000102)

Y1R2PN6F200010CJ

NTC (10KOhms @25°C)

110

0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)

Y1S2PN6F200010C)

Y1R2PN6F200010EJ

Kontaktiere Uns
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Elektronische Temperaturregelung, Stab

o

Temperatur- . q By . .

einsgibereiche | feerenmen it | Referemen mit | femperatur.sensor | St linge Difeseaia
0-10°C (32-50°F) Y1S2PN6F200010E) Y1R2PN6F200010F) |NTC (10KOhms @25°C) 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
0-10°C (32-50°F) Y1S2PN6F200010F) Y1R2PN6F200010G) |NTC (10KOhms @25°C) 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) Y1S2PN6F204040B) | Y1R2PN6F204040BJ |NTC (10KOhms @25°C) 90 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) Y1S2PN6F204040C) Y1R2PN6F204040C) |NTC (10KOhms @25°C) 110 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) Y1S2PN6F204040D) | Y1R2PN6F204040DJ |NTC (10KOhms @25°C) 170 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) Y1S2PN6F204040E) Y1R2PN6F204040E) |NTC (10KOhms @25°C) 230 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) Y1S2PN6F204040F) Y1R2PN6F204040F) |NTC (10KOhms @25°C) 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) Y1S2PN6F204040G) | Y1R2PN6F204040GJ [NTC (10KOhms @25°C) 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S2PN6F230090BJ Y1R2PN6F230090B) [NTC (10KOhms @25°C) 90 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S2PN6F230090C) Y1R2PN6F230090C) |[NTC (10KOhms @25°C) 110 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S2PN6F230090DJ | Y1R2PN6F230090D) |NTC (10KOhms @25°C) 170 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S2PN6F230090EJ Y1R2PN6F230090EJ |NTC (10KOhms @25°C) 230 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S2PN6F230090F) Y1R2PN6F230090F) |NTC (10KOhms @25°C) 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S2PN6F230090G) | Y1R2PN6F230090GJ [NTC (10KOhms @25°C) 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S2PN6F230090H) | Y1R2PN6F230090H) [NTC (10KOhms @25°C) 600 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S2PN6F230090JJ Y1R2PN6F230090J) |NTC (10KOhms @25°C) 800 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) | Y1S2PN6F230110BJ Y1R2PN6F230110BJ |NTC (10KOhms @25°C) 90 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) | Y1S2PN6F230110C) Y1R2PN6F230110C) |[NTC (10KOhms @25°C) 110 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) | Y1S2PN6F230110DJ | Y1R2PN6F230110DJ |NTC (10KOhms @25°C) 170 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) | Y1S2PN6F230110EJ Y1R2PN6F230110EJ |NTC (10KOhms @25°C) 230 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) Y1S2PN6F230110F) Y1R2PN6F230110F) |NTC (10KOhms @25°C) 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) | Y1S2PN6F230110GJ | Y1R2PN6F230110GJ |NTC (10KOhms @25°C) 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) | Y1S2PN6F230110H) | Y1R2PN6F230110HJ [NTC (10KOhms @25°C) 600 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) Y1S2PN6F230110JJ Y1R2PN6F230110J) [NTC (10KOhms @25°C) 800 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) | Y1S2PN6F230110KJ Y1R2PN6F230110KJ |[NTC (10KOhms @25°C) 1000 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
50-200°C (120-390°F) | Y1S2PP6F250200E) Y1R2PP6F250200EJ Pt100 230 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
50-200°C (120-390°F) | Y1S2PP6F250200F) Y1R2PP6F250200F) Pt100 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
50-200°C (120-390°F) | Y1S2PP6F250200G) Y1R2PP6F250200G) Pt100 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
50-200°C (120-390°F) | Y1S2PP6F250200HJ Y1R2PP6F250200H) Pt100 600 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
50-200°C (120-390°F) | Y1S2PP6F250200JJ Y1R2PP6F250200JJ Pt100 800 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
50-300°C (120-570°F) | Y1S2PP6F250300F) Y1R2PP6F250300F) Pt100 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
50-300°C (120-570°F) | Y1S2PP6F250300G) Y1R2PP6F250300G) Pt100 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
50-300°C (120-570°F) | Y1S2PP6F250300HJ Y1R2PP6F250300H) Pt100 600 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
100-400°C (210-750°F) | Y1S2PP6F2A0400F) Y1R2PP6F2A0400F) Pt100 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
100-400°C (210-750°F) | Y1S2PP6F2A0400G) | Y1R2PP6F2A0400G) Pt100 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
100-400°C (210-750°F) | Y1S2PP6F2A0400H) | Y1R2PP6F2A0400HJ Pt100 600 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
100-500°C (210-930°F) | Y1S2PP6F2A0500F) Y1R2PP6F2A0500F) Pt100 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
100-500°C (210-930°F) | Y1S2PP6F2A0500G) | Y1R2PP6F2A0500G) Pt100 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
100-500°C (210-930°F) | Y1S2PP6F2A0500H) | Y1R2PP6F2A0500HJ Pt100 600 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)

Fur °F-Aufdruck: letztes Zeichen (J) durch K ersetzen.
* Bei Temperaturen tber 200°C empfehlen wir die Verwendung eines Stabkiihlers Referenz 66RF07015 oder 66RFO701F12 zwischen Stab und

Gehause (siehe Zubehor).

Achtung: Dieser Kiihler reduziert die nutzbare Stablange um 70mm.

Knopfaufdrucke

°C-Aufdruck

ie hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.

-35+35°C

30-90°C

30-110°C

100-400°C

°F-Aufdruck

50-200°C

50-300°C

100-500°C

85-230°F

120-390°F

Cat2-2-12-4
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Elektronische Temperaturregelung zur Rohrmontage

TGeause | Tvp | Veraven | Koma | Messng [bereich'c| _ Wodell
IP65, IK10 Regelung Elektronisch  |SPNO oder SPNC| Rohrleitung
o

Y
1(DN25) | A/

@34) X /\
2"(DN50) /\ 4
y -

Y102P: Interne
Einstellung
(ohne Kontrollleuchte)

Y112P: Externe Einstellung
(mit Kontrollleuchte)

Anwendungen:
Rohroberflachen-Temperaturregelung in lblichen industriellen Anwendungen und Umgebungen, wenn ein niedriges
Differential gefordert ist (nicht geeignet fir explosionsgefahrdete Bereiche).
Interne Einstellung ist praktisch fiir Produkte, die nicht haufig eingestellt werden miissen.

Gehause: Alum|n|um IP65, IK10. Montiert auf elner Wandbefestlgungsplatte aus SUS304- EdeIstahI die

ors empera - l“‘ll‘l ONn ae NanNnda ‘ll DO ONaga K a RA 0 1 e ‘l_‘
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o

Elektronische Temperaturregelung zur Rohrmontage

Hauptreferenzen

Temperatur- Kontakt-Offnen bei Temperaturanstieg |Kontakt-SchlieBen bei Temperaturanstieg Max. Temp.

. " Differential
Einstellbereiche Referenz mit Referenz mit Referenz mit Referenz mit °C (°F) am Rohr
C(°F) externer Einstellung | interner Einstellung |externer Einstellung|interner Einstellung C(°F)
4-40°C (40-105°F) | Y112PN6F204040A) | Y102PN6F204040A) | Y112PN6G204040A) | Y102PN6G204040AJ | 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F) | 100°C (212°F
30-90°C (85-195°F) | Y112PN6F230090AJ | YI02PN6F230090AJ | Y112PN6G230090AJ | Y102PN6G230090AJ | 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F) | 100°C (212°F

Flr °F-Aufdruck: letztes Zeichen (J) durch K ersetzen.

Knop
°C-Aufdruck

4-40°C 30-90°C 40-105°F 85-195°F

en nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.

Cat2-2-12-6 Kontaktiere Uns www.ultimheat.com
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Elektronische Thermostate, Stabsonde

Gehduse Typ Verfahren Kontakt Messung Bereich °C Modelle
IP66, IK10 Regelung Elektronisch | SPNO oder SPNC Sonde

= el | YF42NC
.
|

Material

-« || YF44NC

@105mm 33mm ”:1

o IO T
[ {C

TN

PA66 & PC

A

1UZFBSPT

Anwendungen:
- Gerdte, die einen sehr starken Widerstand gegen das Eindringen von Wasser erfordern. Die transparente
Abdeckung ermaglicht die Sicht auf den Sollwert und die 2 Kontrollleuchten.
Temperaturregelung mit reduziertem Differential, Ein-Aus-Aktion, in Gblichen industriellen Anwendungen und
Umgebungen, fir nicht-gefahrdete Bereiche.
Diese elektronischen Stabthermostate kdnnen in Schutztaschen installiert und als Tauchthermostate in Rohrleitungen und
Behaltern sowie zur Temperaturiiberwachung in Luftkanalen eingesetzt werden (nicht geeignet fiir gefahrdete Bereiche).
- Sehr kleines Differential

Gehause: Schutzart IP66 nach EN 60529 (wasserdicht gegen Spritzwasser unter hohem Druck und Seespritzer, vollig
staubdicht). Gehduse aus schwarzem PA66, glasfaserverstarkt. Der transparente Polycarbonat-Deckel kann von Hand
abgeschraubt werden. Es ist aber auch moglich, einen Hakenschliissel zu verwenden. Mechanische Schlagfestigkeit:

ichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Kontaktiere Uns www.ultimheat.com Cat2-2-12-7



Elektronische Thermostate, Stabsonde

o

Hauptreferenzen
| st | Moo miaporng | Tchenings | ML | o
°C (°F) Temperaturanstieg Temperaturanstieg ’
4-40°C (40-105°F) YF42NC04040118U) YF44NC04040118UJ 110 50 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) YF42NC04040178UJ YF44NC04040178UJ 170 50 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) YF42NC04040238U) YF44NC04040238U) 230 50 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) YF42NC04040308UJ) YF44NC04040308U)J 300 50 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) YF42NC04040458U) YF44NC04040458U) 450 50 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) YF42NC04040608UJ) YF44NC04040608U)J 600 50 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) YF42NC30090118UJ YF44NC30090118U)J 110 50 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) YF42NC30090178UJ YF44NC30090178UJ) 170 50 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) YF42NC30090238UJ YF44NC30090238UJ 230 50 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) YF42NC30090308UJ YF44NC30090308UJ 300 50 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) YF42NC30090458UJ) YF44NC30090458U) 450 50 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) YF42NC30090608UJ YF44NC30090608UJ 600 50 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) | YF42NC30110118UJ YF44NC30110118UJ 110 50 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) | YF42NC30110178UJ YF44NC30110178UJ 170 50 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) | YF42NC30110238UJ YF44NC30110238UJ 230 50 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) | YF42NC30110308UJ YF44NC30110308UJ 300 50 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) YF42NC30110458UJ YF44NC30110458UJ) 450 50 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) YF42NC30110608UJ YF44NC30110608UJ 600 50 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
Fur °F-Aufdruck: letztes Zeichen (J) durch K ersetzen.
Knopfaufdrucke
°C-Aufdruck °F-Aufdruck
4-40°C 30-90°C 30-110°C 40-105°F 85-195°F 85-230°F

Cat2-2-12-8
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Elektronischer Stabthermostat mit niedrigem Differential hoch-korrosionsbestandiges Gehause, speziell entwickelt&
fiir Oberflaichen-behandlungsbader und stark basische oder saurekorrosive Fliissigkeiten oder Umgebungen

Environnement Typ Verfahren Kontakt Messung Bereich °C Modell
IP66, IK10 Regelung Elektronisch SPNC Stab
=+110°C
= =
= SN0 YF52
o ¥ == ~+4°C
ne o 23

Hauptanwendungen

Prazise Temperaturregelung fur Oberflachenbehandlung oder korrosive Fliissigkeitsbader, Seewasserumgebung,
Tierhaltungsraume.

Gehause: Schutzart IP66 nach EN 60529 (wasserdicht gegen Spritzwasser unter hohem Druck und Seespritzer, vollig
staubdicht), @ 105mm, Hohe 66mm (ohne Zubehdr und Kabelverschraubungen), aus Kunststoff. Enthalt einen einstellbaren
Thermostat, der nach Abschrauben des Deckels eingestellt werden kann. Um die Korrosionsgefahr des Gehauses zu
vermeiden, gibt es kein Metallteil, das mit der duBeren Umgebung in Kontakt steht. Die Dichtungen des Deckels und der
Kabelverschraubungen bestehen aus EPDM. Die Stabdichtung besteht aus dem Fluorkautschuk-Elastomer FKM (Viton). Der
Deckel kann von Hand abgeschraubt werden. Es ist aber auch maoglich, einen Hakenschliissel zu verwenden.
Elektrische Anschliisse: Kabeleingang/-ausgang durch 2 M20-Kabelverschraubungen. Elektrischer Anschluss an
Schraubklemmen

Temperatur-Einstellung: Innen, mit bedrucktem °C-Knopf (bedruckte °F-Kndpfe als Option erhaltlich). Die Knopfe

Kontaktiere Uns www.ultimheat.com Cat2-2-12-9



Elektronischer Stabthermostat mit niedrigem Differential hoch-korrosionsbestandiges Gehause, speziell entwickelt&

fiir Oberflachen-behandlungsbader und stark basische oder saurekorrosive Fliissigkeiten oder Umgebungen

- Orangefarbenes Gehduse aus PP (Polypropylen), mit undurchsichtigem, orangefarbenem Deckel aus PP
(Polypropylen): Sehr gute Bestandigkeit gegen starke Basen, gute Bestandigkeit gegen Sauren. Fiir den Einsatz in
Flussigkeiten bis zu 90°C. Reduzierte mechanische Festigkeit (1K8).

- WeiRes PVDF-Gehause mit undurchsichtigem weiem PVDF-Deckel: Fiir den Einsatz in Flissigkeitsbadern

mit Temperaturen tGber 90°C und bis zu 110°C oder stark oxidierenden Chemikalien wie Chromelektrolyt oder
Salpetersaureldosung (HNO3). Reduzierte Mechanische Festigkeit (IK8).
Stabschutz-Optionen (siehe auch Tabelle unten)
- Edelstahl 316L-Ti ohne Beschichtung
- Edelstahl 316L, mit chemisch aufgebrachter FEP-Beschichtung, Dicke 0,2 bis 0,4mm

- Edelstahl 316L, mit chemisch aufgebrachter PFA-Beschichtung, Dicke 0,2 bis 0,4mm

- Edelstahl 316L, mit chemisch aufgebrachter PTFE-Beschichtung, Dicke 0,05 bis 0,1mm
- Edelstahl 316L, mit chemisch aufgebrachter ETFE-Beschichtung, Dicke 0,2 bis 0,4mm

Hauptreferenzen mit SS 316L Stab

beschichtet mit geschrumpftem PTFE

Orangefarbenes 5

Temperatur- Stab- Schwaraes Orangefa[benes PP-Gehause, WeJEes PVDF- q A Max. Temp.
et linge PA66 Gehause, PP-Gehause, e N o Gehduse, weiller Differential I i

°C (°F) (mrgn) glasklarer PC- glasklarer bligkdichter blickdichter °C (°F) °C (°F)

Deckel PC-Deckel PP-Deckel PVDF-Deckel

4-40°C (32-104°F) 450 YF52NCS04040451P | YF52PCS04040451P | YF52PPS04040451P | YF52VVS04040451P | 0,8+0,2°C (1,5+0,4°F) | 120°C (250°F)
30-90°C (85-195°F) 450 YF52NCS30090451P | YF52PCS30090451P | YF52PPS30090451P | YF52VVS30090451P | 140,3°C (1,8+0,5°F) 120°C (250°F)
30-110°C (90-230°F) 450 YF52NCS30110451P | YF52PCS30110451P | YF52PPS30110451P | YF52VVS30110451P| 140,3°C(1,8+0,5°F) 120°C (250°F)
4-40°C (32-104°F) 600 YF52NCS04040601P | YF52PCS04040601P | YF52PPS04040601P | YF52VVS04040601P | 0,8+0,2°C (1,5+0,4°F) | 120°C (250°F)
30-90°C (85-195°F) 600 YF52NCS30090601P | YF52PCS30090601P | YF52PPS30090601P |YF52VVS30090601P| 1+0,3°C(1,8+0,5°F) 120°C (250°F)
30-110°C (90-230°F) 600 YF52NCS30110601P | YF52PCS30110601P | YF52PPS30110601P | YF52VVS30110601P| 140,3°C(1,8+0,5°F) 120°C (250°F)

* Differentiale gemessen unter Laborbedingungen, in bewegten Flissigkeitsbddern, mit Temperaturdnderungsraten unter 0,5°C/min

Referenz-Modifizierungen vs. Optionen

Stabldnge Stab-Schutzbeschichtung
316L 316L-Ti S 316L+ FEP 316L+ PFA 316L+ PTFE 316L+ ETFE
300mm 800mm 1000mm unbeschichtet | unbeschichtet Titanium 0,2~0,Amm* | 0,2~0,4mm* | 0,05~0,lmm* | 0,2~0,4mm*
XXX S OXX | XKXXXXXKXXXXE OXX | XXRXXXKXXKXXA XX | XHXXXKIXKIXKKXRX U [ XKXXKXIKKIKXXKV | XXXV [XORIXRKKIXRKKXRKXK L XXKKIKKXKXXXKXKR | XIXKKXKXXXKXKKXS | KIKKXXKXXKXXKXX T

*MOQ (Mindestbestellmenge): 100 Stick.
Versionen mit bedruckten °F Knépfen: In der Referenz (7. Zeichen) S durch T ersetzen.

Zubehor

1” BSPP-Mutter, 5mm dick

Halterung fur die seitliche Montage

am Tanks, 10mm dick

(Gefertigt

mit 1” Mutter)

mit 1” Mutter

1” Dichtung fur wasserdichte
Montage durch die Wand

74.4mm

,<—60mm—>

m 29mm

53mm

88.6mm

Referenz in PA66: 66YFHN1N

Referenz in PA66: 66YFMB1N

Referenz in PP: 66YFHN1P

Referenz in PP: 66YFMB1P

Referenz in PVDF: 66YFHN1V

Cat2-2-12-10

Referenz in PVDF: 66YFMB1V

Kontaktiere Uns
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Referenz in FKM (Viton): 66YGA1F
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Elektronische Thermostate, Fernfiihler, IP69K Gehause in PA66 und PC

Typ Verfahren Kontakt Messung Bereich °C Modelle
Regelung Elektronisch SPNO oder SPNC Distanz

=+500°C YZTZ

| --35°C Y2T3

63mm

Il

i
T

.

Ay
Last
L N ¢Max 16A
250V 250VAC
L N

Anwendungen:
- Gerdte, die den hochsten Widerstand gegen das Eindringen von Wasser erfordern.

- Die transparente Abdeckung ermoglicht die Sicht auf den Sollwert und die 2 Kontrollleuchten.

- Sehr kleines Differential.

- Ultra kompaktes Geh&use

Temperaturregelung mit reduziertem Differential, Ein-Aus-Aktion, in tGblichen industriellen Anwendungen und
Umgebungen, fir nicht-gefahrdete Bereiche.

Die Verwendung des elektronischen Sensors erlaubt Messung auf grolRe Entfernungen, was bei Kolben- und
Kapillartypen nicht moglich ist.

Gehduse: Schutzart IP69K nach EN60529 und DIN40050 9 (Hochdruck -HeiBwasser, absolut staubdlcht) Gehause aus

hnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
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Elektronische Thermostate, Fernfiihler, IP69K Gehause in PA66 und PC

Hauptreferenzen

Referenzen mit SPNC, Kontakt-Offnen bei Temperaturanstieg, fiir Heizungsregelung

Referenz des

Ein st;?g;‘::ir:;:r:c (°F) Niedrigstoecs(lo)Fi;ferential Temperatur-Sensortyp angescil:‘!‘o;:ae:;:rjensors Referenzen*
-35+35°C (-30+95°F) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F) NTC (10KOhms @25°C) TNR60030C20001F6 Y2T2GD035035NP2)
0-10°C (32-50°F) 0,25~0,33°C (0,4~0,6°F) NTC (10KOhms @25°C) TNR60030C20001F6 Y2T2GDO00010NP2)
4-40°C (40-105°F) 0,25~0,33°C (0,4~0,6°F) NTC (10KOhms @25°C) TNR60030C20001F6 Y2T2GD004040NP2)
30-90°C (85-195°F) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F) NTC (10KOhms @25°C) TNR60030C20001F6 Y2T2GD030090NP2)
30-110°C (85-230°F) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F) NTC (10KOhms @25°C) TNR60030C20001F6 Y2T2GD030110NP2)
20-125°C (68-260°F) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F) NTC (10KOhms @25°C) TNR60030C20001F6 Y2T2GD020125NP2)
30-110°C (85-230°F) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F) Pt100 TSR5003012000BK6 Y2T3GD030110PP2J
50-200°C (120-390°F) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F) Pt100 TSR5003012000BK6 Y2T3GD050200PP2)
50-300°C (120-570°F) 1~1,3°C (1,8~2,3°F) Pt100 TSS4005012000BK6 Y2T3GD050300RF2J
100-400°C (210-750°F) 1~1,3°C(1,8~2,3°F) Pt100 TSS4005012000BK6 Y2T3GDOAO400RF2]

| 100-500°C (210-930°F) 1~1,3°C (1,8~2,3°F) Pt100 TSS4005012000BK6** Y2T3GDOAO500RF2)**

Referenzen mit SPNO, Kontakt-Schlieen bei Temperaturanstieg, fiir Kiihlungs- oder Liifterregelung

Referenz des

Einstglﬁl'reeg{?l:grsc (°F) Niedrigste%s(?Fi;‘ferential Temperatur-Sensortyp angescil:‘l‘ogis::g:rtsjensors Referenzen*
-35+35°C (-30+95°F) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F) NTC (10KOhms @25°C) TNR60030C20001F6 Y2T2GC035035NP2J
0-10°C (32-50°F) 0,25~0,33°C (0,4~0,6°F) NTC (10KOhms @25°C) TNR60030C20001F6 Y2T2GCO00010NP2J
4-40°C (40-105°F) 0,25~0,33°C (0,4~0,6°F) NTC (10KOhms @25°C) TNR60030C20001F6 Y2T2GCO04040NP2J
30-90°C (85-195°F) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F) NTC (10KOhms @25°C) TNR60030C20001F6 Y2T2GC030090NP2J
30-110°C (85-230°F) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F) NTC (10KOhms @25°C) TNR60030C20001F6 Y2T2GC030110NP2J
20-125°C (68-260°F) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F) NTC (10KOhms @25°C) TNR60030C20001F6 Y2T2GC020125NP2J
30-110°C (85-230°F) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F) Pt100 TSR5003012000BK6 Y2T3GC030110PP2)
50-200°C (120-390°F) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F) Pt100 TSR5003012000BK6 Y2T3GC050200PP2J
50-300°C (120-570°F) 1~1,3°C (1,8~2,3°F) Pt100 TSS4005012000BK6 Y2T3GCO50300RF2)
100-400°C (210-750°F) 1~1,3°C (1,8~2,3°F) Pt100 TSS4005012000BK6 Y2T3GCOAO400RF2J

100-500°C (210-930°F)

@3.3mm
o

Silicone

1~1,3°C (1,8~2,3°F)

Pt100

3mm Kupfer-Geflecht

FEP\ij:L

f

FEP/
L

TSS4005012000BK6**

@4mm  @5.5mm

Y2T3GCOAO500RF2J**

@7.7mm Kupfer- FEP
Geﬂecht\ $2.7mm
Zeimn

o
A?\NGZII

t
AWG24 F

50mm ‘

Wert: 10Kohms @25°C, B= 3380
Genauigkeit: +/-1% auf R25 e+/-1% auf B
Temperaturbereich: -20°C+120°C
Sonde: Vernickeltes Kupfer, 6 x 30mm

Genauigkeit und Toleranzen:

Klasse B, +0,3°C @ 0°C (0,12 Q @ 0°C).
Temperaturbereich: -50°C, +200°C
Sonde: Edelstahl 304, @ 5mm x 30mm

Genauigkeit und Toleranzen:

Klasse B, +0,3°C @ 0°C. (¥0,12 Q @ 0°C).
Sonde-Temperaturbereich: -50°C, +400°C
Sonde: Edelstahl 304, @ 4mm x 500mm

Cat2-2-12-12

Kabel: AWG24, FEP + Silikonisolierung, @ 3,3mm,
Standardlange 2m. Zeichen 10 in der Referenz
gibt die Lange des Sensorkabels in Metern an
(2=2m, 3= 3m, 4=4m).

Kabel: 3 x AWG24, FEP-Isolierung,

+ Metallgeflecht + FEP, T 200°C, @ 3mm,
Standardlénge 2m. Zeichen 10 in der Referenz
gibt die Lange des Sensorkabels in Metern an
(2=2m, 3=3m, 4=4m).

Kabel: 3 x AWG24, FEP-Isolierung,

+ Metallgeflecht + FEP, T 200°C, @ 2,7mm,
Standardlénge 2m. Zeichen 10 in der Referenz
gibt die Lange des Sensorkabels in Metern an
(2=2m, 3=3m, 4=4m).

Referenz: TNR60030C20001F6

Kontaktiere Uns
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Referenz: TSS4005012000BK6
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Wegen standigen Produktverbesserungen

Elektronischer Thermostat mit
manueller Riickstellung,flir
Raumtemperaturregelung
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Einstellbarer elektronischer Begrenzer mit manueller Riickstellung, Raum

Gehause Typ Verfahren Kontakt Messung Bereich °C Modelle
IP65, IK10 Begrenzer Elektronisch | SPNO oder SPNC Umgebung [
«+40°C
Material ENY /_/ﬁ: _‘J_:_ Y1B2L
- 2 o,
= = el Y1A2L
Aluminum é N ..J—s ’ ‘

- 15 .l
& B

"b T

Y1A2L: Interne
Y1B2L: Externe Einstellung und Einstellung und

Rickstellung (mit Kontrollleuchte) Rickstellung

(ohne Kontrollleuchte)

Anwendungen:
- Wandmontage im Innen- oder AuRenbereich fiir Hochtemperaturalarm in Kiihlraumen.
- Hochtemperaturalarm fiir Industrie- und Geschaftsraume.
- AuRentemperaturiiberwachung von Frostschutzheizungen.
- Hochtemperaturalarm fir Gewachshauser und Viehstalle.

Housing: Aluminum, IP65, IK10. Mounted on a SUS304 stainless steel wall mounting plate which keeps the Gehause:
Aluminium, IP65, IK10. Montiert auf einer Wandbefestigungsplatte aus SUS304-Edelstahl, die das Temperatur-
Flhlerelement von der Wand fernhalt. Epoxidharz-Lackierung, grau RAL7032. Unverlierbare Deckelschrauben aus Edelstahl.
Unverlierbarer Aluminium-Deckel.

Verfahren: Elektronischer Mikroprozessor-Begrenzer mit manueller Riickstellung, mit einstellbarem Sollwert.
Einstellbereiche: -35-35°C (-30+95°F), 0-10°C (32-50°F), 4-40°C (40-105°F).

Sollwert-Einstellung: Mit bedrucktem °C-Knopf. Alle Modelle haben ein einstellbares Drehbegrenzungssystem, das
sich im Inneren des Knopfes befindet und eine Verringerung der Einstellspanne fiir den Sollwert ermoglicht. Modelle
mit externer Einstellung haben ein transparentes Fenster. Dieses ermoglicht den Blick auf die Kontrollleuchte und die
Drehknopfposition. °F-Werte sind als Option erhaltlich.

Riickstellung: durch Druckknopfschalter neben dem Drehknopf.

Fiihlerelement: NTC-Sensor, montiert an der Seite des Kunststoffgehauses.

Kabeleingang und -ausgang: 2 M20-Kabelverschraubungen, schwarzes PA66. Interner elektrischer Anschluss an
Schraubklemmen. 2 Phasen Stromversorgung (Leitung+Nullleiter, 220~250V, 50Hz~60Hz) sind obligatorisch.

Erdung: Interne und externe Schraubklemme.

Kontrollleuchte: Zeigt die Ausgangsposition des Thermostat-Kontakts an. Standard fiir alle Modelle ist das
transparente Fenster. Nicht-Standard und auf spezielle Anfrage nur fiir Modelle mit glatter Aluminiumabdeckung.
Montage: Wandmontage, durch 4 Lécher fiir Schrauben @ 4-5mm, 94 x 92mm Abstand.

Kennzeichnung: Metallisches Typenschild, vernietet.

Kontakt: SPST. 16A (2,6), 250V AC. Offnen oder SchlieBen bei Temperaturanstieg. Die Version mit Kontakt-SchlieBen
bei Temperaturanstieg wird zum Alarm-Einschalten verwendet. Die Version mit Kontakt-Offnen bei Temperaturanstieg
wird zum Ausschalten der Heizung verwendet.

Elektrische Lebensdauer: >100.000 Zyklen.

Min. Lagertemperatur: -35°C (-30°F)

Max. Umgebungstemperatur: 60°C (140°F)

Weitere technische Informationen siehe das technische Datenblatt des Thermostats 2PE2N6 (Katalog Nr. 1).
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Einstellbarer elektronischer Begrenzer mit manueller Riickstellung, Raum

Hauptreferenzen
Temperatur- Kontakt-Offnen bei Temperaturanstieg Kontakt-SchlieRen bei Temperaturanstieg
Einstsél t(’f;)e e Referenzen mit externer Referenzen mit interner Referenzen mit externer Referenzen mit interner
Einstellung Einstellung Einstellung Einstellung
-35-35°C (-30+95°F) Y1B2LN6F235035A) Y1A2LN6F235035A) Y1B2LN6G235035A) Y1A2LN6G235035A)
4-40°C (40-105°F) Y1B2LN6F204040A) Y1A2LN6F204040A) Y1B2LN6G204040A) Y1A2LN6G204040AJ
Fir °F-Aufdruck: letztes Zeichen (J) durch K ersetzen.
Knopfaufdrucke
°C-Aufdruck °F-Aufdruck
-35+35°C -30495°F 40-105°F

Cat2-2-13-4
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Einstellbare elektronische Begrenzer mit manueller Riickstellung, Raum

Gehause Typ Verfahren Kontakt Messung Bereich °C Modelle
IP66, IK10 Begrenzer Elektronisch | SPNO oder SPNC Umgebung [
«+40°C
Material ENY ?ﬁ-‘ _‘J_:_ YF63NC
- 2 o,
Senss — = -35°C
PAG6 & PC TS ..—t—s ’ ‘ YF65NC

@105mm 33mm

o [T ﬂd (I

I sensor, T

5i Capteur '\ \
8 ld PR L s
3 T T
: | =129mm |

M20%1.5"

Anwendungen:
- Gerate, die einen sehr starken Widerstand gegen das Eindringen von Wasser erfordern. Die transparente
Abdeckung ermoglicht den Blick auf den Sollwert und die 2 Kontrollleuchten.
- Wandmontage im Innen- oder AuRenbereich fiir Hochtemperaturalarm in Kihlrdumen.
- Hochtemperaturalarm in Industrie- oder Geschaftsraumen.
- AuRentemperaturalarm von Frostschutzheizungen.
- Hochtemperaturalarm fiir Gewachshauser und Viehstalle.

Gehaduse: Schutzart IP66 nach EN 60529 (wasserdicht gegen Spritzwasser unter hohem Druck und Seespritzer,

vollig staubdicht). Gehduse aus schwarzem PA66, glasfaserverstarkt. Die transparente Polycarbonatabdeckung

kann von Hand abgeschraubt werden. Es ist aber auch moglich, einen Hakenschliissel zu verwenden. Mechanische
Schlagfestigkeit: IK10. Hohe UV-Bestandigkeit.

Sollwert-Einstellung: Mit bedrucktem °C-Knopf. Alle Modelle haben ein einstellbares Drehbegrenzungssystem im Inneren
des Knopfes, das eine Verringerung der Sollwert-Einstellspanne ermdglicht. Bedruckte °F-Knopfe sind als Option erhaltlich.
Verfahren: Elektronischer Mikroprozessor-Thermostat.

Fiihlerelement: NTC-Sensor, montiert auf der Oberseite des Kunststoffgehauses.

Kontrollleuchten: Eine Kontrollleuchte zeigt die Ausgangsposition des Thermostat-Kontakts an. Die andere zeigt den
Eingang der Stromversorgung an. Phase und Nullleiter der 230V-Stromversorgung sind fiir diese Kontrollleuchten
obligatorisch.

Sollwert-Einstellbereiche: -35-35°C (-30+95°F), 0-10°C (32-50°F), 4-40°C (40-105°F).

Riickstellung: Durch Druckknopfschalter neben dem Drehknopf.

Kabeleingang und -ausgang: 2 M20-Kabelverschraubungen eingebaut, schwarzes PA66.

Elektrische Anschliisse: Innen, auf Schraubklemmen-Anschlussblock. Es ist méglich, 2 Drahte von je 1,5mm? an jeder
Klemme anzuschliel3en.

Erdung: Interne Schraubklemme.

Montage: Wandmontage, durch 2 Beine mit Léchern fir Schrauben @ 4-5mm, Abstand 114 mm.

Kennzeichnung: Kennzeichnungsschild auf der Riickseite

Kontakt: SPST. 16A (2,6), 250V AC. Offnen oder SchlieRen bei Temperaturanstieg. Die Version mit Kontakt-SchlieRen
bei Temperaturanstieg wird zum Alarm-Einschalten verwendet. Die Version mit Kontakt-Offnen bei Temperaturanstieg
wird zum Ausschalten der Heizung verwendet.

Elektrische Lebensdauer: >100.000 Zyklen.

Min. Lagertemperatur: -35°C (-30°F)

Max. Umgebungstemperatur: 60°C (140°F)

Weitere technische Informationen siehe das technische Datenblatt des Thermostats 2PE2N6.

Kontaktiere Uns www.ultimheat.com ] Cat2-2-13-5
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Einstellbare elektronische Begrenzer mit manueller Riickstellung, Raum

Hauptreferenzen
Temperatur-Einstellbereiche Referenzen mit SPNC, Kontakt-Offnen bei Referenzen mit SPNO, Kontakt-SchlieRen bei

°C (°F) Temperaturanstieg Temperaturanstieg

-35+35°C (-30+95°F) YF63NC350350000) YF65NC350350000)

0+10°C (32-50°F) YF63NC000100000J YF65NC000100000J

+4+40°C (40-105°F) YF63NC040400000J YF65NC040400000)J

Flr °F-Aufdruck: letztes Zeichen (J) durch K ersetzen.
Knopfaufdrucke
°C-Aufdruck °F-Aufdruck

-35+35°C 0-10°C -30+95°F 32-50°F 40-105°F

ngen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.
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Orientierung und kénnen
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Elektronischer Thermostat mit
manueller Ruckstellung, mit
Fernfuhler, zur Temperaturregelung
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gen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.

Einstellbarer elektronischer Begrenzer mit manueller Riickstellung und Fernfiihler

Gehduse Typ Verfahren Kontakt Messung Bereich °C Modelle
IP65, IK10 Begrenzer Elektronisch | SPNO oder SPNC Distanz
5 wsorel - Y1121
i = =
Material :.5\4 % _._t_‘_ s Y1G 2 L
e~ [
Aluminium .'4_/ 02 ..J—s

70mm

TOmm

v@ 20.5mm
10mmy
m

5 é’;&tm _f"]‘_{j

Man. Rickstallg. 15

Man. Riickstellg.

Y1G2L: Interne

Einstellung und
Rickstellung

(ohne Kontrollleuchte)

Y112L: Externe Einstellung und
Rickstellung
(mit Kontrollleuchte)

Anwendungen:

Temperatur-Obergrenze, in Ublicher industrieller Anwendung und Umgebung, nicht fiir gefahrdete Bereiche.

Interne Einstellung ist praktisch fiir Produkte, die nicht hdufig eingestellt werden mussen.

Die Verwendung eines elektronischen Sensors ermoglicht die Messung auf groRRe Entfernungen, was bei Kolben- und
Kapillartypen nicht moglich ist.

Gehduse: Aluminium, IP65, IK10. Montiert auf einer Wandmontageplatte aus SUS304-Edelstahl, die das Temperatur-
Fiihlerelement von der Wand fernhalt. Graue RAL7032 Epoxy-Lackierung. Unverlierbare Deckelschrauben aus
Edelstahl. Unverlierbarer Aluminium-Deckel.

Verfahren: Elektronischer Mikroprozessor-Begrenzer mit manueller Rickstellung, mit einstellbarem Sollwert.
Einstellbereiche: -35-35°C (-30+95°F); 0-10°C (32-50°F); 4-40°C (40-105°F); 30-90°C (85-195°F); 30-110°C (85-230°F);
50-200°C (120-390°F); 50-300°C (120-570°F); 100-400°C (210-750°F); 100-500°C (210-930°F).

Sollwert-Einstellung: Mit bedrucktem °C-Knopf. Alle Modelle haben ein einstellbares Drehbegrenzungssystem

im Inneren des Knopfes, das eine Verringerung der Sollwert-Einstellspanne ermdoglicht. Modelle mit externer
Einstellung haben ein transparentes Fenster. Diese Vorrichtung ermoglicht den Blick auf die Kontrollleuchte und die
Drehknopfposition. Bedruckte °F-Werte sind optional erhéltlich.

Riickstellung: durch Druckknopfschalter neben dem Drehknopf.

Flihlerelement: NTC- oder Pt100-Sensor. Das Sensorkabel ist durch ein Edelstahl-Wellrohr geschiitzt, das mit einer
Silikonspitze abgeschlossen ist. Eine als Standardzubehor mitgelieferte Kunststoffkappe ermaoglicht das VerschlieRen
des erxibI;:‘n I\:cletallrohrs in einer Tasche (siehe Taschen in der Zubehor Sektion). Standard-Kabelldnge 2m. Andere
Langen auf Anfrage.

Kontaktiere Uns www.ultimheat.com Cat2-2-14-3



Einstellbarer elektronischer Begrenzer mit manueller Riickstellung und Fernfiihler

Hauptreferenzen
Temperatur- Kontakt-Offnen bei Temperaturanstieg Kontakt-SchlieBen bei Temperaturanstieg
Einsts(lzlt()oeFr)eiche U O TE) Referenzen mit _ Referenzen mit Referenzen mit _ Referenzen mit
externer Einstellung | interner Einstellung | externer Einstellung | interner Einstellung
-35+35°C (-30+95°F) |NTC (10KOhms @25°C)| Y1I2LN6F2350352) Y1G2LN6F2350352) | Y1I2LN6G2350352) | Y1G2LN6G2350352)
0-10°C (32-50°F) NTC (10KOhms @25°C)| Y1I2LN6F2000102J Y1G2LN6F2000102) Y112LN6G2000102J Y1G2LN6G2000102)
4-40°C (40-105°F)  [NTC (10KOhms @25°C)| Y1I12LN6F2040402) Y1G2LN6F2040402) Y112LN6G2040402) Y1G2LN6G2040402)
30-90°C (85-195°F) |NTC (10KOhms @25°C)| Y1I12LN6F2300902) Y1G2LN6F2300902) | Y1I12LN6G2300902) | Y1G2LN6G2300902)
30-110°C (85-230°F) [NTC (10KOhms @25°C)| Y1I2LN6F2301102) Y1G2LN6F2301102) | Y1I12LN6G2301102) | Y1G2LN6G2301102J
50-200°C (120-390°F) Pt100 Y1I2LP6F2502002) Y1G2LP6F2502002) Y1I12LP6F2502002) Y1G2LP6F2502002)
50-300°C (120-570°F) Pt100 Y1I12LP6F2503002) Y1G2LP6F2503002) Y1I12LP6F2503002) Y1G2LP6F2503002)
- 100-400°C (210-750°F) Pt100 Y1I12LP6F2A04002) Y1G2LP6F2A04002) Y1I12LP6F2A04002) Y1G2LP6F2A04002)
100-500°C (210-930°F) Pt100 Y112LP6F2A05002) Y1G2LP6F2A05002) Y112LP6F2A05002) Y1G2LP6F2A05002)
Fir °F-Aufdruck: letztes Zeichen (J) durch K ersetzen.
Zeichen 15 gibt die Lange des Sensorkabels an (2m).
Knopfaufdrucke
°C-Aufdruck
-35+35°C 30-110°C

°F-Aufdruck

40-105°F

85-230°F

Cat2-2-14-4
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rungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kédnnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

Einstellbarer elektronischer Begrenzer mit manueller Riickstellung und Fernfiihler

Gehduse Typ Verfahren Kontakt Messung Bereich °C Modelle

IP66, IK10 Begrenzer Elektronisch | SPNO oder SPNC Distanz

52 || YFQ5NC

FANNY

@105mm

Material =, _._t_:_ 00 YF93 N C
PAG6 & PC ; ﬁ - .._1—5._
|

Anwendungen:
- Gerdte, die einen sehr starken Widerstand gegen das Eindringen von Wasser erfordern. Die transparente
Abdeckung ermaéglicht den Blick auf den Sollwert und die 2 Kontrollleuchten.
- Die Verwendung eines elektronischen Sensors ermoglicht die Messung auf groRe Entfernungen, was bei Kolben- und
Kapillartypen nicht moglich ist.
- Manuelle Riickstellung ermdoglicht die Verwendung als Hochtemperaturalarm.

Gehause: Schutzart IP66 nach EN 60529 ( wasserdicht gegen Spritzwasser unter hohem Druck und Seespritzer, absolut
staubdicht). Gehause aus schwarzem PA66, glasfaserverstarkt. Der transparente Polycarbonat-Deckel kann von Hand
abgeschraubt werden. Es ist aber auch moglich, einen Hakenschliissel zu verwenden.

Sollwert-Einstellung: Mit bedrucktem °C-Knopf. Alle Modelle haben ein einstellbares Drehbegrenzungssystem im Inneren
des Knopfes, das eine Verringerung der Sollwert-Einstellspanne ermaglicht. Bedruckte °F-Kndpfe als Option erhaltlich
Verfahren: Elektronischer Mikroprozessor-Thermostat.

Fuhlerelement: NTC- oder Pt100-Fuhler, Durchmesser D = 5mm. Das Sensorkabel ist durch ein Edelstahl-Wellrohr
geschitzt, das mit einer Silikonspitze abgeschlossen ist. Eine als Standardzubehor mitgelieferte Kunststoffkappe
ermoglicht das VerschlieRen des flexiblen Metallrohrs in einer Tasche (siehe Taschen in der Zubehor Sektion).
Standard-Kabelldange 2m. Andere Langen auf Anfrage.

Kontrollleuchten: Eine Kontrollleuchte zeigt die Ausgangsposition des Thermostat-Kontakts an. Die andere zeigt den
Eingang der Stromversorgung an. Phase und Nullleiter der 230V-Stromversorgung sind fiir diese Kontrollleuchten
obligatorisch.

Sollwert-Einstellbereiche: -35-35°C (-30+95°F); 0-10°C (32-50°F); 4-40°C (40-105°F); 30-90°C (85-195°F);

30-110°C (85-230°F); 50-200°C (120-390°F); 50-300°C (120-570°F); 100-400°C (210-750°F); 100-500°C (210-930°F).
Manuelle Riickstelltaste: neben dem Drehknopf.

Kontaktiere Uns www.ultimheat.com Cat2-2-14-5




Einstellbarer elektronischer Begrenzer mit manueller Riickstellung und Fernfiihler

Hauptreferenzen
Temperstur Eiselbereche | fomperatursensor | eerenien mtSPNG ontakt | feferenaen it PN, oniakt
-35+35°C (-30+95°F) NTC (10KOhms @25°C) YF93NC350352051J YF95NC350352051J
0-10°C (32-50°F) NTC (10KOhms @25°C) YF93NC000102051J YFS5NC000102051J
4-40°C (40-105°F) NTC (10KOhms @25°C) YF93NC040402051J YFS5NC040402051J
30-90°C (85-195°F) NTC (10KOhms @25°C) YF93NC000902051J YFS5NC000902051J
30-110°C (85-230°F) NTC (10KOhms @25°C) YF93NC301102051J YFOS5NC301102051J
50-200°C (120-390°F) Pt100 YF93NC502002051) YFO5NC502002051)
50-300°C (120-570°F) Pt100 YF93NC503002051) YFO5NC503002051)
100-400°C (210-750°F) Pt100 YF93NCA04002051) YF95NCA04002051)
- 100-500°C (210-930°F) Pt100 YF93NCA05002051J YF95NCA05002051J
Fur °F-Aufdruck: letztes Zeichen (J) durch K ersetzen.
Zeichen 12 gibt die Lange des Sensorkabels an (2m).
Knopfaufdrucke

°C-Aufdruck

-35+35°C

30-110°C

°F-Aufdruck

40-105°F

85-230°F

Cat2-2-14-6
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Einstellbarer elektronischer Begrenzer mit manueller Riickstellung fiir Tauchheizer

Gehduse Typ Verfahren Kontakt Messung Bereich °C Modelle

ManuelleRicks-
IP66, IK10 Al

Material =N,
=
PAG66 & PC 2

Elektronisch SPNC Tauchheizer

" B

YF83NC

FANNY

@105mm 33mm

\ | \ |
IERERN e IR RRRE

Q@ Iy T

250mm !

(sl

=75mm

M20X1.5 M20X1.5
Geschlossen

Anwendungen:
- Gerdte, die einen sehr starken Widerstand gegen das Eindringen von Wasser erfordern. Die transparente
Abdeckung erméglicht den Blick auf den Sollwert und die 2 Kontrollleuchten.
Vollstandig verdrahtete elektronische Temperaturregelungs-Unterbaugruppe zur direkten Montage auf
Tauchheizelementen, 1”1/2 oder M45x2 mit Doppelgewinde oder Drehring.
Anwendungen in Hochtemperatur-Sicherheitsbereichen in Gblichen industriellen Anwendungen und Umgebungen, fir
nicht-gefahrdete Bereiche.

Gehause: Schutzart IP66 nach EN 60529 ( wasserdicht gegen Spritzwasser unter hohem Druck und Seespritzer, vollig
staubdicht). Gehduse aus schwarzem PA66, glasfaserverstarkt. Die transparente Polycarbonatabdeckung kann von
Hand abgeschraubt werden. Es ist aber auch moglich, einen Hakenschliissel zu verwenden. An der Unterseite des
Gehauses ist ein abnehmbarer Adapter angeschraubt. Er passt auf die tiblichen Tauchheizer-Armaturen. Mechanische
Schlagfestigkeit: IK10. Hohe UV-Bestandigkeit.
Sollwert-Einstellung: Mit bedrucktem °C-Knopf. Alle Modelle haben ein einstellbares Drehbegrenzungssystem im Inneren
des Knopfes, das eine Verringerung der Sollwert-Einstellspanne ermdglicht. Bedruckte °F-Knopfe sind als Option erhaltlich.
Verfahren: Elektronischer Mikroprozessor-Thermostat, manuelle Riickstellung, Hochtemperatur-Begrenzer
0 o 0-105°F): Q O5°F): 30 0°C (8 0°

Kontaktiere Uns www.ultimheat.com Cat2-2-14-7



Einstellbarer elektronischer Begrenzer mit manueller Riickstellung fiir Tauchheizer

Hauptreferenzen

Temperatur-Einstellbereiche

Referenzen mit SPNC, Kontakt-

NTC-Sensor Kabelldnge (C, mm)

Min. Differential °C (°F)

°C (°F) Offnen bei Temperaturanstieg
4-40°C (40-105°F) YF83NC04040118UJ 110 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) YF83NC04040178UJ 170 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) YF83NC04040238UJ 230 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) YF83NC04040308UJ 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) YF83NC04040458UJ 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) YF83NC04040608UJ 600 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) YF83NC30090118UJ 110 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) YF83NC30090178UJ 170 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) YF83NC30090238UJ 230 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) YF83NC30090308UJ 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) YF83NC30090458U) 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) YF83NC30090608UJ 600 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) YF83NC30110118UJ 110 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) YF83NC30110178UJ 170 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) YF83NC30110238UJ 230 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) YF83NC30110308UJ 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) YF83NC30110458UJ 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) YF83NC30110608UJ 600 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
Flr °F-Aufdruck: letztes Zeichen (J) durch K ersetzen.
Knopfaufdrucke
°C-Aufdruck
30-90°C 30-110°C

°F-Aufdruck

85-195°F

Cat2-2-14-8
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

FON

Elektronischer Stab-Begrenzer mit manueller Riickstellung

Gehduse Typ Verfahren Kontakt Messung Bereich °C Modelle

IP65, IK10 Begrenzer Elektronisch | SPNO oder SPNC Stab [

Material Q4 ’_/ﬁ-' | =° D ~+s00°c Y].SZL
s --35°C

Aluminum _-?/_/ = _‘J_;_ ‘ Y1R2L

- 85mm

1 L
b 30mm 11mm |
70mm 1 |

Y1R2L: Interne

Einstellung und

Rickstellung (ohne
Kontrollleuchte)

Y1S2L: Externe Einstellung und
Riickstellung
(mit Kontrollleuchte)

Anwendungen:
Diese Stab-Begrenzer mit elektronischem Sensor und einstellbarem Sollwert kdnnen in einer Schutztasche installiert und
als Tauch-Hochtemperaturbegrenzer an Rohrleitungen und Behaltern, zur Temperaturiiberwachung in Luftkandlen sowie
in Gblichen industriellen Anwendungen und Umgebungen eingesetzt werden (nicht geeignet flir gefahrdete Bereiche).
Interne Einstellung ist praktisch fiir Produkte, die nicht haufig verstellt werden miissen.

Gehause: Aluminium, IP65, IK10. Graue RAL7032 Epoxid-Lackierung. Unverlierbare Deckelschrauben aus Edelstahl.
Unverlierbarer Aluminium-Deckel.

Verfahren: Elektronischer Mikroprozessor-Begrenzer mit manueller Rickstellung, mit einstellbarem Sollwert.
Einstellbereiche: -35-35°C (-30+95°F); 0-10°C (32-50°F); 4-40°C (40-105°F); 30-90°C (85-195°F); 30-110°C (85-230°F);
50-200°C (120-390°F); 50-300°C (120-570°F); 100-400°C (210-750°F); 100-500°C (210-930°F).

Sollwert-Einstellung: Mit bedrucktem °C-Knopf. Alle Modelle haben ein einstellbares Drehbegrenzungssystem im
Inneren des Knopfes, das eine Verringerung der Sollwert-Einstellspanne erméglicht. Modelle mit externer Einstellung
haben ein transparentes Fenster. Dieses ermdoglicht den Blick auf die Kontrollleuchte und die Drehknopfposition.
°F-Werte sind als Option erhaltlich.

Riickstellung: durch Druckknopfschalter neben dem Drehknopf.

Fithlerelement: NTC- oder Pt100-Sensor am Ende eines Stabes aus Edelstahl von @ 8mm. Ein vergroRerter
Durchmesser unter dem Thermostatkopf ermoglicht die Montage von Schutztaschen, Kiihlern oder Halterungen (siehe
Schutztaschen in der Zubehor Sektion)

Kabeleingang und -ausgang: 2 M20-Kabelverschraubungen, schwarzes PA66. Interner elektrischer Anschluss an
Schraubklemmen. 2 Phasen Stromversorgung (Leitung+Nullleiter, 220~250V, 50Hz~60Hz) sind obligatorisch.

Erdung: Interne und externe Schraubklemme.

Kontrollleuchte: Zeigt die Ausgangsposition des Thermostat-Kontakts an. Standard fiir alle Modelle ist das
transparente Fenster. Nicht-Standard und auf spezielle Anfrage nur fiir Modelle mit glatter Aluminiumabdeckung.
Kennzeichnung: Metallisches Typenschild, vernietet.

Kontakt: SPST. 16A (2,6), 250V AC. Offnen oder SchlieRen bei Temperaturanstieg.

Die Version mit Kontakt-SchlieRen bei Temperaturanstieg wird zum Alarm-Einschalten verwendet. Die Version mit
Kontakt-Offnen bei Temperaturanstieg wird zum Ausschalten der Heizung verwendet.

Elektrische Lebensdauer: >100.000 Zyklen.

Min. Lagertemperatur: -35°C (-30°F)

Max. Umgebungstemperatur: 60°C (140°F)

Weitere technische Informationen siehe das technische Datenblatt des Thermostats 2PE2N6 (Katalog Nr. 1).
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Elektronischer Stab-Begrenzer mit manueller Riickstellung

e

Hauptreferenzen
( Stab-@ 8mm, Kontakt-Offnen bei Temperaturanstieg)

cinsilverciche  |Feerepen i oxemer| | Reforenen it | emperstursensor | S e’ Piferental
-35-35°C (-30+95°F) Y1S2PN6F235035B) Y1R2PN6F235035B) NTC (10KOhms @25°C) 90 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
-35-35°C (-30+95°F) Y1S2PN6F235035C) Y1R2PN6F235035C) NTC (10KOhms @25°C) 110 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
-35-35°C (-30+95°F) Y1S2PN6F235035D) Y1R2PN6F235035D) NTC (10KOhms @25°C) 170 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
-35-35°C (-30+95°F) Y1S2PN6F235035E) Y1R2PN6F235035E) NTC (10KOhms @25°C) 230 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
-35-35°C (-30+95°F) Y1S2PN6F235035F) Y1R2PN6F235035F) NTC (10KOhms @25°C) 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
-35-35°C (-30+95°F) Y1S2PN6F235035G) Y1R2PN6F235035G) NTC (10KOhms @25°C) 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
0-10°C (32-50°F) Y1G2PN6F2000102) Y1R2PN6F200010C) NTC (10KOhms @25°C) 110 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
0-10°C (32-50°F) Y1S2PN6F200010C) Y1R2PN6F200010E) NTC (10KOhms @25°C) 230 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
0-10°C (32-50°F) Y1S2PN6F200010E) Y1R2PN6F200010F) NTC (10KOhms @25°C) 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
0-10°C (32-50°F) Y1S2PN6F200010F) Y1R2PN6F200010G) NTC (10KOhms @25°C) 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) Y1S2PN6F204040B) Y1R2PN6F204040B)J NTC (10KOhms @25°C) 90 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) Y1S2PN6F204040C) Y1R2PN6F204040C) NTC (10KOhms @25°C) 110 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) Y1S2PN6F204040D) Y1R2PN6F204040D) NTC (10KOhms @25°C) 170 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) Y1S2PN6F204040E) Y1R2PN6F204040E) NTC (10KOhms @25°C) 230 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) Y1S2PN6F204040F) Y1R2PN6F204040F) NTC (10KOhms @25°C) 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) Y1S2PN6F204040G) Y1R2PN6F204040G) NTC (10KOhms @25°C) 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S2PN6F230090B)J Y1R2PN6F230090B)J NTC (10KOhms @25°C) 90 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S2PN6F230090C) Y1R2PN6F230090C) NTC (10KOhms @25°C) 110 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S2PN6F230090D) Y1R2PN6F230090D) NTC (10KOhms @25°C) 170 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S2PN6F230090E) Y1R2PN6F230090E) NTC (10KOhms @25°C) 230 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S2PN6F230090F) Y1R2PN6F230090F) NTC (10KOhms @25°C) 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S2PN6F230090G) Y1R2PN6F230090G) NTC (10KOhms @25°C) 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S2PN6F230090H) Y1R2PN6F230090H) | NTC (10KOhms @25°C) 600 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S2PN6F230090JJ Y1R2PN6F230090JJ NTC (10KOhms @25°C) 800 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) Y1S2PN6F230110BJ Y1R2PN6F2301108B)J NTC (10KOhms @25°C) 90 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) Y1S2PN6F230110C) Y1R2PN6F230110C) NTC (10KOhms @25°C) 110 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) Y1S2PN6F230110D)J Y1R2PN6F230110DJ NTC (10KOhms @25°C) 170 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) Y1S2PN6F230110E) Y1R2PN6F230110E) NTC (10KOhms @25°C) 230 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) Y1S2PN6F230110F) Y1R2PN6F230110F) NTC (10KOhms @25°C) 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) Y1S2PN6F230110G) Y1R2PN6F230110G) | NTC (10KOhms @25°C) 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) Y1S2PN6F230110H) Y1R2PN6F230110H) NTC (10KOhms @25°C) 600 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) Y1S2PN6F230110JJ Y1R2PN6F230110JJ NTC (10KOhms @25°C) 800 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) Y1S2PN6F230110K! Y1R2PN6F230110K) | NTC (10KOhms @25°C) 1000 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
50-200°C (120-390°F) Y1S2PP6F250200E) Y1R2PP6F250200E) Pt100 230 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
50-200°C (120-390°F) Y1S2PP6F250200F) Y1R2PP6F250200F) Pt100 300 0,5~0,8°C(0,9~1,4°F)
50-200°C (120-390°F) Y1S2PP6F250200G) Y1R2PP6F250200G) Pt100 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
50-200°C (120-390°F) Y1S2PP6F250200H) Y1R2PP6F250200H) Pt100 600 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
50-200°C (120-390°F) Y1S2PP6F250200JJ Y1R2PP6F250200JJ Pt100 800 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
50-300°C (120-570°F) Y1S2PP6F250300F) Y1R2PP6F250300F) Pt100 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
50-300°C (120-570°F) Y1S2PP6F250300G) Y1R2PP6F250300G) Pt100 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
50-300°C (120-570°F) Y1S2PP6F250300H) Y1R2PP6F250300H) Pt100 600 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
100-400°C (210-750°F) Y1S2PP6F2A0400F) Y1R2PP6F2A0400F) Pt100 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
100-400°C (210-750°F) Y1S2PP6F2A0400G) Y1R2PP6F2A0400G) Pt100 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
100-400°C (210-750°F) Y1S2PP6F2A0400H) Y1R2PP6F2A0400H) Pt100 600 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
100-500°C (210-930°F) Y1S2PP6F2A0500F) Y1R2PP6F2A0500F) Pt100 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
100-500°C (210-930°F) Y1S2PP6F2A0500G) Y1R2PP6F2A0500G) Pt100 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
100-500°C (210-930°F) Y1S2PP6F2A0500H) Y1R2PP6F2A0500H) Pt100 600 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)

Fur °F-Aufdruck: letztes Zeichen (J) durch K ersetzen.

* Bei Temperaturen tGber 200°C empfehlen wir die Verwendung eines Stabkiihlers Referenz 66RF07015 oder 66RFO0701F12 zwischen Stab und
Gehduse (siehe Zubehor).

Achtung: Dieser Kiihler reduziert die nutzbare Stablange um 70mm.

Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

FON

Elektronischer Stab-Begrenzer mit manueller Riickstellung

Knopfaufdrucke

°C-Aufdruck

-35+35°C

4-40°C

30-110°C

°F-Aufdruck

40-105°F

85-195°F

210-750°F

Kontaktiere Uns
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Einstellbarer elektronischer Begrenzer mit manueller Riickstellung, Rohrmontage

Gehduse Typ Verfahren Kontakt Messung Bereich °C Modelle
IP65, IK10 Begrenzer Elektronisch  |SPNO oder SPNC| Rohrleitung i
woc Y1121

5« | yaozL

Material

Aluminum

E / P al \
1 { "ON8o) /|
" 1"(DN25) | o) /]
(234) X S /
. G = /
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) TG -

Y102L: Interne
Einstellung und
Rackstellung
(ohne Kontrollleuchte)

Y112L: Externe Einstellung und
Rickstellung
(mit Kontrollleuchte)

Anwendungen:
Rohrleitungsoberflachen-Temperaturalarm oder -Temperaturobergrenze in tblichen industriellen Anwendungen und
Umgebungen (nicht geeignet fur gefahrdete Bereiche).
Interne Einstellung ist praktisch fiir Produkte, die nicht haufig eingestellt werden miissen.

Gehduse: Aluminium, IP65, IK10. Graue RAL7032 Epoxy-Lackierung. Unverlierbare Deckelschrauben aus Edelstahl.
Unverlierbarer Aluminium-Deckel.

Verfahren: Elektronischer Mikroprozessor-Begrenzer mit manueller Riickstellung, mit einstellbarem Sollwert.
Einstellbereiche: 4-40°C (40-105°F); 30-90°C (85-195°F).

Sollwert-Einstellung: Mit bedrucktem °C-Knopf. Alle Modelle haben ein einstellbares Drehbegrenzungssystem

im Inneren des Drehknopfes, mit dem die Sollwert-Einstellspanne reduziert werden kann. Modelle mit externer
Einstellung haben ein transparentes Fenster. Dieses ermoglicht den Blick auf die Kontrollleuchte und die
Drehknopfposition. °F-Werte sind als Option erhaltlich.

Riickstellung: durch Druckknopfschalter neben dem Drehknopf.

Fiihlerelement: NTC-Sensor im Inneren einer Aluminiumhalterung in Kontakt mit der Rohroberflache. Das Design
der Halterung bietet optimierten thermischen Kontakt mit Rohren AuBen-@ 34mm (1”7, DN25), 60mm (2”, DN50) und
90mm (3”, DN80). Fiir ZwischengroRen empfehlen wir die Verwendung von Warmeleitpaste.

Kabeleingang und -ausgang: 2 M20-Kabelverschraubungen, schwarzes PA66. Interner elektrischer Anschluss an
Schraubklemmen. 2 Phasen Stromversorgung (Leitung+Nullleiter, 220~250V, 50Hz~60Hz) sind obligatorisch.

Erdung: Interne und externe Schraubklemme.

Kontrollleuchte: Zeigt die Ausgangsposition des Thermostat-Kontakts an. Standard fiir alle Modelle ist das
transparente Fenster. Nicht-Standard und auf spezielle Anfrage nur fiir Modelle mit glatter Aluminiumabdeckung.
Montage: Das Thermostatgehduse kann mit Schneckengewinde-Schellen (DIN3017), Nylonkabelbindern (Kabelbinder
nach EN50146, fir Anwendungen bei Dauertemperaturen unter 85°C), oder speziellem Edelstahl-Stanzband (siehe
Zubehor am Ende dieses Katalogs) am Rohr befestigt werden.

Kennzeichnung: Metallisches Typenschild, vernietet.

Kontakt: SPST. 16A (2,6), 250V AC. Offnen oder SchlieRen bei Temperaturanstieg. Die Version mit Kontakt-SchlieRen
bei Temperaturanstieg wird zum Alarm-Einschalten verwendet. Die Version mit Kontakt-Offnen bei Temperaturanstieg
wird zum Ausschalten der Heizung verwendet.

Elektrische Lebensdauer: >100.000 Zyklen.

Min. Lagertemperatur: -35°C (-30°F)

Max. Umgebungstemperatur: 60°C (140°F)

Weitere technische Informationen siehe das technische Datenblatt fiir den Thermostat 2PE2N6.
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.



Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Einstellbarer elektronischer Begrenzer mit manueller Riickstellung, Rohrmontage

Hauptreferenzen

Kontakt-Offnen bei Temperaturanstieg

Kontakt-SchlieBen bei Temperaturanstieg

Temperatur- Max. Temperatur am
Einstglétz?;;eiche Referenzen mit . Referenzen mit Referenzen mit . Referenzen mit .,EO(!.';)
externer Einstellung | interner Einstellung | externer Einstellung | interner Einstellung
4-40°C (40-105°F) Y112PN6F204040A) Y102PN6F204040A) Y112PN6G204040A) | Y102PN6G204040A)J 100°C (212°F)
30-90°C (85-195°F) Y112PN6F230090A)J Y102PN6F230090A) Y112PN6G230090A) | Y102PN6G230090A)J 100°C (212°F)
Flr °F-Aufdruck: letztes Zeichen (J) durch K ersetzen.
Knopfaufdrucke

°C-Aufdruck

°F-Aufdruck

40-105°F

85-195°F

Kontaktiere Uns
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Einstellbare elektronische Fiihlersonden-Begrenzer mit manueller Riickstellung

Gehduse Typ Verfahren Kontakt Messung Bereich °C Modelle

IP66, IK10 Begrenzer Elektronisch |SPNO oder SPNC| Fihlersonde i
Material =, ?ﬁ-‘ | ,‘o c e YF43NC
Z i “+4°C
PAG6 & PC % E __1_5'_ ‘+ YFA5NC

¥ St
M20X1.5 /_ ‘M20X1.5 [

Anwendungen:
- Gerate, die einen sehr starken Widerstand gegen das Eindringen von Wasser erfordern. Die transparente
Abdeckung ermoglicht den Blick auf den Sollwert und die 2 Kontrollleuchten.
Diese elektronischen Stabthermostate kénnen in Schutztaschen installiert und als Tauchthermostate in Rohrleitungen
und Behaltern sowie zur Temperaturiiberwachung in Luftkanalen eingesetzt werden.
- Manuelle Riickstellung ermdoglicht den Einsatz als Hochtemperaturalarm.

Gehduse: Schutzart IP66 nach EN 60529 (wasserdicht gegen Spritzwasser unter hohem Druck und Seespritzer, vollig
staubdicht). Gehduse aus schwarzem PA66, glasfaserverstarkt. Der transparente Polycarbonat-Deckel kann von Hand
abgeschraubt werden. Es ist aber auch moglich, einen Hakenschliissel zu verwenden.

Sollwert-Einstellung: Mit bedrucktem °C-Knopf. Alle Modelle haben ein einstellbares Drehbegrenzungssystem im
Inneren des Knopfes, das eine Verringerung der Sollwert-Einstellspanne ermdoglicht. Bedruckte °F-Knopfe als Option
erhaltlich.

Verfahren: Elektronischer Mikroprozessor-Thermostat.

Sollwert-Einstellbereiche: -4-40°C (40-105°F); 30-90°C (85-195°F); 30-110°C (85-230°F).

Manuelle Riickstelltaste: neben dem Drehknopf.

Fithlerelement: @ 5mm NTC-Sensor (10KOhms @25°C), innen vernickeltes Messinggehduse. %” BSPT-Gewinde.
Rohr-AuBendurchmesser 8mm. Maximale Temperatur an der Sonde: 120°C (250°F). An der Unterseite des Gehauses
befinden sich 2 Schrauben zur Befestigung von Standardtaschen (Siehe das Sortiment der kompatiblen Messingtaschen
in der Zubehor Sektion).

Kontrollleuchten: Eine Kontrollleuchte zeigt die Ausgangsposition des Thermostat-Kontakts an. Die andere zeigt den
Eingang der Stromversorgung an. Phase und Nullleiter der 230V-Stromversorgung sind fiir diese Kontrollleuchten
obligatorisch.

Kabeleingang und -ausgang: 2 M20-Kabelverschraubungen eingebaut, schwarzes PA66.

Elektrische Anschliisse: Innen, auf Schraubklemmen-Anschlussblock. Es ist méglich, 2 Drahte von je 1,5mm? an jede
Klemme anzuschlieRen.

Erdung: Interne Schraubklemme.

Montage: Durch das Taschengewinde oder durch 2 Beine mit Léchern fir Schrauben @ 4-5mm, 114mm Abstand.
Kennzeichnung: Kennzeichnungsschild auf der Riickseite

Kontakt: SPST. 16A (2,6), 250V AC. Offnen oder schlieRen bei Temperaturanstieg.

Die Version mit Kontakt-SchlieRen bei Temperaturanstieg wird zum Alarm-Einschalten verwendet. Die Version mit
Kontakt-Offnen bei Temperaturanstieg wird zum Ausschalten der Heizung verwendet.

Elektrische Lebensdauer: >100.000 Zyklen.

Min. Lagertemperatur: -35°C (-30°F)

Max. Umgebungstemperatur: 60°C (140°F)

Weitere technische Informationen siehe das technische Datenblatt des Thermostats 2PE2N6.
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.



Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Einstellbare elektronische Fiihlersonden-Begrenzer mit manueller Riickstellung

Hauptreferenzen
rompeT, | FMSRmRNG | RrsMnmRONG | Taheniane Foertinge
°C (°F) Temperaturanstieg Temperaturanstieg D
4-40°C (40-105°F) YF43NC04040118U)J YF44NC04040118U) 110 50
4-40°C (40-105°F) YF43NC04040178U) YF44NC04040178U) 170 50
4-40°C (40-105°F) YF43NC04040238UJ YF44NC04040238UJ 230 50
4-40°C (40-105°F) YF43NC04040308UJ YF44NC04040308UJ 300 50
4-40°C (40-105°F) YF43NC04040458UJ YF44NC04040458UJ 450 50
4-40°C (40-105°F) YF43NC04040608U)J YF44NC04040608U)J 600 50
30-90°C (85-195°F) YF43NC30090118U)J YF44NC30090118U)J 110 50
30-90°C (85-195°F) YF43NC30090178U)J YF44NC30090178U)J 170 50
30-90°C (85-195°F) YF43NC30090238U)J YF44NC30090238U)J 230 50
30-90°C (85-195°F) YF43NC30090308U)J YF44NC30090308U)J 300 50
30-90°C (85-195°F) YF43NC30090458U)J YF44NC30090458U)J 450 50
30-90°C (85-195°F) YF43NC30090608U)J YF44NC30090608U)J 600 50
30-110°C (85-230°F) YF43NC30110118UJ YF44NC30110118UJ 110 50
30-110°C (85-230°F) YF43NC30110178UJ YF44NC30110178UJ 170 50
30-110°C (85-230°F) YF43NC30110238UJ YF44NC30110238UJ 230 50
30-110°C (85-230°F) YF43NC30110308U)J YF44NC30110308U)J 300 50
30-110°C (85-230°F) YF43NC30110458U)J YF44NC30110458U) 450 50
30-110°C (85-230°F) YF43NC30110608U)J YF44NC30110608U)J 600 50
Fir °F-Aufdruck: letztes Zeichen (J) durch K ersetzen.
Knopfaufdrucke
°C-Aufdruck
4-40°C 30-90°C 30-110°C

°F-Aufdruck

85-195°F

Kontaktiere Uns
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Einstellbarer elektronischer Begrenzer mit manueller Riickstellung mit hoch-korrosionsbestiandigem IP66-Gehause, speziell &
entwickelt fiir Oberflaichenbehandlungsbader und stark basische oder sdurekorrosive Fliissigkeiten oder Umgebungen

Umgebung Typ Verfahren Kontakt Messung Bereich °C Modelle

ManuelleR{icks-
IP66, IK10 tellung

» —
= / S =
12 N'Y4 _/*’i

ne o =)

Elektronisch SPNC Stab

I-+110°C

o] [P Jfee | VP53

FANNY

@105mm

1INNEREN

66mm

=75mm

Max. 1641240V Ohmsch

M20X1.5 M20X1.5

Hauptanwendungen
Einstellbarer Temperaturbegrenzer mit manueller Riickstellung fiir die Oberflachenbehandlung oder korrosive
Flussigkeitsbader, Seewasserumgebung, Viehzuchtbetriebe.

Gehduse: Schutzart IP66 nach EN 60529 ( wasserdicht gegen Spritzwasser unter hohem Druck und Seespritzer,
vollig staubdicht), @ 105mm, H6he 66mm (ohne Zubeho6r und Kabelverschraubungen), aus Kunststoff. Enthalt einen
einstellbaren Thermostat, der nach Abschrauben des Deckels eingestellt werden kann. Um das Korrosionsrisiko des
Gehduses zu vermeiden, gibt es kein Metallteil, das mit der dauReren Umwelt in Kontakt steht. Die Dichtungen des
Deckels und der Kabelverschraubungen bestehen aus EPDM. Die Stabdichtung besteht aus dem Fluorkautschuk-
Elastomer FKM (Viton). Der Deckel kann von Hand abgeschraubt werden. Es ist aber auch moglich, einen
Hakenschllssel zu verwenden.

Elektrische Anschliisse: Kabeleingang/-ausgang durch zwei M20-Kabelverschraubungen. Elektrischer Anschluss an
Schraubklemmen

Temperatur-Einstellung: Innen, mit bedrucktem °C-Knopf (Bedruckte °F-Knopfe als Option erhaltlich). Die Knopfe
haben eine unsichtbare Vorrichtung zur Reduzierung der Temperatureinstellspanne.

Manuelle Riickstellung: Taste neben dem Temperatur-Einstellknopf

Fiihlerelement: NTC-Thermistor und elektronische Mikroprozessor-Schaltung.

Einstellbereiche: 4-40°C (32- 104°F); 30-90°C (85-195°F); 30-110°C (90-230°F)

Stababmessungen: AuRen-@ (D) vor optionaler Ummantelung ist 10mm. Lidnge (L): 450mm, 600mm (300mm, 800mm
und 1000mm auf Anfrage).

Stabmaterial und Ummantelung:

- SUS 316L ohne Ummantelung

- Titan

- SUS 316L mit geschrumpftem PTFE-Mantel, Dicke 0,4 bis 0,6 mm

Montage:

- Durch das 1” BSPT-Gewinde (Die Montage durch die Wand ist wasserdicht, wenn sie mit der 1” Mutter und Dichtung
durchgefiihrt wird. Siehe Zubehor)

- Durch einen drehbaren Kunststoffbiigel, der die Montage am Tankrand ermdglicht (siehe Zubehor)

- Durch 2 seitliche Beine (2 Locher @ 5mm, Achsabstand 114 mm)

Elektrischer Kontakt:

- SPNC, Kontakt-Offnen bei Temperaturanstieg (C-1) 16A (2,6) 250V AC

- Elektrische Lebensdauer >100.000 Zyklen.

Cat2-2-15-10 Kontaktiere Uns www.ultimheat.com )

Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.




Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Einstellbarer elektronischer Begrenzer mit manueller Riickstellung mit hoch-korrosionsbestandigem IP66-Gehause, speziell &

entwickelt fiir Oberflachenbehandlungsbader und stark basische oder saurekorrosive Fliissigkeiten oder Umgebungen

Kontrollleuchten fiir Stromversorgung und Leistungsausgang (Nullleiter ist obligatorisch).
Optionen des Deckel- und Gehdusematerials:
- Schwarzes PA66, glasgefiilltes Gehduse und transparenter Deckel aus Polycarbonat (PC), geeignet fiir die meisten
Anwendungen in mittelschweren bis mittelkorrosiven Fliissigkeiten, bis zu 90°C. Ermdglicht die standige Anzeige des
Stromeingangs und -ausgangs sowie des Thermostatsollwerts. Ausgezeichnete mechanische Festigkeit des Gehauses
(IK10). Sehr gute UV-Bestandigkeit.
- Orangefarbenes Gehause aus PP (Polypropylen), mit transparentem Deckel aus Polycarbonat (PC): Sehr gute
Bestandigkeit gegen starke Basen, gute Bestandigkeit gegen Sauren. Fir den Einsatz in Fllssigkeiten bis zu 90°C.
Ermoglicht die standige Anzeige des Stromeingangs und -ausgangs sowie des Thermostatsollwerts. Reduzierte
mechanische Festigkeit (1K8).
- Orangefarbenes Gehduse aus PP (Polypropylen), mit undurchsichtigem, orangefarbenem Deckel aus PP
(Polypropylen): Sehr gute Bestandigkeit gegen starke Basen, gute Bestandigkeit gegen Sauren. Fir den Einsatz in
Flussigkeiten bis zu 90°C. Reduzierte mechanische Festigkeit (1K8).

- Weiles PVDF-Gehduse mit undurchsichtigem weillem PVDF-Deckel: Fiir den Einsatz in Flissigkeitsbdadern

mit Temperaturen iber 90°C und bis zu 110°C oder stark oxidierenden Chemikalien wie Chromelektrolyt oder
Salpetersaurelosung (HNO3). Reduzierte Mechanische Festigkeit (IK8).
Stabschutz-Optionen (siehe auch Tabelle unten)
- Edelstahl 316L-Ti ohne Beschichtung
mit chemisch aufgebrachter FEP-Beschichtung, Dicke 0,2 bis 0,4mm
mit chemisch aufgebrachter PFA-Beschichtung, Dicke 0,2 bis 0,4mm
mit chemisch aufgebrachter PTFE-Beschichtung, Dicke 0,05 bis 0,21mm
mit chemisch aufgebrachter ETFE-Beschichtung, Dicke 0,2 bis 0,4mm

- Edelstahl 316L,
- Edelstahl 316L,
- Edelstahl 316L,
- Edelstahl 316L,

Hauptreferenzen mit SS 316L Stab, beschichtet mit geschrumpftem PTFE

Orangefarbenes WeiRes PVDF-
. Stab- Schwarzes PA66 | Orangefarbenes PP- PP-Gehduse, " . . e Max. Temp.
Tempergétz:;lr):erelche lange | Gehause, glasklarer | Gehduse, glasklarer | orangefarbener Siit:i‘iﬁ;‘;vs\lls;;- lefoecrc(e::t)lal an der Sonde
(L, mm) PC-Deckel PC-Deckel blickdichter Deckel °C(°F)
PP-Deckel

4-40°C 0,8+0,2°C 120°C
(32-104°F) 450 YF53NCS04040451P | YF53PCS04040451P | YF53PPS04040451P | YF53VVS04040451P (1.5+0,4°F) (250°F)

30-90°C 1+0,3°C 120°C
(85-195°F) 450 YF53NCS30090451P | YF53PCS30090451P | YF53PPS30090451P | YF53VVS30090451P (1,8+0,5°F) (250°F)

30-110°C 1+0,3°C 120°C
(90-230°F) 450 YF53NCS30110451P | YF53PCS30110451P | YF53PPS30110451P | YF53VVS30110451P (1,8+0,5°F) (250°F)

4-40°C 0,8+0,2°C 120°C
(32-104°F) 600 YF53NCS04040601P | YF53PCS04040601P | YF53PPS04040601P | YF53VVS04040601P (15+0.4°F) (250°F)

30-90°C 1+0,3°C 120°C
(85-195°F) 600 | YF53NCS30090601P | YF53PCS30090601P | YF53PPS30090601P | YF53VVS30090601P (1,840,5°F) (250°F)

30-110°C 1+0,3°C 120°C
(90-230°F) 600 YF53NCS30110601P | YF53PCS30110601P | YF53PPS30110601P | YF53VVS30110601P (1,8+0,5°F) (250°F)

* Differentiale gemessen unter Laborbedingungen, in bewegten Flissigkeitsbddern, mit Temperaturdnderungsraten unter 0,5°C/min.

Referenz-Modifizierungen vs. Optionen

Stabldnge
300mm 800mm 1000mm
XXXXXXXXXXXX3 OXX XXXXXXXXXXXX80XX XXXXXXXXXXXXAOXX
Stab-Schutzbeschichtung
316L without 316L-Ti without Titanium 316L+ FEP 316L+ PFA 316L+ PTFE 316L+ ETFE
coating coating 0,2~ 0,4mm* 0,2~ 0,4mm* 0,05~ 0,1mm* 0,2~ 0,4mm*
XXXXXXXXXXXXXXXU | XXXXXXXKXXXXXXXY [ XXXXOXXXXXXXXWY | XXXOKOOOOOKK Q. | XXXXXXXXXXXXXXKR | XXXXKKKKCKKOKKKS | XXXKXKXXKKXOKXOKK T

*MOQ (Mindestbestellmenge): 100 Stiick.
Versionen mit bedruckten °F Knépfen: In der Referenz (7. Zeichen) S durch T ersetzen.

Kontaktiere Uns
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Einstellbarer elektronischer Begrenzer mit manueller Riickstellung mit hoch-korrosionsbestandigem IP66-Gehause, speziell &
entwickelt fiir Oberflachenbehandlungsbader und stark basische oder saurekorrosive Fliissigkeiten oder Umgebungen

Zubehor
” _ : Halterung fir die seitliche Montage am Tank, 10mm dick 1” Dichtung fur wasserdichte Montage
1”7 BSPP-Mutter, 5mm dick (gefertigt mit 1” Mutter) durch die Wand mit 1” Mutter

[__74.4mm
60mm
+ @7mm
| ! x@}'- 2 3mm
Hex SCmm @“B’“\ 29mm =2) | 3mm ——|

Hex

45mm T
| 45.2mm K!J { LA 10mm FL—-#ZiBSmm—.—

N

2

/X

[——53MM——»|
88.6mm
Referenz in PA66:66YFHN1N Referenz in PA66:66YFMBIN
Referenz in PP: 66YFHN1P Referenz in PP: 66YFMB1P Referenz in FKM (Viton):66YGA1F

Referenz in PVDF: 66YFHN1V Referenz in PVDF: 66YFMB1V

Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Silikonmuffen zur Montage von fest eingestellten Begrenzern oder Thermostaten&
auf flexiblen Silikonheizkérpern. Montage durch Verkleben oder Vulkanisieren.

Typ

9BFL

Diese Muffen enthalten eine Entgasungséffnung und eine «Trichter»-Offnung zum Einfiillen des Silikonharzes, die nach
dem Ausharten abgeschnitten werden.

Typ

Abmessungen

Kompatible
Gerate

Merkmale

Teil-Nr.

——

Min. Bandbreite: 35mm
Anschluf: intern
Silikonharz-Fiillung: ja

9BFL1

Min. Bandbreite: 35mm
Anschluf3: intern
Silikonharz-Fiillung: ja

9BFL5

Min. Bandbreite: 35mm
AnschluB3: intern
Silikonharz-Fiillung: nein

9BFL6

Min. Bandbreite: 35mm
Anschluf3: intern
Silikonharz-Fiillung: ja

9BFL2

Min. Bandbreite: 35mm
Anschluf3: extern durch 2
Drahte
Silikonharz-Fiillung: ja

9BFL3

" | Min. Bandbreite: 35mm

AnschluB3: intern
Silikonharz-Fiillung: teils

9BFL4

Kontaktiere Uns

5MA3

Min. Bandbreite: 35mm
AnschluB3: intern
Silikonharz-Fiillung: ja
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Silikonmuffen fiir die Montage von Temperatursensoren und Thermostatkolben 49
auf flexiblen Silikonheizflachen. Montage durch Verkleben oder Vulkanisieren.

Typ

9BFS

Einige dieser Muffen enthalten eine Entgasungséffnung und eine «Trichter»-Offnung zum Einfiillen des Silikonharzes,
die nach dem Ausharten abgeschnitten werden.

Typ Abmessungen Kompatible Gerate Merkmale Teil-Nr.

Min. Bandbreite: 25mm
Anschluf3: externes
Sensorkabel
Silikonharz-Fiillung: ja

Flaches RTD 9BFS1

Blankes SchweiR- Min. Bandbreite: 25mm
thermoelement AnschluB: externes
oder Glasperlen- Sensorkabel

thermistor Silikonharz-Fiillung: ja

9BFS2

Min. Bandbreite: 25mm
Anschluf3: externes
Sensorkabel
Silikonharz-Fiillung: ja

Temperatursensor
@ 5mm, max. Lange
30mm

9BFS3

Min. Bandbreite: 25mm
Anschluf3: externes
Sensorkabel
Silikonharz-Fiillung: ja

Temperatursensor
@ 6mm, max. Lange
30mm

9BFS4

Min. Bandbreite: 25mm

ﬁ\ 88mm \'Z -Qr)egqn?ﬁ:?;; gsrensor AnschluB3: externes
S Sensorkabel oder
Ix — g Thermostatkolben Kapillare 9BFS5

@ 6mm, max. Lange Silikonharz-Fiillung:
100mm 88mm o
moglich

Min. Bandbreite: 25mm
Anschluf3: externes
Sensorkabel oder
Kapillare
Silikonharz-Fiillung:
moglich

Temperatursensor
@ 6mm oder
Thermostatkolben
@ 6mm, max. Lange
80mm 68mm

9BFS6

Min. Bandbreite: 15mm

fomm 1| 3.5mm Blankes SchweiR- AnschluR: externes
o ‘ thermoelement Sensorkabel oder 9BFS7
1omm | (857 oder Glasperlen- Kapillare
s0mm thermistor Silikonharz-Fiillung:
moglich

Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Silikon-Gehause fiir die Montage von einstellbaren Thermostaten auf flexiblen &
Silikon-Heizflachen. Montage durch Kieben oder Vulkanisieren.

Typ

9BFF

Diese Gehduse enthalten eine abnehmbare Verriegelung aus Edelstahl fiir das Stromkabel und eine interne und
externe Erdungsklemme. Einige Modelle enthalten auch eine dicke isolierende Silikonschaumunterlage, um
das Thermostatgehause thermisch von der Temperatur des Heizkdrpers zu isolieren. Die Modelle fir Stab- und
Kapillarthermostate haben einen seitlichen Ausgang fiir die Kapillare. Durch die Flexibilitdt des Silikons ist es moglich,
Kabel zu verwenden, deren Durchmesser geringfligig (bis zu 15%) gréRer ist als der der Durchgangsoffnung.

Typ

Kompatible

Gerite Merkmale

Abmessungen

Teil-Nr.

Min. Bandbreite:

- [100mm

- Anschluf3: externes
Kabel
Silikonharz-Fiillung:
nein

9BFF4

Min. Bandbreite:
100mm

AnschluB3: externes
Kabel und externer
Kolben und Kapillare
Silikonharz-Fiillung:
nein

9BFF10

Min. Bandbreite:
100mm

AnschluB3: externes
Kabel und externer
Kolben und Kapillare
Silikonharz-Fiillung:
nein

9BFF14

Indikative Tabelle: Kabel- und Draht-@

AWG22 | A=21.420.1| | (D) 05mm? | A=01.5:0.1| |(73) 3.3mm_
AWG20 | A=@1.6:01] | 075 mm? | A=018+0.1] |
AWG18 |A=@19:01| |FA_ | P41 om  |a=onrooq| |2 =5 @]
AWG16 | A=@2.2+0.1 Al 1.5mm? | A=@2.2:0.1 5.5mm|
AWG15 | A=@2.30.1 2 X 0.75 mm?

( 5) ®) 3X1.5mm? | A=09.1+0.2

.,,P% ®

3 X AWG16 | A=008 4202
2X0.75 mm* |A=@6.520.1| [3X1mm* |A=07.2£0.1 —
2X1mm*  |A=@6.8£0.1| |3 X 1.5mm* (A=28.420.1 \ 7

5X1.5mm? | A=@11.120.2
= [5X1mm* | A=09.0£0.2
= |5 XAWG18 | A=009.3+0.2
5 X AWG16 | A=210.120.2

gE IX1mm? | A=@7 4402
:g %:E 3 X AWG18 | A=D7.8+0.2
Al Al
[ —
—
[ m—
e —
—
Al

1: Runddrahte FEP-Isolierung, 300V, Abmessungen USA;
2: Rundkabel FEP-Isolierung, 300V, Abmessungen Europa;
3: Flachkabel PVC-Isolierung, 300V, Abmessungen Europa;
4: Rundkabel 2 Adern PVC-Isolierung, 300V, Abmessungen Europa;
5: Rundkabel 3 Adern, PVC-Isolierung, 300V, Abmessungen Europa:
6: Rundkabel 3 Adern Gummi-Isolierung 300V, Abmessungen Europa und USA.
7: Rundkabel mit 5 Adern, Gummi-Isolierung, 300V, Abmessungen Europa und USA.

Kontaktiere Uns www.ultimheat.com )
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Silikonmuffen fiir Kabelausgange auf flexibler Silikonheizflache. Montage durch &
Kleben oder Vulkanisieren.

Typ

9BFH

Diese Gehaduse enthalten eine abnehmbare Verriegelung aus Edelstahl fiir das Stromkabel und eine interne und
externe Erdungsklemme. Die Flexibilitat des Silikons macht es moglich, Kabel mit einem Durchmesser zu verwenden,
der etwas groRer ist (bis zu 15%) als der Durchgangsoffnung.

Kompatible .
Typ Abmessungen Gerite Merkmale Teil-Nr.
|
O ZSJnm 7
| Heizbinder gllolg.n?andbrelte:
s m[t 50mm AnschluR3: externes 9BFH1
Mindest-
R — Breite E:}k:(el harz-Fiillun: i
I N ilikonharz-Fiillung: ja
| =
%ﬁ?m Min. Bandbreite:
Heizbander 35mm
mit 35mm Anschluf3: externes
15‘@% Mindest- Kabel JBFH?2
R Breite Silikonharz-Fiillung:
G nein
=

Indikative Tabelle: Kabel- und Draht-@

Cat2-2-16-6

@ AWG22 | A=051.410.1 ® 0.5mm? | A=01.5£0.1 @ 3.3mm
AWG20 | A=2/1.6£0.1 0.75 mm? | A=@1.840.1 I
v | Jra| AWG18 |A=01.9t0-1 | PA[1mme | a-gres04] B B @]
R AWG16 | A=292.240.1 Al 1.5mm? | A=@2.240.1 2.5mm
AWGH5 | A=22.3£0.1 2 X 0.75 mm?
@ ®) ® 3X 1.5 mm?| A=09.1+0.2
3X1mm | A=97.4£02
= | = %:E %:E 3 X AWG18 | A=07.8+0.2
Al Al Al 3 X AWG16 | A=038.4£0.2
2 X 0.75 mm? |A=@6.5+0.1| [3 X1 mm? A=@7.2+01
2X1mm* |A=06.8:0.1| [3X1.5mm* |A=@84+0.1 @ SX15mm’] A=011.102
5X1mm | A=@9.0£0.2
5 X AWG18 | A=09.3£0.2
5 X AWG16 | A=010.1£0.2

Kontaktiere Uns
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Silikonmuffen fiir Kabelausgange mit Temperaturbegrenzer auf flexibler
Silikonheizflache. Montage durch Verkleben oder Vulkanisieren.

FON

Typ

9BFP

Diese Gehause enthalten eine abnehmbare Verriegelungsvorrichtung aus Edelstahl fir das Stromkabel und eine interne
und externe Erdungsklemme. Die Flexibilitat des Silikons ermdglicht die Verwendung von Kabeln, deren Durchmesser
geringfligig (bis zu 15 %) groRer ist als der der Durchgangsoéffnung. Sie enthalten auch eine Entgasungsoffnung und
eine «Trichter»-Offnung zum Einfiillen des Silikonharzes, die nach dem Aushéirten abgeschnitten werden.

Typ

Abmessungen

Kompatible
Gerate

Merkmale

Teil-Nr.

Min. Bandbreite:
100mm

Anschluf3: externes
Kabel
Silikonharz-Fiillung: ja

9BFP1

12mm —

 J
(=10l I

[

N
>
3
3

lon
S
El
El

4903

Min. Bandbreite:
35mm

Anschlul3: externes
Kabel
Silikonharz-Fiillung: ja

9BFP2

Indikative Tabelle: Kabel- und Draht-@

© AWG22 | A=01.4£0.1| | (D) 05mm* | A=01.5:0.1| ((3) 3.3mm.
- AWG20 | A=01.6:0.1 | | 0.75 mm? | A=01.8:0.1| | I |
v | | AWG18 | A0 9x0.1 2| P2[1om  |a-pres04| B =5 @
A AWG16 | A=@2.2+0.1 Al 1.5mm? | A=@2.2+0.1 5.5mm|
AWG15 | A=@2.3+0.1 2 X 0.75 mm?
(- 4\ [T’S:; ’6\ 3X1.5mm?| A=9.1+0.2
o - N 3X1mm? | A=07.4+0.2
= = || 5 | = = | EE [ixawomn | aor oo
Al Al Al 3 X AWG16 | A=08.4+0.2
2 X075 mm?|A=@6.5+0.1| |3 X1mm* |A=@7.2+0.1 —
2X1mm* |A=26.8:0.1| [3X1.5mm?* |A=08.4£0.1 i.z.i‘m: - 5 X1.5mm’| A=@11.120.2
= = 5X 1 mm? A=@9.0+0.2
— =% |5XAWG18 | A=009.3+0.2
Al 5 X AWG16 | A=310.1+0.2

1: Runddrahte FEP-Isolierung, 300V, Abmessungen USA;
2: Rundkabel FEP-Isolierung, 300V, Abmessungen Europa;
3: Flachkabel PVC-Isolierung, 300V, Abmessungen Europa;
4: Rundkabel 2 Adern PVC-Isolierung, 300V, Abmessungen Europa;
5: Rundkabel 3 Adern, PVC-Isolierung, 300V, Abmessungen Europa:
6: Rundkabel 3 Adern Gummi-Isolierung 300V, Abmessungen Europa und USA.
7: Rundkabel mit 5 Adern, Gummi-Isolierung, 300V, Abmessungen Europa und USA.
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Silikonmuffen fiir Kabelausgiange und Temperatursensor auf flexibler Silikonheizflache. &
Montage durch Kleben oder Vulkanisieren.

Typ

9BFM

Diese Gehause enthalten eine abnehmbare Verriegelungsvorrichtung aus Edelstahl flir das Stromkabel und eine interne
und externe Erdungsklemme. Die Flexibilitat des Silikons ermdglicht die Verwendung von Kabeln, deren Durchmesser
geringfligig (bis zu 15 %) groRer ist als der der Durchgangsoéffnung. Sie enthalten auch eine Entgasungsoffnung und
eine «Trichter»-Offnung zum Einfiillen des Silikonharzes, die nach dem Aushéirten abgeschnitten werden.

Typ Abmessungen Kompatible Gerate Merkmale Teil-Nr.
Minimum
Temperatursenso- |Bandbreite: 100mm
ren mit @ 5mm und |AnschluR: 5-adriges 9BEM1.
30mm maximaler externes Kabel
Fiihlerlange Silikonharz-Fiillung:
ja
Minimum
Temperatursenso- |Bandbreite: 100mm
ren mit @ 6mm und |AnschluB: 5-adriges 9BEM?2
30mm maximaler externes Kabel
Fiihlerlange Silikonharz-Fiillung:
ja
Minimum
EinschweilR- Bandbreite: 100mm
Thermoelemente, |AnschluR: 5-adriges 9BEM3
Glasperlen-NTC, externes Kabel
Flachchip-Pt100 Silikonharz-Fiillung:
ja

Indikative Tabelle: Kabel- und Draht-@

€ AWG22 | A=01.420.1| |(D) 05mm? | A=@1.5¢0.1| |(3) 3.3mm
R AWG20 | A=01.6:0.1 | | 075 mm? | A=01.8:0.1] | I f
v | za|AWe18 |A=01 9201 4| V[t | aorow01| o= == @
A AWG16 | A=012.240.1 Al 1.5mm? | A=02.20.1 5.5mm|
o AWG15 | A=352.3%0.1 2 X 0.75 mm?
4) (B) ®) 3 X 1.5 mm? | A=09.120.2
3IX1mm? | A=@7.410.2
= | = || E | E = | EE [sxawon|aorens
A A A _
— — fa 3 X AWG16 | A=@8.4+0.2
2 X 0.75mm?|A=@6.5:0.1| |3X1mm? |A=@7.2£0.1 —
= 2 =
2X1mm* |A=268:01| [3X15mm* |A=@8az01| | /) > X 1.5 mm?| A=011.102
= — F= |5 X1mm? | A=@9.0+0.2
[ — — =
— —2 |5 X AWG18 | A=09.3:0.2
Al 5 X AWG16 | A=@10.1+0.2
1: Runddrahte FEP-Isolierung, 300V, Abmessungen USA;
2: Rundkabel FEP-Isolierung, 300V, Abmessungen Europa;
3: Flachkabel PVC-Isolierung, 300V, Abmessungen Europa;
4: Rundkabel 2 Adern PVC-Isolierung, 300V, Abmessungen Europa;
5: Rundkabel 3 Adern, PVC-Isolierung, 300V, Abmessungen Europa:
6: Rundkabel 3 Adern Gummi-Isolierung 300V, Abmessungen Europa und USA.
7: Rundkabel mit 5 Adern, Gummi-Isolierung, 300V, Abmessungen Europa und USA.
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.



Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Silikonmuffen fiir Kabelausgange mit Temperaturbegrenzer und Temperatursensor auf flexibler &
Silikonheizflache. Montage durch Kleben oder Vulkanisieren.

Typ

9BFV

Diese Gehause enthalten eine abnehmbare Verriegelungsvorrichtung aus Edelstahl fir das Stromkabel und eine interne
und externe Erdungsklemme. Die Flexibilitat des Silikons ermdglicht die Verwendung von Kabeln, deren Durchmesser
geringfligig (bis zu 15 %) groRer ist als der der Durchgangsoéffnung. Sie enthalten auch eine Entgasungsoffnung und
eine «Trichter»-Offnung zum Einfiillen des Silikonharzes, die nach dem Aushéarten abgeschnitten werden.

Typ Abmessungen Kompatible Gerate Merkmale Teil-Nr.

EinschweilR-
Thermoelemente,
Glasperlen-NTC, Flachchip- | Minimum Bandbreite:

. Pt100. Scheibenthermostat |100mm
D AnschluB3: 5-adriges 9BFV1
RRE0S externes Kabel
= Silikonharz-Fiillung: ja

|

22mm
f 81.8mm

. Minimum Bandbreite:
__|Temperatursensoren mit 100mm
~%| @ 5mm und 30mm Anschluf8: 5-adriges 9BFV2
maximaler Fihlerldnge externes Kabel
g Silikonharz-Fiillung: ja

. Minimum Bandbreite:
_ |Temperatursensoren mit 100mm
27| @ 6mm und 30mm AnschluB: 5-adriges 9BFV3
|78 ~ | maximaler Fuhlerlinge externes Kabel
Fﬁ g Silikonharz-Fillung: ja

Indikative Tabelle: Kabel- und Draht-@

1 AWG22 | A=@1410.1 | |(2) 0.5mm? | A=@1.5:0.1| |(3) 3.3mm_

AWG20 | A=01.6£0.1 | | 075 mm* | A=01.8:0.1| | }

| | AWe18| Aot 80 B2 | PA[1mme | A=01.9:0.1 E—%g_f

A AWG16 | A=012.2+0.1 Al 1.5mm? | A=02.240.1 5.5mm
AWG15 | A=@2.3:0.1 2 X 0.75 mm?

4 (B) ®) 3 X 1.5 mm? | A=9.1£0.2

|2

3 X AWG16 | A=28.4£0.2
2X0.75 mm?|A=@6.5:0.1| [3X1mm?® |A=@7.2+0.1 :
2X1mm? |A=@6.8:0.1| [3X 1.5mm* |A=@8.4:0.1 @)

5X 1.5 mm? | A=011.1+0.2
F= |5 X 1mm* | A=@9.0£0.2
= |5XAWG18 | A=09.320.2
5 X AWG16 | A=@10.1£0.2

- 3X1mm* | A=@7.4102
= | = %:E %:E 3X AWG18 | A=07 802
A &

[ m—
[ —
[ m—
[ m—
[ —
Al

1: Runddrahte FEP-Isolierung, 300V, Abmessungen USA;
2: Rundkabel FEP-Isolierung, 300V, Abmessungen Europa;
3: Flachkabel PVC-Isolierung, 300V, Abmessungen Europa;
4: Rundkabel 2 Adern PVC-Isolierung, 300V, Abmessungen Europa;
5: Rundkabel 3 Adern, PVC-Isolierung, 300V, Abmessungen Europa:
6: Rundkabel 3 Adern Gummi-Isolierung 300V, Abmessungen Europa und USA.
7: Rundkabel mit 5 Adern, Gummi-Isolierung, 300V, Abmessungen Europa und USA.

Kontaktiere Uns www.ultimheat.com ) Cat2-2-16-9
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Taschen, Flansche, Halterungen und anderes Zubehor

Fliissigkeitstemperaturerfassung mit Stabthermostaten

3/8" BSPP

C—= — Flissigkeit
—= /
. —
| —;l
—= IZ|
— B=—

I o m%: 2 i te—

HEX 21mm 1 - - ———
F 10mm I 1omm IZ|
14.4mm GY% (BSPT) Aisi 304 Edelstahl Taschen-
@ 9 x 10mm, fiir Stab-@ 8mm
3/8"8;/:‘:SPP } 1/2"BSPT L e

1 %" x %”, 304 Edelstahl-Anschluss .y e f&mm ggD:ggggggig
| l f (passend zum %” Gewinde unter dem 0 D
! 14mm Gehiuse) 190mm 66DI125190510
| 6mm ©10X@9mm
i i 230mm 66D1125230S10
i [ Referenz | 66RI1238 | 290mm 66DI1125290510

= 440mm 66D1125440S10

HEX 22mm,

== oy o B

=
Ef
e
&
2
N
N
5
5
o
Bl
&

R c—e——g

10mm -
]
5mm|
i - s GY% (BSPT) Aisi 304 Edelstahl Taschen-
. G% (BSPT) Messing vernickelt, Taschen @ 11x12mm, fiir Stab-@10mm
== @8,5x10mm, fur Stab- 8mm J izaser
L Referenzen
I~ ~J L Referenzen I "y 90mm 66DI112S090S12
i by 90mm 66DK125090710 (M (™ 100mm 66DI1125100512
100mm 66DK125100710 190mm 66D1125190S12
Q18XQ2 s 190mm 66DK125190710 22x01inT. 230mm 66D1125230S12
230mm 66DK125230710 290mm 66D1125290S12
== 290mm 66DK125290710 == 440mm 66D1125440S12
440mm 66DK125440710
e T | c——
HEXZomm 14 5m i |Z| = Tm 1a'BsPR :
W o - G (BSPP) Messing vernickelt, Taschen-
. o @ 8,5x10mm, fiir Stab-@ 8mm
] GY% (BSPT) Messing vernickelt, Taschen L Referenzen
1/2'BSPT 10,5x12mm, fur Sta b-¢ 10mm 108 5mm 100mm 66DL14P10010075N
190mm 66DL14P19010075N
=0 3 L Referenzen 290mm 66DL14P29010075N
. 90mm 66DK125900712 RY; 440mm 66DL14P44010075N
! 110mm 66DK125100712 -
f Loy 200mm 66DK125190712 20mm Izl
i 230mm 66DK125230712 G8)8"
=) 300mm 66DK125290712 2 r?n N
440mm 66DK125440712 - ‘

duktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

HEX 27mm o |Z|
D L
] N

S Stabkiihler mit 14,5mm Abschluss. Wird
bei Hochtemperatur-Stabthermostaten
T % NPT-Kunststofftasche @ 8,5x14mm fiir verwendet.Passt in das %-Gewinde unter
Stabe und Kolben-@ 8mm dem Gehiuse und in das @ 14,5mm Loch
(Schwimmbader und Anwendungen mit von Taschen oder Flanschen.
korrosivem Wasser) Nicht verwendbar bei YO Typen

Referenz | 66DR12510021C000 | [ Referenz | 66RF07015

Cat2-2-16-10 Kontaktiere Uns www.ultimheat.com
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Taschen, Flansche, Halterungen und anderes Zubehor

Temperaturmessung von Fliissigkeiten mit Kolben- und Kapillarthermostaten

@_ﬁ: 4

- GY (BSPT) Edelstahltasche @7x8mm,
fur Kolben-@ 5-6mm

L Referenz
100mm 66DI1125100S08
28X@Tom, 190mm 66DI1125190S08
290mm 66DI1125290S08
440mm 66D1125440S08

B —
10mm
— GY (BSPT) Edelstahltasche @ 9x10mm,
fur Kolben-@ 8mm

L Referenz
100mm 66D1125100S10
Bk 190mm 66D1125190S10
i 290mm 66DI1125290S10
@20mm L 440mm 66DI1125440S10

Silikon-Tiille @15mm fiir Taschen mit 14,5mm G’ (BSPP) Messing vernickelt, Taschen-

7 T
s ST T 2 —
1 / 9mm ' ' .

B3 Brarn Loch @ 6,5x8mm, fir Kolben-@ 6mm
| Referenz |  9BBJO100004008A | ) L Referenzen
g Lo 100mm 66DL14P10010065N
|z| 190mm 66DL14P19010065N
N m' | 290mm 66DL14P29010065N
= Y, 440mm 66DL14P44010065N

szraser GY% éBSPT) Messing vernickelt, Taschen- R — S 2] =€,
6,5x8mm, fur Kolben-@ 5-6mm ! ! Seos
GY% (BSPP) Messing vernickelt, Taschen
L Referenzen b=
T00mm 66DK125100708 2 8,5x10mm, fur Kolben-@ 8mm
e, 190mm 66DK125190708 L Referenzen
290mm 66DK125290708 B 100mm 66DL14P10010075N
440mm 66DK125440708 190mm 66DL14P19010075N
290mm 66DL14P295010075N
\/ 440mm 66DL14P44010075N
@12mm
@2 5mm |§|
AZBSPT GGY (BSPT) Messing vernickelt, Taschen- T
@ 8,5x10mm, fiir Kolben-@ 8mm Nam A
9mm
L Referenzen # |
100mm 66DK125100710 ]
Lo 190mm 66DK125190710 @ Silikontiille @7,5mm fiir Schlduche @ 7x8mm
290mm 66DK125290710
g ST [ Referenz |  9BBJIO10000452A |
HEX ‘zzmml - |z| . il - = ﬁ; _Lm‘:, 103mm @
1om . i, S PN L
am ] j 28x07mm =
14.8mm
e G (BSPT) Messing vernickelt, Taschen- o !
@ 12,5x14mm, fiir 2 Kolben-@ 6mm s [ w | Aisi 304, langen-einstellbare, mobile Tasche
| | | nebeneinander | Nl fiir Tanks, Eimer, Behélter, Rohr-@ 7x8mm,
= i sk O PRy = fiir Kolben-@ 6mm
L Referenzen 47! o
— 100mm 66DK125100714 oumn /[l [ Referenz |  66DA0008050400 |
190mm 66DK125190714 |E|
290mm 66DK125290714
440mm 66DK125440714
214mm 11.3mm | o—
|ZI | vis T— 6mm
mo.ismm*_ )| /
) = @10mm Flexi-Wellschlauch-Ausgang,
i % NPT Kunststofftasche @#8,5x14mm, Kunststoff

fir Kolben-@ 8mm
[ Referenz | 66DR12510021C000 |

[ Referenz | 9BBSI10RA100003A |

Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Kontaktiere Uns www.ultimheat.com ] Cat2-2-16-11




o

Taschen, Flansche, Halterungen und anderes Zubehor
Luftkanal-Temperaturerfassung mit Stabthermostaten

— %
i >
t
RINeT
>
T 1
JJJJJMA
>
11]11%‘ '

26mm E
1/2" (BSPP)

@14mm 13mm

g

‘1m_m Ll 23mm
@5.1mm ,A I A5mm
‘ % _ar[“ 2@4.4mm  2x@5.1mm

| Flansch aus Edelstahl fiir #14,5mm i AN G Stabkiihlerhalterung

w— = ot . Stabausgang W _ (fiir Luftkanalmontage).
S1mm o Referenz | F | - Nicht verwendbar fiir YO Typen
Slmm Referenz 66DA0008050400

@35
20mm o |Z| 20mm ol @

2n Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.

Stabkiihler mit 14,5mm Anschluss. o
Wird bei Hochtemperatur- =\ Wird ggtﬁggmgrmcg/ezratur-
Stabthermostaten verwendet. Stabthermostaten verwendet. Passt in

Passt in das % Gewinde, das sich das %-Gewinde unter dem Gehause

unter dem Gehduse befindet, und : ;
. 2 und in das %-AuRengewinde der Stab-
in das @14,5 Loch von Taschen oder Kahlerhalterung.

Flanschen. : :
Nicht verwendbar bei YO Typen Nicht verwendbar bei YO Typen

= e | Referenz | 66RF0231M12

Cat2-2-16-12 Kontaktiere Uns www.ultimheat.com



X

Taschen, Flansche, Halterungen und anderes Zubehor

Luftkanal-Temperaturerfassung mit Stab- und Kapillarthermostaten

-

—_— Fe—
_— —

 — |

2] ?
NNV Y e e—— b ﬂ' —

ie hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

‘11mm 214mm 56
'
25.1mm 24.1rm [ @105
] %é . O] T 286mm |mm .
A \/ —[ Edelstahlflansch fir @8mm Kolben i ‘ i i ?10?1131 FIeX|-\g/eIIschIauch—Aufstﬁang,I
30mm 14.5mm ie Wand montierter Luftkana
| Referenz | 66BF4 | Eom— i uren die
. — G - (Kunststoff).
stmm “Somm |~ Referenz_|  9BBSI10RA100005A |
30mm 30mm
o o
45mm 45mi
@6.1mm @14.7mm
25.1mm g 74_/ 24.1mm 25.1mm s A gsim
i #
| ,,,,, _[ Edelstahlflansch fiir @6mm Kolben aoLm /] ) :,Lm " Edilstahlflansch fur
Kapillarschutzausgang @14,5mm
e [ Referenz | 66BF3 I ay P gang
24.1mm 54mm 1.5me || s 24.1mm 54mm smm || “7smm || Referenz | 66BF1 |
61mm A0iT §1mm 10mm
24.5mm

®1dmm|
@8mm

f .
a4 @10mm Flexi-Wellschlauch-
=i k Silikonausgang, 1 Kapillare

[ Referenz | 9BBJO1000000154A |

ontaktiere www.ultimheat.com a B
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Taschen, Flansche, Halterungen und anderes Zubehor

Rohrtemperatur-Messung

T T - / / s |
[ 1 )]
7.5mm
]_ﬁ \
12.8mm [[ﬂ (RTINS (AT, (O

_I_ 1 1 AT
*me 370mm PAG66 Kabelbinder fiir Rohrmontage von
Thermostaten (flr Y1 Typen). Max. 80°C

[ Referenz | 66TY002 |

25smm -0 O O O 06

@5.1mm(x2)

50mm

Edelstahlband fiir Rohrmontage von Thermostaten (fiir Y1 Typen)

Referenz | 66TY001 |

duktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kdnnen ohne Vorankiindigung gedandert werden.

TV T VT Y Y

Feder fiir Rohrmonta(?e von Thermostaten
(fir Y1 und Y2 Typen)

| Referenz_| 66TY003 |

Cat2-2-16-14 Kontaktiere Uns www.ultimheat.com
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Taschen, Flansche, Halterungen und anderes Zubehor

Zubehor fiir die Oberflaichenmontage von Kolben und Kapillaren

—

“%

| =1

3]

|

@w_cp———cgj——’

3]

R3mm
Kolbenhalterung, PA66 Kunststoff,
2 Schraub- oder Klebemontage,
fiir Kolben-@ 5-6mm, max.
Temperatur 80°C

| Referenz | 9BBFPM134211900 |

o | [P s Kolbenhalterung, gestanzter Stahl,
¢ 8mm fiir Kolben @ 5-6mm

| Referenz | 66PA045000020 |

2] 3]

R3mm @qu I 15mm
7mm felul
2w
@5.6mm | |
1 Kolbenhalterung, PA66 Kunststoff,
| @3.5mm 2 Schraub- oder Klebemontage,
Kolbenhalterung, Verstarktes PC- 1 \ fiir Kolben-@ 8mm, max.
+H++H - 8mm | ABS, Schraubmontage, fiir Kolben- | 14.6mm | -4 Temperatur 80°C
[ @ 5-6mm, max. Temperatur 90°C | A Referenz | 9BBFPME124211900 |
18mm | Referenz | 9BBAE10000AFSO7A |

Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

4]

o

>

3
3}

©
43 =
3 5
3

| | i
161n;l [ Diﬂlﬂ [ 1000 Q.00 0T] [FL— @7mm | olbenschutzhalterung, Edelstahl,

o — | [ e | (inside) 2-Schrauben-Montage,
4mm 1 74mm | @4.1(X2) H 15 fiir Kolben-@ 5-6mm
.Zmm
26mm | 30mm 30mm — [ Referenz | 66DU |
104mm

Kontaktiere Uns www.ultimheat.com ) Cat2-2-16-15




Taschen, Flansche, Halterungen und anderes Zubehor

e

Kapillarschutz fiir Stab- und Kapillarthermostate und Temperatur-Sensorkabel

@1.2mm

21mm

(2514‘mm %
@10mm Flexi-Wellschlauch-
Silikonausgang, 1 Kapillare
| Referenz | 9BBJO1000000154A |
24.5mm @
11.7mm
‘ 1 ‘_'r'n g1.2mm
01dmm =
@8mm ::*:@1.2mm
| @10mm Flexi-Wellschlauch-
m‘i’“m P Silikonausgang, 2 Kapillaren
| | Referenz | 9BBJO1000000177A |
C ))) Smm
=4 1
mm
@14mm M3mm [ |
J l P .6mm
[ 26 8mm| B
ETO.ISmm

@10mm Flexi-Wellschlauch-Ausgang,
Kunststoff

| Referenz |  9BBSI10RA100003A

B16mm |
|-

i 210.5mm

T 28.5mm
L 21" |
4 I
| _14.5mm ‘
!

= —'265mm

@10mm Flexi-Wellschlauch-Ausgang,
durch die Wand montierter Luftkanal,
Kunststoff

| Referenz |  9BBSI10RA100005A

Z10mm
@10mm Wellschlauch, Edelstahl
@ 6YGSS10200
/ 8mm | Referenz | (20m reel)
Z10mm
@10mm Wellschlauch, PA6, schwarz,
/ max. Temperatur 125°C
28mm

6YGPU10200

| Referenz | (20m reel)

Cat2-2-16-16
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Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.



Wegen standigen Produktverbesserungen dienen die hier gezeigten Zeichnungen und Beschreibungen nur zur Orientierung und kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

Taschen, Flansche, Halterungen und anderes Zubehor

FON

Elektrisches Zubehor

Kabel-@ 5-10mm
(mit Mutter und Dichtung).
Max. Temperatur 85°C.

M20X1.5

35mm 1.2mm
1 ! G
= = = v R
13mm
2.5mm? \ i
© 400v° E 2,5mm?, 400V, 3-Weg- Erdungsklemme M4 mit M4-
™ 22mm Anschlussblock Sattel. Passend fiir die Serien
L e \ — (passend fir YO, Y1, Y2) il _t Y1 und Y2.
£ = = [ Referenz | BE3E3 | J10.7mp| [Referenz | 6YEBMGO04 |
Hex 24mm
|
H H 28+3mm
|
M16 Kabelverschraubung, | || omm
IP68, schwarzes PA66, —11 M20 Kabelverschraubung,

@27mm

1.5mm
@20mm |

IP68, schwarzes PA66, Kabel-
@ 8-12mm (mit Mutter +
Dichtung). Max. Temperatur

M16X1.5 1 Passend fir die Serien YO . M20X15 _ I 85°C. Passend fiir Y2 Typ
i VL [ Referenz | 6YTPEM20C0812 |
[ Referenz | 6YTPEM16C05140 |
Ersatzteile
@22mm
e L
6.5mm
' M20 Schraubkappe aus M4-Schraubkappe aus
M20x 15 1 vernickeltem Messing mit Edelstahl mit Dichtung,
= ' 9.5mm| | Dichtung, passend fiir Y1 mit passend fir Y1 mit externem

externem Zugang unter der
Schraubkappe

6YTPEM20PB |

[ Referenz |

Zugang zur manuellen
Rickstellung

[ Referenz |

6YTPEMO4SS |

Kontaktiere Uns

www.ultimheat.com )
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-Sammlung auf

www.ult

Hersteller von elektromechanischen Komponenten und

Katalog

heat.com

Im

len

gshautei

Heizun

OEM

» Gehause fur korrosive Umgebungen

» Durchflussschalter
» Niveauschalter

* Mechanische Thermostate

» Mechanische Sicherungen ein- und dreipolig

» ATEX-Thermostate und -Sicherungen
» Durchfluss-Flussigkeitsheizungen

» Eintauchheizungen

€0TTEC0CIVIN VZN20OS13IAELN

» Schmelzsicherungen und Branddetektoren

» Druckschalter und Luftschalter
* Begleitheizungen

* Taylor-L6sungen

» Heizelemente fur Luft und Flussigkeit

* Anschlussblocke
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THERMOSTATE MIT SCHUTZGEHAUSEN



